EMMA GOLDRICK

Spozniona
1lieRe


http://www.cutepdf.com

ROZDZIAL PIERWSZY

Grandell, do ktérego doktor Harry Mason dotart po dtugiej
podrézy, lezato w gorach. Szare, drewniane budynki szpitala
przycupnety wysoko na zboczu, ponad miastem. Pobudowano
je w migjscu, skad przez kilkadziesiat tat wydobywano wegiel.
Skaty groznie pochylajace si¢ nad niepewnym swego losu mia-
stem wygladaty, jakby zto$liwie uSmiechaly si¢ bezzebnymi
ustami.

Poczatkowo wszystkie domy byly czyste, kolorowe i petne
zycia. Z biegiem lat poszarzaly i posmutniaty. Miasto zaplano-
wane dla osiemdziesi¢ciu tysiecy teraz zamieszkiwato zaledwie
czterdziesci tysigcy zmeczonych, udreczonych obywateli, gtow-
nie bezrobotnych gérnikéw. Znalazta si¢ jednak migdzy nimi
grupa ludzi, ktérzy postanowili zrobi¢ wszystko, aby Grandell
sie odrodzito.

Szpital o do$¢ zatosnym wygladzie nosit dumna nazwe ,,Kli-
niki Grandell". Doktor Mason westchnat smetnie, gdy ostroznie
wszedt na rozchwiane schody. Przystanat porazony mysla, ze w
tak nedznym os$rodku zmarnuje swoj talent.

Miat za soba wieloletnia, praktyke jako chirurg w szpitalu woj-
skowym. Obawiat si¢, ze z trudem zdobyte doswiadczenie teraz
p9djdzie na marne. Nie miat jednak wyboru, poniewaz w zwiazku
z redukgja sit zbrojnych lekarze, ktorych zwolniono, znalezli sic w



trudnej sytuacji. Mason wybral szpital w Grandell je dynie jako
etap przejsciowy przed znalezieniem lepszej posady.

Jego rozmyslania nagle przerwato ironiczne pytanie zadane
mitym kontraltem:

- Jak dtugo bedzie pan podziwiat te schody?

Doktor Mason odwrécit sie. Za nim stala niezbyt wyso-
ka, szczupta kobieta w nieprzemakalnym ptaszczu. Spod niebie-
skiego beretu wymykaty si¢ niesforne, miedzianoztote loki.

- Schody sa tak szerokie - mruknat - ze moze pani swobod-
nie przejsc.

Przerazit sie swego gtosu, ktéry pod wptywem silnego kataru
zmienit si¢ w nieprzyjemny bas.

Mtoda kobieta drgneta, przygryzta warge i nieufnie przyjrza-
fa si¢ nieznajomemu.

- Nie chce naraza¢ zycia - rzucita ostrym tonem i dodata
juz nieco tagodniej: - Pan tu pierwszy raz?

- Tak, dopiero przyjechatem - odpart Mason z krzywym
usmiechem. - Jestem nowym dyrektorem administracyjnym.

Kobieta zaczerwienita si¢ i spytata z niepokojem:

- Wie pan, kim ja jestem?

- Skad miatbym wiedzie¢? - odpart pytaniem na pytanie.

- Todobrze.

Nieznajoma przecisngta si¢ obok niego i wbiegla po scho-
dach. Trzasneta drzwiami z napisem ,,Izba przyjeé".

Harry Mason palcami przeczesat szpakowate wtosy i uSmie-
chnat sie lekko. Postanowit, ze ktéregos dnia odpltaci owej $li-
czngj , lecz ztoSliwej istocie picknym za nadobne.

Laurie Michelson naruszyta szpitalne przepisy, poniewaz
prawie biegla i w dodatku zerkata do tytu. Z rozpedu mineta
pokdj pielegniarek, wigc musiata zawroci¢. Whiegta do $rodka,



zamkneta drzwi i oparta sic o nie, ciezko dyszac. Wszyscy
przerwali rozmowg i popatrzyli na nia zdumionym wzrokiem.

- Cossie stato? - spytata James, wysoka, chuda pielegniarka.
- Ktos$ pania, goni?

- Sciga mnie zly los - szepneta Laurie. - Doktor Crinden
prosit, zebym nie pokazywata si¢ nowemu dyrektorowi na oczy,
zanim mu nie wyttumaczy, co tu robie.

- Wiem, ale co z tego?

- Zderzytam si¢ z dyrektorem na schodach.

- Nie warto si¢ przejmowac - rzekla pielegniarka. - Znatam
jego matke. Zawsze twierdzita, ze syn jest tagodny i mily jak...

- ..gtodny lew - dokonczyta Laurie. - Juz, juz szczerzyt
kty. Moze chciat si¢ pokaza¢ z najlepszej strony, ale ja si¢ batam,
7e lada chwila mnie ugryzie. Jest poteznie zbudowany i ma
grozny wyglad. Podobno im wickszy mezczyzna, tym bardziej
kocha matke...

- Kto wie, moze i racja - rzekta James, porozumiewawczo
mrugajac do drugiej pielegniarki. - Powtérzytam tylko jej sto-
wa. Ale nawet nie pami¢tam, kiedy to byto, bo pani Mason juz
dawno nie zyje.

- Nie moge straci¢ tej pracy! - zawotata Laurie, ponuro
patrzac przed siebie.

- lle zostato do konca studiow?

- Niecate dwa semestry, na ktdre musze zarobic.

Rozlegt sic dzwonek. James poderwata sie, méwiac:

- Wzywaja nas do pracy.

Pielegniarki wyszty. Na korytarzu James roze$Smiata si¢ za-
dowolona, ze znowu udato jej si¢ zakpi¢ z Laurie. Niewinne zar-
ty stanowily jedna z niewielu rozrywek w ponurym szpitalu.

Laurie przysiadta na najblizszym krzesle i otworzyta torebke.



Nie znalazta tego, czego szukala, wiec wysypata cata zawarto$¢
na stolik. Zdumiona patrzyta na rzeczy, ktérych przeznaczenia
nie mogta odgadnaé. A byta przekonana, ze nosi z soba jedynie
to, co najpotrzebniejsze. Skrzywita sie niezadowolona, gdy do-
strzegta jednego nadtamanego papierosa. Od dwoch miesiecy
juz cztery razy probowalta rzuci¢ palenie.

Nagle na korytarzu rozlegly sie gtosne kroki, zamarta wicc
przerazona. Odetchneta z ulga, gdy zorientowata si¢, ze idacy mija
pokdj pielegniarek. Zdusita papierosa w palcach i wrzucita do
kosza Za wszelka cene chciata wytrwa¢ w postanowieniu zerwania
z natogiem. Czuda si¢ jednak mocno wytracona z rOwnowagi, wiec
podeszta do okna, otworzyla je i zaczeta gkeboko oddychac.

Po chwili uspokoita si¢ i wyciagneta stuzbowy strdj. Byt
nieco przybrudzony, co najlepiej $wiadczyto b tym, ze czesto go
nosita. Usmiechneta sie szeroko na mysl, ze jej pomyst, pier-
wotnie uznany za poroniony, jest wykorzystywany. Wtozyta
r6zowa, flanelowa pidzame i kapcie z czerwonymi pomponami.
Na to niechetnie narzucita szpitalna zgnitozielona podomke.

Sprawdzita na rozktadzie zaje¢, ze ma trzy spotkania - dwa z
poczatkujacymi lekarzami i jedno z przysztymi pielegniarkami.
To ostatnie byto bardziej wyczerpujace, poniewaz wobec pie-
legniarek trudniej byto udawaé. Znowu rozlegt si¢ dzwonek,
wiec wzigta notatki i poszta do wyznaczonej sali.

Doktor Mason szedt tak predko, ze przetozona z trudem za
nim nadazata. Widziata wyraznie, ze nowy dyrektor jest coraz
bardziej niezadowolony. Mars na jego czole nie wrézyt nic
dobrego, lecz bynajmniej nie zaktécat jej rownowagi ducha.
Alison Hart miata sze$¢dziesiat trzy lata, wiedziata absolutnie
wszystko o szpitalu i na pamig¢ znata wszystkie minusy i braki.



- A cojest tutaj? - zainteresowat sie. Mason.

- Sala szkoleniowa - odparfa spokojnie. - Tu studenci ucza
sie rozpoznawaé choroby i stawia¢ diagnozy.

Zblizata si¢ pora lunchu i ze stotéwki dochodzity smakowite
zapachy. Mason pragnat jak najpredzej skonczy¢ inspekcje i
najchetniej poszedtby dalej, lecz nie pozwolitfo mu poczucie
obowiazku. Musiat doktadnie zapoznaé si¢ ze wszystkim, co
wchodzito w zakres jego nowych obowiazkdw.

- Cholera, kto wymyslit ¢wiczenia z diagnostyki? - burknat
gniewnie, kiwajac glowa w strong sali.

Przetozona nieznacznie wzruszyla ramionami i otworzyta
drzwi. Nawet w podupadajacych prowincjonalnych szpitalach le-
karze nie znizali si¢ do otwierania drzwi, jesli w poblizu byt ktos,
kto mégt ich w tym wyreczy¢. Zajeli miejsca w ostatnim rzedzie.

- Prosze, prosze - mruknat nowy dyrektor pod nosem. Zo-
rientowatl sie, ze kobieta w pidzamie jest ta sama, ktéra spotkat
na schodach. A zatem to nie pracownica szpitala, lecz pacjentka.
Opart sig wygodnie i zaczat uwaznie przystuchiwac.

Czterech studentow stato przy biurku. Jeden z nich zaczer-
wienit si¢ na widok wchodzacych, chrzaknat speszony i niepew-
nym glosem zapytal pacjentke:

- Co pani dolega? Jak si¢ pani czuje?

- Jak sie czuje? - powtdrzyta Laurie bezbarwnym glosem.
- Och, po prostu jestem zmeczona. Przez ostatnie dwadziescia
lat stale odczuwam zmeczenie. Mama zarzuca mi, ze jestem
leniwa, ale to nie to. Naprawde czuje si¢ bardzo zmeczona.

- Zmeczona - powtorzyt student i zapisat co§ w karcie.

- Tak, $miertelnie.

- Na co jeszcze pani sie uskarza? - spytat drugi.

- Stale mam pragnienie. Pije jak smok, ale tylko wode, nic
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wiecej. Bez przerwy mam sucho w ustach i stale biegam albo
do kuchni, albo do tazienki. - Oparia si¢ o biurko. - Najgorzej
jest w nocy. Ciagle musze wstawaé. Okropnos¢.

Studenci wspdtczujaco pokiwali gtowami.

Doktor Mason usmiechnat sie pod nosem i usiadt wygodnie;j.

- Maja panowie jeszcze jakie$ pytania? - zapytala instru-
ktorka. - Czy trzeba przeprowadzi¢ jakies testy, badania?

— Chciatbym ostuchad serce i ptuca - rzekt najnizszy student.
- Prosze sie odwréci¢ - polecit pacjentce - i rozpiaé pidzame.

- Nie rozumiem.

- Prosze rozpiaé pidzame. Chce pania ostuchad.

Laurie niechetnie wykonata polecenie.

- Prosze gteboko oddychad.

- Zimno mi! - poskarzyla sig, mimo ze nie byto tego w
notatkach.

- Gleboki wdech - powiedziat student. - Teraz wydech.

Laurie zaczeta chichotad.

- Prosze si¢ nie Smia¢, tylko oddycha¢ jeszcze giebiej - na-
kazat przyszty lekarz. - A teraz odwroci¢ si¢ do mnie i...

- Hola, hola! Chyba nie bedzie pan mnie dotykat...

- Robig tylko to, co konieczne. Nie chce pani wréci¢é do
zdrowia 1 sit?

Pacjentka westchneta i skromnie spuscita oczy. Student, bar-
dziej speszony niz ona, rozchylit pidzame i przesunat palcami
pod i migdzy jej petnymi piersiami. Dyrektor drgnat nerwowo,
co nie uszto uwagi przetozonej, ktéra lekko wzruszyta ramio-
nami i pokiwata gtowa. Po zakonczeniu badania Laurie leniwym
gestem zapieta pidzame.

- Czy ktérys z pandw jeszcze cos proponuje? - spytata in-
struktorka. - Jesli nie, prosze postawi¢ diagnoze.
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Doktor Mason pochylit si¢ w stron¢ przetozonej i rzekt pét-
glosem:

- Chciatbym przeczyta¢ te ich diagnozy.

- Dobrze. Wychodzimy?

- Tak.

Studenci poszeptali miedzy soba i kazdy zapisat swa diag-
noze. Instruktorka zebrata notatki, a Laurie zerkneta na zegarek,
aby sprawdzi¢, czy badanie nie przeciagneto sie poza planowany
czas. Spieszyta si¢, poniewaz miata jeszcze probe w teatrze w
samym centrum Grandell. Chciata stawi¢ si¢ punktualnie, aby
nie spdzni¢ si¢ trzeci raz w ciagu tygodnia.

Rzucita porozumiewawcze spojrzenie instruktorce, ktdra nie-
znacznie sktonita gtowe, co oznaczato, ze zajecia sie skonczyty.
Laurie wyszta i tuz za drzwiami natkne¢ta sie na dyrektora i
przetozona. Po poétrocznej pracy w charakterze pacjentki, bez
zazenowania chodzita po szpitalu w pidzamie i podomce. Totez
zaskoczylo ja, ze speszyla si¢ na widok nowego dyrektora. Pred-
kim krokiem poszta w gtab korytarza.

- Prosze pani! - zawotat Mason.

Udata, ze nie styszy i uciekta do pokoju pielegniarek. Po-
spiesznie narzucita ptaszcz na pidzame, wzigla bielizng i nie-
omal wybiegta. Dyrektor stat przy drzwiach wahadtowych.

- Prosze nie zapomina¢ - rzekl urzedowym tonem - ze w
szpitalu sie nie biega.

Laurie mingta go bez stowa, wigc powtorzyt:

- Tu obowiazuje zakaz biegania. - Pokrecit gtowa niezado-
wolony z tego, ze mtoda kobieta go zignorowata i mruknat pod
nosem: - Chyba si¢ starzeje.

- Jatez! - zawotala, zbiegajac ze schodow.

- Chwileczke! - krzyknat Mason.
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Wiatr hulajacy wokdt szpitala obsypal biegnaca ztotymi i
czerwonymi lis¢mi. Laurie szczelniej otulita si¢ ptaszczem, przy
czym z reki wypadt jej stanik.

- Cos pani zgubita! - zawotat dyrektor.

-. Sama widze! - odkrzykneta, nie odwracajac gtowy.

W gmachu uniwersytetu od razu weszta do budki telefonicz-
nej i o utamek sekundy ubiegta dwdch studentéw, ktorzy od razu
zaczeli niecierpliwie stukaé w szybe. Rzucita im pogardliwe
spojrzenie, odwrdcita sie i spokojnie wykrecita numer.

- Mamo, jestem juz na uczelni — powiedziata. Studenci nadal
uparcie stukali, wiec zakryta stuchawke reka, uchylita drzwi i syk-
neta: - Ten telefon jest zarezerwowany dla starszych. - Po czym
rzekta do stuchawki: - Przepraszam, to nie do ciebie, mamusiu. W
szpitalu powiedziano mi, ze mam przedzwoni¢. O co chodzi?

- Znowu o czymsS zapomniatam - odparta matka, ktérej pamie¢
pogarszata si¢ w zastraszajacym tempie. - Dzi§ w klubie jest przy-
jecie. Zaczyna si¢ koktajlem o széstej, a konczy po kolaciji.

- Na czyja cze$é sie zbieramy?

- Nie wiem - przyznata si¢ matka. - Zdaje si¢ , Ze... Nie, nie
przypomneg sobie. Ale jestem pewna, ze to wazna osoba.

- Musi to by¢ ktos bardzo wazny, skoro az taka feta. Wiesz
chociaz, czy to kobieta, czy mezczyzna? Zreszta i tak nieistotne.
Nie martw sie, mamo, na pewno wroce po czwartej, wiec zda-
zymy wystroi¢ si¢ i godnie powitamy tg szyszke.

- Dobrze. — Pani Michelson ucieszyta si¢, ze jeden problem
zostat rozwiazany. - Ale chyba nie pojedziemy twoim samocho-
dem, co? Gdy siedze obok ciebie, mam wrazenie, ze to moja
ostatnia jazda.

- To nie wina samochodu, ale moich umiejetnosci - pocie-
szytaja cérka. - A zatem do zobaczenia.
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Laurie wyszta z budki nieswiadoma, ze bielizna wysuwa si¢
jej z rak.

- Nastepnym razem prosze mi nie przeszkadzaé - groznie
rzucita w strone studentéw, nadal stojacych przy drzwiach.

- Cos pani zgubita! - krzyknat jeden z nich.

Odwrdcita si¢ i natychmiast zaczerwienita, gdy na podtodze
zobaczyta stanik.

- 0, do licha - mrukneta zawstydzona.

Nizszy student podat jej zgube, spuszczajac oczy. Podzicko-
wala i w ostatniej chwili wskoczyta do windy.

Podczas dwugodzinnych zaje¢ nudzita si¢ jak mops. Dawno
zdazyta przekonad sie o prawdziwosci stwierdzenia, ze ludzie ma-
jacy chociaz odrobing talentu wystepuja na scenie, natomiast do
uczenia innych zabieraja si¢ miernoty. Mimo to nie zapominata, ze
aby co$ w $wiecie znaczy¢, trzeba posiada¢ dyplom uniwersytecki,
i to z dobrymi ocenami. Dlatego pracowata w pocie czota i tudzita
sie, ze nie wszystkie krople potu podjda na mame.

Chwilami przestawata stucha¢ wyktadu i wtedy odda-
wata si¢ marzeniom. Migdzy innymi o nowym dyrektorze.
Jako mtodziutka dziewczyna uwazata, ze m¢zczyzna musi byé
i dobry, i przystojny. Potem do$wiadczenie nauczyto ja, ze
niewazne, czy jest przystojny, poniewaz naprawde liczy sie
to, czy mozna na nim polegaé. Najistotniejsze zas, aby miat
dobra posade. Doktor Mason miat zapewniona prace, a przy tym
byt bardzo przystojny. Minusem byto jedynie to, ze wiele lat
spedzit w wojsku, ktore nie wplywa dodatnio na charakter.
Ciekawe, ile tat dyrektor znajdowat si¢ pod zgubnym wplywem
wojska...

Zajeta myslami nie ustyszata dzwonka i tego, ze inni zerwali
sic z miejsc i opuscili sale. Gdy nagta cisza sprowadzita ja na
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ziemie, zebrata notatki i poszta na parking. Do domu zajechata
punktualnie o wpdt do piate;j.

- Nareszcie jeste$ - zawolala matka. - Pospiesz si¢. Idz sig
przebra¢ i nie marudz przy tym za dtugo.

- Po co mam sie spieszy¢? Do szdstej mndstwo czasu.

Laurie u$miechngta si¢, gdy przypomniata sobie, Zze oj-
ciec zartobliwie, ale czegsto zwracat si¢ do zony per pani Ku-
rzymoézdzek. Mowit to tak cieptym tonem, ze matka wcale nie
czuta si¢ dotknigta. Ojciec zmart przed czterema taty i obie
gteboko przezyty jego Smier¢, ale czas robit swoje i wspomnie-
nia zaczynaty sie zaciera¢. Matka z cérka zajmowaly duzy dom,
w potowie sptacony przez ojca. Rodzice Laurie nie dorobili sig
niczego wiecej, a po Smierci meza pani Michelson zostata z
niewysoka, renta. Pieniedzy wystarczytoby na skromne Zzycie,
lecz matka, ktéra nie mogta zapomnie¢ o lepszych czasach, zle
gospodarowata tym, co obecnie miata. Laurie musiata sama
zarabia¢ na nauke i ubranie. Coraz czesciej czuta sie jak Kop-
ciuszek.

Nie znaczy to, aby rozczulala si¢ nad soba. Poczawszy od
liceum, stale dorywczo pracowata w ciagu roku szkolnego, a
nawet podczas wakacji. Dzieki temu oraz stypendium przebrne-
ta przez trzy lata studiow. Z utesknieniem czekata na dzien, w
ktérym otrzyma dyplom, i na chwile, w ktérej zjawi sie zacza-
rowany ksiaze. W jej marzeniach ksiaze przybywat akurat wte-
dy, gdy wracata do domu z dyplomem.

Zajrzata do szafy, jakby spodziewala sig, ze zobaczy wiele
toalet. Niestety, wisiaty tam tylko dwie suknie: jedna klasyczna,
czarna, odrobing przyciasna w biodrach, a druga brazowa z
dekoltem, ktory wywotywat komentarze znajomych matki. Lau-
rie rzucita monete i wylosowata czarna suknie. Nie wiozyta halki
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w obawie, ze suknia peknie w szwach. Ubierata sie ostroznie,
ze strachem.

Matke zastata w bawialni. Pani Michelson w jednej rece
trzymata kieliszek, w drugiej waska, biata, koperte.

- Jeste$ gotowa?

- Oczywiscie, ale jeszcze mamy czas. Co jest w kopercie?

- Nic waznego - odparfa matka, lekko sie¢ rumieniac. - Z
banku. Przysytaja mi t¢ oferte co miesiac.

- Aty nie odpowiadasz, tak?

- Ani mySle, chociaz sa tacy uparci.

Nagle bacznie przyjrzata si¢ corce i nakazata:

- Stan przy oknie.

Laurie postusznie acz niechetnie podniosta si¢ z fotela. Sta-
neta na tle okna ijej sylwetka wyraznie zarysowata si¢ w pro-
mieniach stonca.

- Jak ty wygladasz! -krzykneta zgorszona matka. - W zad-
nym wypadku nie mozesz is¢ tak ubrana.

- Co mogg, a czego nie moge, nie ma znaczenia z powodu
braku toalet.

- Ale wszystko widac... Moja droga, musisz przynajmniej
wlozy¢ cos pod spdd.

- Nie moge, mamo, bo nic si¢ nie zmieSci. A brazowa
suknia ma za duzy dekolt. Wigc albo ide w tej, albo zostaje
w domu; Mozesz jecha¢ sama, bo bardzo chetnie sobie od-
poczng.

Corka zbuntowala sie po raz pierwszy od wielu lat, wicc
Maybelle Michelson natychmiast ustapita.

- Nie mogg jechaé bez ciebie, bo zaczna si¢ plotki. Mam
nadzieje, ze... Tylko prosze cig¢, blagam, nie stawaj pod $wiatto.
Wiesz, kochanie, czasami mam juz dos¢ tego, co wypada, a



16

czego nie wypada. Nie rozumiem, dlaczego to znoszeg. Wybacz,
ale czuje, ze musze na chwile sie potozy¢.

Laurie odprowadzita matke wzrokiem. Po $mierci meza pani
Michelson bardzo si¢ postarzala i niestety nie nauczylta si¢, ze
powinna zy¢ inaczej. Laurie pragngta by¢ niezalezna.

.- Musze odsuna¢ si¢ od mamy $rodowiska - mrukngta do
siebie ze stanowczoscia - i znalez¢ przyjaciot, ktérzy zaakcep-
tuja, mnie taka, jaka jestem. Ciekawe, jak mama na to zareaguje.

Panie zajechaly na migjsce tuz przed szosta. Przed klubem
stato juz wiele samochoddw.

- Popatrz, przyjechato wigcej 0séb niz poprzednio - ucie-
szyta si¢ pani Michelson. - Moze ten nowy projekt chwyci i cate
miasto pdjdzie za naszym przyktadem.

- Zaskakujesz mnie, mamo. Trzy czwarte mieszkancow to
gérmicy. Czy chcesz, zeby wstapili do naszego klubu?

- Uchowaj Boze! Co tez przyszto ci do gtowy? Zony gor-
nikéw w naszym klubie? Nie do pomysSlenia!

- Gdzie rowno$é¢, za ktora rzekomo si¢ opowiadasz? -
nie ustgpowata corka. - Na pewno troche wiecej demokra-
cji wysztoby miastu na dobre. Przeciez podczas wojny wszy-
stkie kobiety nalezaty do klubu i byty mile widziane, prawda?

- Kochanie, po pierwsze, wojna byta dawno temu, a po
drugie, wtedy to byto zupetnie co innego. No, ale do$¢ juz na
ten temat. Widze, ze w $rodku jest juz sporo osob. Idziemy.

Laurie bez stowa, potulnie poszta za matka.. Budynek, w
ktérym miescit sie klub, byt tak stary, ze nikt nie pamictat
czaséw, gdy go postawiono. W duzej sali na podwyzszeniu stato
kilka stolikéw, przy ktorych mieli zasias¢ méwcey. Pani Michel-
son wolno posuwala si¢ naprzéd i mijanym osobom przedsta-
wiata corke, jak gdyby przyszty po raz pierwszy. Laurie robita
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dobra min¢ do ztej gry i miata nadzieje, ze wieczor minie bez
wickszych nieprzyjemnosci. Niestety, spotkata ja duza przy-
kroé¢ juz na samym poczatku.

- Musze ci przedstawi¢ pana Hansa Depnera - nagle oswiad-
czyta matka. - O, jest tutaj.

Staneta jak wryta i chciata powstrzyma¢ matke, ale byto juz
za podZno.

- Mamo - szepneta zdenerwowana - nigdy ci tego nie da-
ruje, jesli wiedziatas, ze on tu bedzie i nic nie powiedziatas! To
gbur, jakich mato!

- Przesadzasz - rzekta pani Michelson z catkowitym spoko-
jem. - Nie oczekuj zbyt wiele od mezczyzn... Jestem pewna,
ze pan Depner zawsze zachowuje sig jak dzentelmen.

- Tacy dzentelmeni powinni si¢ smazy¢ w piekle -syknela
Laurie. - ajdak rzucit sie¢ na mnie i wole nie mysle¢, jaki bytby
koniec, gdyby nie przybiegt nocny stréz.

- Wiem, ze jeste$ tak wrazliwa jak ja kiedys. Ale nie wierzg,
zeby syn prezeski Ligi Kobiet byt az taki zty. Depnerowie od
stu tat sa waznym rodem w naszym miescie. Blagam cie, nie
1Ob scen.

- Przysicgam, ze jesli ten bazyliszek zblizy si¢ do mnie,
zrobig sceng, jakiej nikt tutaj nie widziat.

- To lepiej wracajmy do domu. -Pani Michelson wyraznie
sie zdenerwowata. - Zachowuj si¢ jak na dame przystato, bo
inaczej ojciec przewrdci sic w grobie.

~ Trudno, niech si¢ przewraca - burkneta Laurie.

Matka spojrzata na nia zgorszona i otworzyta usta, ale nie
zdazyta nic powiedzie¢, poniewaz podszedt Hans Depner.

- Dobry wieczér - rzekt, ktaniajac si¢. - Dawno nie miatem
przyjemnosci spotka¢ mitych pan.
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- Co za czelnos¢! - warkneta Laurie. - Przyjemnos¢! Dobre
sobie! Mam doskonata pamig¢ i dtugo nie wybaczam.

- Czy sugeruje pani, ze mnie trzeba co$ wybaczy¢? - spytat
Hans beztrosko. - Czyzbym kiedy$ postapit niewlasciwie?

- Niewlasciwie! - sykneta Laurie z hamowana wsciekto-
Scia. - Panska bezczelno$¢ przechodzi wszelkie granice.

- Czy mogtaby pani powiedzie¢, o co chodzi? - zapytat kto$
za jej plecami.

Odwrdcita sig i stangta oko w oko z doktorem Harrym Ma-
sonem.

- Alez, panowie - pospiesznie wtracita pani Michelson. -
Nie rébcie awantury. Pan Hans Depner jest synem wysokiego
urzednika i ma przed soba wspaniata, przysztos$é. Juz sie méwi
0 tym, ze niebawem otrzyma intratna posade w banku.

Laurie pomyslata z gorycza, ze matki obarczone niezamez-
nymi cérkami sa pozbawione wstydu, poniewaz mysla o zig-
ciach tylko w kategoriach finansowych. Szczescie corek wcale
sig nie liczy.

- Pani wybaczy, ale mnie interesuje, co ten mtody cztowiek
zrobit w przesztosci, a nie, co zrobi w przysztosci.

Laurie w duchu ucieszyla sie, ze znalazt si¢ cho¢ jeden pra-
wdziwy mezczyzna. Zaczela sie zastanawiad, ile plusow posiada
doktor Mason i czy chciataby mie¢ takiego meza.

Tymczasem Hans Depner, wystraszony nie na zarty, cofat si¢
krok za krokiem. Nawet podnidst rece do gory,

- Bardzo chetnie z panem porozmawiam - rzek} roztrzesionym
gtosem. - Ale bez rekoczyndw. Jest pan chirurgiem, prawda?

Mason przytaknat skinieniem glowy.

- Nie chciatbym uszkodzi¢ panu twarzy, bo bez niej bedzie
pan miat trudnosci ze znalezieniem pacjentéw - dodat Depner.
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- Bardzo pan taskaw - rzekl Mason z ironia - ale, moja
twarz liczy si¢ mniej niz dfonie. Mam wprawdzie delikatne, ale
bardzo mocne rece... Radze grzecznie przeprosi¢ te pania i
znikna¢. Wtedy zapomnimy o catym incydencie.

Depner zaczerwienit si¢ po korzonki wtoséw i zawahat. Po
namysle uznat widocznie, ze lepiej przyja¢ postawione warunki.
Niechetnie przeprosit Laurie i odszedt.

Pani Michelson ucieszyta sie, ze nieznajomy jest lekarzem.
Pomyslata, ze jeden chirurg w garSci jest lepszy niz dwoch
urzednikéw przy kasie. Wymownie spojrzata na cérke.

- Mamo, pozwdl, ze przedstawi¢ ci pana doktora Masona.

- Harry Mason - rzekt chirurg, wyciagajac reke.

- Maybelle Michelson. Mdéj nieodzatowanej pamieci maz
tez miat powiazania z medycyna. Byt farmaceuta. Prowadzili-
smy najwicksza apteke w miescie.

Mason uprzejmie skinat gtowa.

Na policzki starszej pani wypetzt lekki rumieniec, natomiast
Laurie zaczerwienita sie za matke i za siebie. Trzymata w reku
piwo, ktére barman tak przygotowal, ze wygladato jak whisky.
Zadowolona, ze w tak niezrecznej chwili ma co$ w reku, uniosta
szklanke.

- Co pani robi?! - krzyknat Mason.

Chciat zabra¢ szklanke, lecz obsungty mu si¢ palce. Laurie
podniosta piwo do ust. Mason wytracit jej szklanke, ktora spadta
na podtoge i piwo opryskato najblizej stojacych.

Pani Michelson zbladta, a Laurie rzucita Masonowi spojrze-
nie petne nienawisci.

- Jak pan $mie? - wycedzita przez zacisnigte zeby.

- Chciala pani popetni¢ karygodne ghupstwo - warknat lekarz.

Kilka oséb przerwato rozmowe i zwrdcito si¢ w ich strong.
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Pani Michelson oniemiata, wiec bez stowa patrzyta na cztowie-
ka, ktéry przed chwila bardzo si¢ jej podobat.

- Pani cérka byta dzi§ w szpitalu - powiedziat Mason - i
stwierdzono u niej cukrzyce. A pani pozwala jej pic alkohol?
Co za brak rozsadku!

- Cukrzyca? Niestychane! Nikt z rodziny Michelsonéw nig-
dy nie miat cukrzycy. Tylko biedni ludzie...

- Czyli wtasnie my - przerwala jej corka.

- Nie gadaj bzdur, Laurie Lee. Moze ten pan ma racje, ze
robisz ghupstwa. Tyle razy ci¢ prositam, zebyS nie zadawala si¢
z mieszkancami South Water.

- Widze, ze wam obojgu czegos nie dostaje - burkneta Lau-
rie niegrzecznie. - Mamo, jeszcze nikt nie nabawit si¢ cukrzycy
tylko dlatego, ze chodzil jaka$ ulica. Cukrzyca nie jest zakazna
choroba, ktéra, si¢ tapie od biedoty. A jesli pan - zwrdcita si¢ do
Masona - bez badania stawia diagnozy, to wspotczuje, panskim
pacjentom. Nie bylam w szpitalu po diagnoza... to znaczy...
wiasciwie chodzito o diagnoze, ale to byla fikcyjna diagnoza.
- Odwrdcita sie na piecie i odeszia.

- Laurie! - zawotata pani Michelson stabym gtosem.

Widzac, ze corka jej nie stucha, spojrzata na Masona i po-
wiedziata z wyrzutem:

- No i widzi pan?

- Co mam widzie¢? - rzucit Mason wojowniczym tonem.

- Mnie pan pyta?! - Pani Michelson byta bliska ptaczu.
- Moja cdrka jeszcze nigdy tak si¢ nie zachowata,

- Widocznie kiedy$ musi by¢ pierwszy raz - mruknal Ma-
son niepewnie. - Nie pojmuje, dlaczego si¢ obrazita, ale kobiety
w ogdle trudno zrozumied.



ROZDZIAL DRUGI

- Stucham, co panowie maja do powiedzenia?

Czterech studentow, siedzacych naprzeciwko nowego dyre-
ktora, spuscito gtowy i zaden si¢ nie odezwat.

- Przeciez to nie byl jaki§ wyjatkowo trudny przypadek
- ciagnal doktor Mason. - Wszyscy panowie przeprowadzili
wywiad z pacjentka, zrobili obszerne notatki i postawili podo-
bna diagnoze. Kto powinien byt powiadomi¢ pacjentke?

Student najnizszy wzrostem, ale najstarszy wiekiem, oSmielit
sie podnies$¢ reke.

- Felder - przedstawit si¢. - Powiedziano nam, ze pacjentke
wolno powiadomi¢ dopiero po otrzymaniu wynikéw analiz. A
kiedy otrzymali$my wyniki, okazato sig, ze nie mamy jej nic do
powiedzenia.

- Dlaczego?

- Wszyscy zaleciliSmy zbadanie poziomu cukru we krwi...

- I jaki byt wynik?

- Osiemdziesiat sze$¢ - odpart Felder z lekkim ociaganiem.
- Sprawdzano trzy razy. Po obfitym $niadaniu wyszto tyle samo.
Bytem $wiadkiem przeprowadzania trzeciej analizy i na wtasne
oczy widziatem, ze wszystko zrobiono prawidtowo. Doszedtem
wiec do wniosku, Ze pacjentka nie moze mie¢ cukrzycy.

Harry Mason potart reka zarosnicty podbrédek. Nie zdazyt
si¢ ogoli¢, gdyz prosto z imprezy w klubie poszedt na salg
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operacyjna. Przez cata noc operowat ofiary zderzenia si¢ czte-
rech samochoddw.

Znuzony mruknat niewyraznie: ,,zegnam panow" i rcka
wskazal drzwi. Studenci zerwali si¢ z miejsc i pospiesznie wy-
szli. Dyrektor zajat si¢ podpisywaniem dokumentow, ale skon-
czyt te prace dopiero o trzeciej po potudniu, poniewaz trzykrot-
nie wzywano go na konsultacje, a ponadto musiat jeszcze prze-
prowadzi¢ jedna, nagta operacjc.

W drodze do domu i przez reszt¢ wieczoru pani Michelson
nie zamykaty si¢ usta. Nie potrafita mowi¢ o nikim innym, jak
tylko o doktorze Masonie.

- Co za okazaty typ mezczyzny. W dodatku lekarz. Jak
mogtas by¢ tak nieuprzejma? Gdybys tylko chciata, mogtabys
owinaé go sobie wokét palca i wyjsé za niego choéby jutro. Na
pewno zarabia tyle,-ze od razu mogtybySmy naprawi¢ dach,
pomalowa¢ werande, usunag¢ usterki... A ty, jak si¢ spisatas? Nie
wiedziatam, ze mam tak nierozsadna corke.

- Mamo, jedli tylko o matzenstwo ci chodzi, mozesz sama
za niego wyjs¢. Nie sprzatne ci takiego kaska sprzed nosa -
gniewnie rzucita Laurie. - Wysoki, dobrze zbudowany, dobrze
ustawiony... Czego jeszcze zadac?

- Nie gadaj byle czego - obruszyta sie matka. - Przed trzy-
dziestu laty na pewno nie przepuscitabym takiej okazji, ale
teraz... To wielki cztowiek, ale jeste$ za mtoda, zeby zrozumied,
co to znaczy. Kobieta w twoim wieku i z twoja uroda... Mogla-
by$ bez trudu go usidlié.

- Nie mam najmniejszej ochoty zadnego mezczyzny tapaé
w sidfa - sykneta Laurie i wyszta z pokoju.

Rano wstata z okropnym bolem gtowy. Do szpitala pojechata
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duzo wczesniej, byle tylko uniknaé spotkania z nowym dyre-
ktorem. W pokoju zastata trzy mtode pielegniarki, ktérych nigdy
nie zapraszano na bale w klubie. Wszystkie chcialy dowiedzieé¢
sie, jak byto, wigc zasypaty Laurie pytaniami.

- Nie bawitam si¢ dobrze, bo mnie cos' takiego wcale nie
bawi - niechg¢tnie odpowiadata. — Nie taniczytam ani z doktorem
Masonem, ani z nikim innym. W ogdéle nic nie robitam.

- A ja w ogodle nie wierze w to, co pani mowi.

- Trudno - mrukneta Laurie i nagle jckneta.

- Co sig stato?

- Zapomniano o instrukgcji. Dzisiaj mam zapalenie zy*, a nie
wiem, jakie powinny by¢ objawy.

- Proste i fatwe do zapamigtania - pocieszylta ja pielegniarka
w okularach. - Zakizepy sa na ogét w nogach. Ostry bdl migsnio-
wy, czasem rwie w calej nodze i jest cztowiekowi goraco. Jesli
skrzep si¢ urwie i dojdzie do serca, moze nastapi¢ nagta $mier¢...

- O Jezu! - wyrwato si¢ przerazonej Laurie. - To gorsze niz
cukrzyca. - Nagle poczuta si¢ Zle. - Glowa tez boli?

- Bardzo rzadko. Nie nalezy przesadza¢ z symptomami.
Prosze nie zapominaé, ze pani jest niezbyt schorowana, pacjen-
tka, a biedni studenci i tak niewiele umieja. Grunt to NUDA.

- O czym pani mowi? Jaka nuda?

- Nasze motto: Nie Udawaj Diabta, Aniele. O, czas na nas.

Pielegniarki wyszty na dyzur.

- Dobrze im tak mowi¢ - mruczata Laurie, przebierajac sic.,
- One juz wszystko wiedza.

Zabrzmial dzwonek oznaczajacy poczatek zaje¢. Laurie, w
krzywo zapigtej bluzce i niedbale wlozonej spddnicy, potargata
sobie wlosy, poniewaz uznala, ze dzi§ powinna wyglada¢ nie-
chlujnie. Wytkneta gtowe na korytarz, rozejrzata sig, aby spraw-



24

dzi¢, czy w poblizu nie ma dyrektora i pobiegla do wyznaczonej
sali.

- Trzy minuty spdZnienia - szeptem skarcita ja instruktorka.

- Przepraszam, nie mogtam szybciej przyjs¢ - glosno po-
wiedziata Laurie. - Noga mnie boli, wigc ledwo si¢ dowloktam.
Ostatnio coraz wolniej chodze, a w dodatku jest mi raz ciepto,
raz zimno.

— Prosze panéw blizej - zwrécita sie pielegniarka do czte-
rech studentéw. - Pacjentka narzeka na boéle w nodze.

Studenci mieli trudno$ci z postawieniem diagnozy, wiec ba-
dali pacjentke przez kilka godzin. Dopiero okoto pierwszej jeden
z nich nagle krzyknat:

- Wiem! Zapalenie zyt!

Z trzech studenckich piersi wyrwat si¢ jek.

- To takie oczywiste - mruknal Felder. - Od razu trzeba
byto postawi¢ taka diagnoze. Jakie leczenie zaordynujemy?

- Nie tak predko - wtracita instruktorka - bo to powazny
przypadek. Jest zakrzep. Jezeli si¢ oderwie i dostanie do serca,
sytuacja zrobi si¢ niebezpieczna.

- Mozna poda¢ serig zastrzykow, zeby rozpusci¢ zakrzep i
przywrdci¢ normalne krazenie... - zaczal jeden ze studentéw.

- Teraz wszystko proste jak drut. Najwazniejsze, zeby wy-
kry¢ chorobe - zauwazyt drugi. - Szkoda, ze zmarnowali$my
tyle czasu i przepadt nam lunch.

-+ Chyba jeszcze znajda si¢ jakies$ resztki - pocieszyt go ko-
lega. - Zapraszamy takze pacjentke, bo warto si¢ posilié.

Laurie ochoczo skorzystata z propozycji, poniewaz mocno
zgtodniata. Zeszta do sutereny, lecz na progu stotéwki niepew-
nie stancta. Przy stoliku w gtebi sali dostrzegta doktora Masona.
Widocznie i on nie zdazyt zjes¢ lunchu o wiasciwej porze.
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Dyrektor wstat i szerokim gestem zaprosit wszystkich do
stotu, przy ktorym siedziat.

- Czy postawili panowie prawidtowa diagnoze? - spytat.

..- Jednomyslna, i wlasciwa - odparta za nich instruktorka.
- Tyle tylko, ze dojscie do niej zajefo mndstwo czasu.

Podczas positku trwata ogoélna, ozywiona rozmowa. Nagle
dyrektor powiedziat:

- Musze panéw uprzedzi¢, ze nawet jednomys$lna diagnoza
czterech lekarzy moze by¢ bledna. W szpitalu nie obowiazuje
zasada wickszosci gtoséw. - Spojrzat na Laurie, ktora skulita
si¢ pod jego wzrokiem i dodat: - O ile si¢ nie myle, nasza
pacjentka wczoraj umierata na cukrzyce.

- Moze. - Felder niedbale machnat reka. - Teraz najwaz-
niejsze, ze ja umieram z glodu.

- Zycze panom smacznego, ale pania Michelson prosze na
chwile rozmowy. Pozwoli pani?

Laurie westchneta, z zalem spojrzata na gulasz, ale postusz-
nie wstata. Na szczedcie dla niej doktor Mason jeszcze przez
chwile rozmawial z pielegniarka, wiec zdazyla przetknaé co
nieco i zaspokoi¢ pierwszy gtéd.

- Dobrze, ze sie pani nie udusita. Niezdrowo tak predko je$é
- skarcit ja dyrektor, gdy weszli do jego gabinetu. - Prosza
usias¢ - dodat, uprzejmie podsuwajac krzesto.

Laurie nieSmiato przysiadta na brzegu, lecz odwaz nie powie-
dziata:

- Nie naleze do personelu szpitala.

- 0, widze, ze si¢ pani domyslita, o co chciatem zapytac.
Co pania taczy z moim szpitalem?

No prosze, to juz jest ,jego szpital", pomyslata Laurie z
irytacja. Jednocze$nie wystraszyta si¢, ze jezeli powie prawde,



26

straci prace, i to pét roku przed ukonczeniem studidéw; Z drugiej
strony rozum ostrzegt ja, ze jesli sktamie, konsekwencje moga,
by¢ duzo powazniejsze.

- Jestem aktorka i tu mam prace zlecone - wyznata cicho.

- Po jaka cholere mam zatrudnia¢ aktorke?

- Wystepuje w roli pacjentek z réznymi chorobami - sze-
pneta zbita z tropu.

- Prosze moéwié ghosnigj! - krzyknat Mason.

Laurie drgneta nerwowo i zakryta uszy. Bardzo Zle reagowata
na krzyk, wiec pochylita si¢ nad biurkiem i sykneta:

- Nie znosze wrzaskéw!

Dyrektor zanieméwi! i widaé byto, ze z trudem nad soba, panuje.
Dopiero po chwili zdoby? sie na jadowity usmiech i spytat:

- To tez choroba? Z jakiej roli? Ale niech mi pani powaznie
opowie o tym, co tu robi.

Laurie usiadta wygodniej, wygtadzita spddnica i zaczeta wy-
jasniaé:

- Kiedy jeszcze bytam w bostonskiej szkole, wpadto mi w
rece ogtoszenie, dane przez szpital Deaconess. Ten szpital i kilka
innych podlega harwardzkiej Akademii Medycznej. Studenci,
co zrozumiate, mieli powazne ktopoty z rozpoznawaniem naj-
czestszych chordb jedynie na podstawie opiséw w podreczni-
kach. Rozmowy z pacjentami niewiele dawaty, a w dodatku ci
ostatni coraz bardziej zniechecali si¢ do stuzby zdrowia. Wre-
szcie kto$ wpadtl na pomyst, zeby angazowaé aktoréw do od-
grywania roli pacjentéw. Dyrektorow szkét medycznych zain-
teresowal pomyst, a aktorzy sprawdzili sie jako pacjenci.

- Niech mnie diabli wezma, jedli...

- Aja im w tym nie bede¢ przeszkadza¢ - impertynencko
przerwata Laurie:
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Rzucit jej grozne spojrzenie.

- I my placimy takiej... komu$ takiemu?

- Tak. Wcale nie tyle, ile jestem warta, ale biedna dziew-
czyna nie moze wybrzydzac...

Mason niecierpliwie machnat reka, przez chwile stukat pal-
cami w biurko, po czym gwattownie odsunat krzesto i wstat.

- Biedna dziewczyna nie nalezy do ekskluzywnych klubéw
- zauwazyt z gryzaca ironia,.

- Qjciec kupit matce i mnie dozywotnie karty cztonkowskie
- wyjasnita Laurie ze spuszczona gtowa. - Dawniej nie byty
takie drogie. Moze pan wierzy¢ albo nie, ale teraz sta¢ nas tylko
na to, zeby sie tam pokazywac¢. Nie mozemy sobie pozwolié¢
nawet na mata lampke wina. Na pewno styszal pan o nowobo-
gackich, a teraz ma przed soba nowobiedna. Rozwiaze pan
umowe, prawda?

Po jej policzku stoczyta si¢ tza. Otarla ja i wstata.

- Myli sie pani - mruknat Mason. - Nawet ja przedtuzymy,
bo podoba mi sie ten caly pomyst. - Ku niezmiernemu zasko-
czeniu Laurie delikatnie otart jej 1ze. - Czy... czy podejmuje
si¢ pani réwniez innych prac? - zapytat ciszej.

- Tak - odparfa niemal szeptem. - Biora wszystko, kazda
prace, ktéra jest przyzwoita i legalna.

- Wobec tego zaproponuje co$, co moze pania, zainteresuje
- rzekt Mason, siadajac za biurkiem. - Mam osobisty ktopot,
ktéry taka osoba jak pani ewentualnie mogtaby rozwiazac.

- Jedli to bedzie w ramach moich mozliwosci. Nie mam za
duzo czasu, bo zajecia na uniwersytecie...

- Studiuje pani?

- W styczniu powinnam skonczy¢.

- Czy praca w szpitalu liczy si¢ do zaliczen?
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- Nie. Zdaniem dziekana wazne jest tylko to, czego nauczy-
my si¢ na uczelni.

- Czy dziekan... hmm... miewa ktopoty ze zdrowiem?

- Z powodu zaburzen zotadkowych czesto jest na zwolnieniu.

- Czy chce pani, zebym z nim porozmawiat o pani dyplomie
i... ojego zotadku?

Laurie uSmiechneta si¢, a doktor Mason zdumiat si¢, ze do-
piero teraz zauwazy?, iz ma przed soba urocza kobiete. Popatrzyt
na jej twarz uwazniej i dostrzegt drobne mankamenty - zbyt
wypukte oczy, zadarty nos i dwa kizywe zeby. Cato$¢ jednak
sprawiata, ze ta mtoda kobieta posiadata nieodparty urok i
wdzigk.

- Studentce w moim wieku przyda si¢ kazda forma poparcia
-powiedziata Laurie. - Ale co ja mogtabym zrobi¢ dla pana?

Harry Mason chrzaknat zaklopotany.

- Hmm... Najpierw musze powiedzie¢ to i owo o sobie. Wie
pani, przez kilka lat bylem Zonaty...

Laurie wiedziata tylko, ze przystojni mezczyzni rzadko pozo-
staja_kawalerami. Skoro jednak teraz dyrektor nie miat Zony...
Wzdrygneta si¢, gdy sobie uswiadomila, co jego stowa moga o-
znacza¢. Mason znowu chrzaknat, wiec spojrzata na niego z uwaga,

- Wiem o panu tylko to - powiedziata spokojnie - Ze jest
pan chirurgiem.

- Troche za mato. Ile, wedtug pani, mam lat? - spytat nie-
oczekiwanie.

- Ile pan... Trudno powiedzie¢... - zajaknela sie i zarumie-
nita. - Trzydziedci cztery, pigc?

- To komplement dla mnie. - Po raz pierwszy na twarzy
dyrektora pojawit sie nikly uSmiech. - A moze o kilka wiecej?
Czy to by pani przeszkadzato?
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- Dlaczego? - zdziwita si¢ szczerze. - Czemu panski wiek
miatby mi przeszkadza¢? Sama mam juz trzydziesci dwa.

- Jak si¢ pani zapatruje na romanse ludzi w starszym wieku?

Laurie zaczeta nerwowo chichotad.

- Na romanse ludzi z pokolenia mojej mamy, ktéra ma
szes¢dziesiat pie¢ lat?

- Nie, z pokolenia ludzi troche mtodszych. Teraz jestem
wolny..,

- Panska zona zmarta?

- Niezupeinie.

- Jak to niezupetnie?

- Mam dziewiecioletnia cérke.

Laurie pokrecita gtowa. Nie rozumiata, dlaczego dyrektor sig
zwierza. Przez chwile nie wiedziata, co powiedzie€.

- Zazdroszcze panu - szepneta —bo chciatabym mieé dziec-
ko. Co sie stato z panska zona?

Mason pobladt, ale odpowiedziat, patrzac jej w oczy:

- Wyszta z domu pie¢ lat temu i od tego czasu stuch o niej
zaginat. Przepadta jak kamien w wode.

- 0O, m¢éj Boze!

Laurie bezwiednie wyciagneta reke, ktora Mason ujat i przy-
trzymal w swojej.

- Potrzebuje pomocy ze wzgledu na corke, ktoéra zaczyna
dorasta¢ i coraz bardziej brak jej kobiecej opieki.
Rozumiem.
Miata pani dziecko?
- Nie.
A pani maz?
Nie zyje.
Czyli jest pani idealna osoba dla mnie - ucieszyt si¢ Mason.
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- Moze zechce pan doktadniej wyjasni¢, o co panu chodzi.

- OczywiScie. - Mason wstat, pociagnat Laurie i ja objat.
- Potrzebna mi dojrzata kobieta, ktéra zajmie sic moja cérka. I
bedzie wystepowaé w roli jej matki oraz pani domu.

- Czyli aktorka na pot etatu?

- Raczej myslatem o zonie na pot etatu...

- Kbpi pan, czy o droge pyta?

- Nie kpie - rzekl Mason powaznie. - Naprawde chciatbym
mie¢ zong.

- Ale ja nie mogg... Slub? Przeciez ja pana nie znam...

- Balem sie, ze to ustysze. Ja tez pani nie znam, prawda?
- Mason pochylit si¢ nad biurkiem i wziat do reki jakie$ pismo.
- Daje pani kilka dni do namystu. Moze zmieni pani zdanie.
- Uprzejmie skinat gtowa i zabrat si¢ do pracy.

Laurie pojechata na uniwersytet, lecz nie -uwazata na zadnych
zajeciach. Przez caly. czas rozmys$lata o niezwyklej propozycji
doktora Masona. Wychodzita juz z uczelni, gdy dogonit ja asy-
stent dziekana.

- Pani Michelson! Pan Williams pania prosi do siebie.

- Jestem zmeczona. Przyjde jutro rano.

- Powiedziat, zeby pani natychmiast przyszta. Zaraz.

Laurie wzruszyta ramionami i zawrdcita do windy. W gestii
dziekana lezato uznawanie zaliczen, przyznawanie dyplomoéw i
temu podobne sprawy. Wolata go nie draznic.

Wysiadta na szesnastym pigtrze, naprzeciwko dziekanatu.
Starszy pan stat w otwartych drzwiach sekretariatu.

- No, nareszcie. Dtugo to trwato - mruczat gniewnie, pro-
wadzac ja do swego gabinetu. - Margaret - zwrdcit sie do se-
kretarki - prosze¢ mnie z nikim nie taczy¢.

Laurie przerazita sie, ze jezeli dziekan wysunie zastrzezenia
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luty albo marzec.

Dziekan wskazat jej krzesto, ktére studenci miedzy soba nazy-
wali krzestem elektrycznym. Wziat do reki plik papieréw i rzekt:

- Bardzo doktadnie przejrzatem pani dokumenty.

- Wiem, Ze nie zaliczono mi semestréw na uniwersytecie w
Massachusetts...

- I do$¢ dtugo - przerwal jej dziekan, stukajac w biurko
ztotym pidrem - rozmawiatem z doktorem Masonem.

Struchlata. Wystraszyta si¢, ze dyrektor wziat odwet za to,
iz nie chciata mu pomdc. Przerazita si¢, Zze za jego sprawa
zostanie usunieta z uczelni.

- W zwiazku ze stanowiskiem, jakie zajmuje - ciagnat dziekan
- doktor Mason nigjako automatycznie nalezy do wiadz uczelni.

Starszy pan znowu postukat w biurko i chrzaknat. Laurie
splotta dtonie, aby dziekan nie zauwazyt, ze drza.

- Co doktor Mason powiedziat?

- Mowit o pani zajeciach w szpitalu, o tym, ile czasu i wysitku
pochtaniaja. Dlatego powtdrnie wszystko sprawdzitem i okazato sie,
7e przystuguje pani dwanascie punktow wigcej, niz zanotowaliSmy.

- Dwanascie? - powtérzyta z niedowierzaniem.

- Tak - potwierdzit dziekan, wktadajac dokumenty do tecz-
ki. - Czyli o sze$¢ przekroczyta pani liczbe, wymagana do ukon-
czenia studiow.

- Wiec? - szepneta ledwo dostyszalnie.

Dziekan wziat duza gumowa pieczatke, umoczyt ja w czer-
wonym tuszu i przybit na oktadce teczki.

- Wiec, pani Michelson, niniejszym o$wiadczam, ze jest
pani absolwentka Uniwersytetu Grandell, magna cum laude. Juz
od tej chwili. Prosze przekaza¢ te¢ nowing swej uroczej matce.
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- Pan zna moja mame?

Dziekan u$miechnat sie, co zdarzato si¢ nader rzadko.

- Chodziliémy do jednego liceum i... troche podkochiwa-
tem si¢ w Maybelle... Niech pani teraz jedzie do domu i uczci
zakonczenie studiow.

Wyszta z dziekanatu jakby w poténie. Szczescie, jakie ja
spotkato, byto zbyt wielkie, aby od razu mogla w nie uwierzy¢.
Zastanawiata si¢, ktéra wiadomo$¢ powinna przekaza¢ matce
jako pierwsza.

Przez cala droge powtarzata sobie, ze skonczyta nauke i wre-
szcie posiada dyplom z wydziatu sztuk pigknych. Uparcie stu-
diowata przez siedem lat, na dwdch uniwersytetach, i teraz, gdy
marzenie si¢ speinito, nie wiedziata, czy sie cieszy. Miata wat-
pliwosci, czy ktokolwiek zatrudni trzydziestodwuletnia kobiete
ze $wiezym dyplomem z wydziatu sztuk pigknych.

Byta tak pograzona w myslach, ze nie zauwazyla znaku
ograniczenia szybkosci przy Erwin Street i nie zwolnita. Miata
pecha, poniewaz akurat stali tam policjanci, tak jakby wtasnie
na niq czekali. Radiowdz ruszyt na sygnale:

Nadal nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, nacisngta
hamulec tak mocno, ze policjanci nie zdazyli wyhamowac. No-
wy radiowdz policyjny wpadt na jej starego pontiaca. Swiezo
upieczona absolwentka Uniwersytetu Grandell wrécita do domu
co prawda z dyplomem, ale i z trzema mandatami.

Pamictata, ze za podobne zderzenie wing ponosi kierowca
jadacy z tyhu, ktéry powinien zachowaé przepisowa odlegtos¢.
Nie orientowala si¢ jednak, czy przepis dotyczy rdwniez poli-
cjantow i komu sad przyzna racje.

Maybelle Michelson na ogét czekata na powr6t corki, sie-
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dzac w bawialni przy lampce wina. Tego dnia bawialnia byta
pusta. Zaskoczona Laurie zajrzata do wszystkich pokoi i wresz-
cie znalazta matke w sypialni. Starsza pani siedziata przy toalet-
ce, tonac we 1zach.

- Mamo, dlaczego ptaczesz?

Nie podnoszac gtowy, matka podata jej plik kopert.

- Jestem glupsza, niz myslatam - szepneta.

- Nie martw si¢, mamusiu, kazdy robi ghupstwa - pocieszyta
ja Laurie. - Wszyscy czasami miewamy zte dni. Co to za ko-
perty?

- Coreczko, nie gniewaj si¢, ale ja musiatam, naprawde mu-
siatam sprawi¢ sobie t¢ kremowa garsonke.

- Troche zaszalata$... Zobaczymy, co jest w kopertach.

Z pierwszej wyjeta upomnienie z banku sprzed dziesi¢ciu
miesiecy. Chodzito o wptate raty na hipoteke.

Panie przed laty uzgodnity, ze matka bedzie ptaci¢ za dom
z pieniedzy po ojcu, a corka pokrywaé wszystkie inne wydatki
z whasnych zarobkoéw.

- Widzg, ze uchylitas si¢ od zaptacenia raty. No, to jeszcze
nie przestepstwo.

W drugiej tez znalazta, upomnienie. Trzecia koperta byta
zaklejona.

- Mamo, nie zaptacita$ dwdch rat i potem nawet nie otwie-
rata$ kopert?

- Myélatam, Ze jesli nie przeczytam, o czym pisza, to o mnie
zapomna, - powiedziata matka, szlochajac. - Ale oni nie zapo-
mnieli.

- Banki nigdy nie zapominaja, o dtuznikach - mrukne¢ta Lau-
rie, biorac do reki koperte z najswiezsza data. - Mamo! - zawo-
tata zgorszona. - Nie placitas przez dziesie¢ miesigcy?
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- Tak. I myslatam, ze si¢ udato, bo przez ostatnie dwa bank
sie¢ nie odzywat.

Laurie poczuta ucisk w gardle.

- Nie byto po co.

- Nie mogtam chodzie jak dziadéwka - rzucita matka wo-
jowniczym tonem. - Musiatam kupie sobie kilka sukien, buty,
zimowy plaszcz. Zrozum, naprawde musiatam.

- Ale jesli wyrzuca nas z domu...

Matka wstata i otarta oczy.

- Nie moga tego zrobi¢. Nie jestesmy byle kim, nasza ro-
dzina liczy si¢ w tych stronach. Jezeli zabiora nam dom, umre
z rozpaczy. Nie mozesz do tego dopusci¢! Widzisz, myslatam,
ze wyjdziesz za Hansa Depnera i on wezmie wszystko w swoje
rece.

Pani Michelson znowu zalata sie tzami.

Laurie drzacymi rckoma otworzyta ostatnia koperte i ze $cis-
nigtym z przerazenia sercem odczytata tre§¢ zawiadomienia.

- Podano sprawe do sadu - szepneta zbielatymi ustami. - Za
dwa tygodnie dom zostanie wystawiony na sprzedaz.

- Nie! - Maybelle Michelson przerazliwie krzykneta i osu-
neta sie na podtoge.

Laurie widziata w szpitalu, jak postepuje si¢ z ludzmi, ktérzy
stracili przytomnos¢. Zbadata puls i stwierdzita, ze matka oddy-
cha, wiec uznata, ze po prostu zemdlata. Z trudem podniosta
bezwtadne ciato i zaciagneta na ¥d6zko.

Usiadta obok, zatamana.

- Boze mitosierny, zlituj sic nade mna! Co ja mam robie?
Skad wzia¢ pieniadze? Z banku nic nie dostang, bo przeciez to
witasnie oni nas wyrzucaja. Na uczelni zalegam z optatami.
Samochdd za stary, zeby go sprzedaé, a ubezpieczenie jest ptatne
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dopiero po mojej $mierci. Nie mam zadnych krewnych, nikogo.
Co robi¢? Gdzie szuka¢ pomocy?

Matka jekneta i otworzyta oczy.

- Dziecko moje - szepneta - musisz temu zapobiec.

- Na pewno co$ wymysle. Prze$pij sie, mamo, odpocznij.

Pograzyta si¢ w niewesotych rozmyslaniach. Nie miata nic
do sprzedania i nie mogla tez od nikogo pozyczy¢ pieniedzy.

Pomyslata o matzenstwie z Hansem Depnerem, lecz te ewen-
tualno$¢ natychmiast odrzucita. Wiedziata, ze jemu nie chodzi
o0 matzenstwo. Zostat jedynie doktor Mason...

Poczuta dotkliwy bdl serca, lecz predko opanowata si¢ i pod-
jeta decyzje, jak na dojrzata kobiete przystato. Uswiadomita
sobie jasno, ze to jedyna szansa. Kobieta w jej wieku powinna
mysle¢ trzezwo. Zdawata sobie sprawe, ze ma nikte szanse na
to, aby kto$ oswiadczyt sie o jej reke.

- Mamo, $pisz?

- Nie.

- Ide na dét, zeby zadzwonié, a ty lez spokojnie i o nic sie
nie martw. Jestem pewna, ze jako$ z tego wybrniemy.

Wyszta z pokoju wyprostowana, lecz za drzwiami si¢ przy-
garbita.

- Na co mi przyszto? Muszg sprzeda¢ siebie, zeby matce nie
zabrano domu! Wprawdzie to lepsze niz... Ale czy po to kon-
czytam studia? - moéwita do siebie rozgoryczona.

Telefon Harry'ego Masona znalazta w ksiazce telefonicznej,
ktora akurat tego dnia kupita. Trzesaca sie reka wybrata numer,
caly czas goraczkowo zastanawiajac si¢. jak zacza¢ rozmowe.

Telefon odebrata corka Masona.

- Dzien dobry — powiedziata Laurie. - Chciatabym méwié
z panem doktorem Masonem.
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- Nie ma porad domowych. Do widzenia.

- Prosze nie odktada¢ stuchawki. Ja nie... nie chodzi mi o
leczenie - jakata si¢ Laurie. -Jestem... pracuje w szpitalu...

- My¢j tata nie ma czasu dla zadnych facetek ze szpitala
- przerwala ze ztoscia dziewczynka. - I tak nie moze opedzi¢
sie od pielegniarek i lekarek.

- Mata, tak si¢ nie méwi do dorostych - rzucita Laurie ostro.
- Twdqj ojciec prosit mnie, zebym zadzwonita.

- Nie wierze. Niepotrzebnie pani dzwoni, bo moja mama na
pewno niedtugo do nas wrdci i bedziemy szczesliwi, Wiec po
co nam blondynka...

- Mam rude wiosy.

- Wszystko jedno - powiedziata nie speszona i odtozyta
stuchawke.

Laurie wpatrzylta si¢ w telefon.

- Holender! Calte zycie mam pecha. Nic, tylko ptakac.

Zakryta twarz dfonmi i gorzko si¢ rozptakata.



ROZDZIAL TRZECI

Wytrwatos¢ jest cecha godna pochwaty. Laurie Michelson
posiadata owa cechg i nie poddawata si¢ przeciwnosciom losu.
Rano pojechata do szpitala z mocnym postanowieniem, ze od-
bedzie rozmowe z dyrektorem. Najpierw jednak musiata pdjsé
na zajecia ze studentami, ktorzy uczyli sie, jak postepowaé z
chorymi cierpiacymi na dokuczliwa astme. Po zajeciach popro-
sita o rozmowe z dyrektorem.

- Pan dyrektor jest bardzo zajety - powiedziata sekretarka.

Laurie w przesztosci réwniez pracowata w sekretariacie,
wigc z wlasnego doswiadczenia wiedziata, ze takiej odpowiedzi
nie nalezy traktowa¢ dostownie. Nie wycofata si¢ wigc, lecz
uparcie stata, wpatrujac si¢ w sekretarke, i od czasu do czasu
pokastujac. Jej updr przyniost pozadany skutek i zostata dopu-
szczona przed oblicze pana i wiadcy szpitala.

Doktor Harry Mason siedziat rozparty w fotelu, z nogami na
biurku. Byt bez butéw i w jednej skarpetce widniata spora dziura
W reku miat jakie$ pismo, na nosie okulary, ale oczy zamkniete.

Laurie chrzakneta zazenowana. Dyrektor powoli uchylit jed-
na, powieke, po czym predko otworzyt oczy i blyskawicznie
zdjat nogi z biurka.

- Stucham pania.

Odniosta wrazenie, ze Harry Mason zapomniat, kim ona jest,
a taki obrét sprawy utrudniat zadanie.
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- Nazywam si¢ Laurie Michelson.

- Dobre sobie! Czy pani uwaza, ze nie pamigtam aktorki,
na ktéra, szpital sie rujnuje? - Rzucit pismo na biurko i spojrzat
spode tba. - Czego pani chce?

- Porozmawia¢ o... na temat, o ktérym pan wspomniat mie-
siac temu.

Mason wpatrywat si¢ w nia bez. stowa.

- O pomocy domowej dla pana - dodata niemal szeptem.

- Pomoc domowa? Aha. Musze pania uprzedzi¢, ze sytuacja
jest krytyczna. Czuje sig¢ obl¢zony we wiasnym domu.

- To przykre... Rozmawiali§my tez o moich studiach i...
pan byt uprzejmy zadzwoni¢ do dziekana.

- Mouzliwe. Codziennie dzwonie do setek osob,

- Okazato sig, ze mam sze$¢ punktéw ponad norme wyma-
gana, do zaliczen, ale...

- Nie cieszy sie pani?

Laurie patrzyta na niego zdezorientowana. Mason miat taka
ming, jakby rozmowa wcale go nie interesowala.

- Bardzo, ale musze szybko uisci¢ ostatnie opftaty.

- Przeciez to normalne.

- Tak, tylko ze ja nie mam pienigdzy - ciagneta zdesperowana,
rumieniac si¢ mocno. - Wspomnial pan, ze potrzebuje pomocy.

- Owszem, przypominam sobie. Jak i to, ze... moja propo-
zycja zostata odrzucona.

- Niezupehie, bo... ja...' Chciatam powaznie si¢ zastanowic i
naradzi¢ z matka, Teraz mam czas, wigc mogtabym zaryzykowac.

.- Aha.

- Jestem bardzo dobra aktorka. I nawet bede miata dyplom,

jesli wszystko wptace. - Czuta, ze traci panowanie nad soba.
- Gdyby nie dom... - Urwata, aby si¢ nie rozptakac.
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- Jaki dom?

Wytarta oczy i nos i opowiedziata o zalegtych rachunkach.
Zdawala sobie sprawe, ze potrzebuje duzo pieni¢dzy i ze zaden
rozwazny cztowiek nie zainwestuje az tyle w nieznana, poczat-
kujaca aktorke. Nie miata jednak innego wyjscia, wicc byta
zmuszona postawi¢ wszystko na jedna kartg.

- Czy jest pan pewien, ze nie wystarczytaby opiekunka na
przychodne?

- Niczego nie jestem pewien - niechetnie przyznat sic Ma-
son. - Corka wpadta w furie, gdy powiedziatem jej o ewentu-
alnym malzenstwie. Jest nieznos$na, bo brak jej kolezanek, z
ktérymi musiata sie rozsta¢. Grandell jej sie nie podoba, miesz-
kanie stale krytykuje... Co pani mowi?

- Matzenstwo to powazna sprawa i...

- Bardzo powazna.

- W dodatku panska corka uwaza, ze jej matka wroci. Nie
mozna mie¢ dwdch zon, prawda? Wiec tym bardzie;j...

- Rozumiem. - Podszedt tak blisko, ze cofnegta sie o pot
kroku. - Dziecko niewiele widzi. Nie wie nawet potowy tego,
co si¢ dzieje w domu. Przysiegam, Zze nie ma nawet jednej szansy
na milion, ze wrdce do pierwszej zony.

- Naprawde?

- Naprawde - przedrzeznit ja coraz bardziej zirytowany. -
Rozwiodtem si¢, bo zastalem zone w tézku z innym.

- Och! - Laurie z wrazenia usiadta. - Wigc nie sadzi pan...

- Nie. Podtrzymuje moja propozycje, jezeli pani, jako dobra
aktorka, wcieli si¢ w role mojej zony na, powiedzmy, cztery,
pig¢ lat.

- Tak dtugo? - jekneta przerazona.

Mason wzruszyt ramionami.
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- To konieczne, bo wtasnie teraz dziecku najbardziej potrzebny
jest unormowany tryb zycia. Wie pani, okres dojrzewania.

- Wiem.

- To dobrze. - Mason u$smiechnat si¢ i od razu jakby pojas-
niato w catym pokoju. - To niezte rozwiazanie - dodat, powaz-
niejac. - Chodzi o staty zwiazek do czasu, gdy cérka skonczy
dwadziescia jeden lat albo wyjdzie za maz.

- Przeciez to nie bedzie pie¢ lat, tylko dwa razy tyle! Tak
dtugo mamy udawac?

- Whasciwie nie chee, zebysmy tylko udawali. Moja cérka jest
bystra i nietatwo da si¢ oszukaé. Musimy zachowywac si¢ tak,
zebySmy sami prawie uwierzyli w nasze matzenstwo.

Laurie splotta palce i mocno zacisneta. Ta perspektywa prze-
razita ja, lecz powtarzata sobie, ze potrzebuje pienicdzy. Nale-
7ato nie tylko zaptaci¢ za dom i studia, ale kupi¢ takze ciepty
ptaszcz. Zblizata si¢ zima, a stare paletko byto juz bardzo wy-
tarte. Najwazniejsze za$ byto utrzymanie domu. Wiedziata, ze
jezeli nie zdobedzie pieniedzy, za dwa tygodnie obie z matka,
zostana bez dachu nad gtowa. Nie mogta do tego dopusci¢!

Zwilzyta spierzchnigte wargi i powiedziata cicho:

- Czyli proponuje pan tylko czasowe matzenstwo?

- Wcale nie, Moja propozycja obejmuje rézne rekompensa-
ty, jak cho¢by zabezpieczenie materialne dla pani i pani matki.
Nie bez znaczenia jest tez obecno$¢ mezczyzny w domu i utrzy-
manie towarzyskiej pozycji matki.

- Wszystko tylko dla matki. A co dla mnie?

- Dla pani moga by¢ matzenskie rozkosze - odpart Mason,
z wesotym btyskiem w oczach. - I co rok prorok.

- Jak to... dzieci? - wykrztusita, jakajac sic.

- Oczywiscie.
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Czyli ze... to... Ze nie bedzie... na niby?

- Jasne.

Przeciez ja pana nie kocham.
Zadna przeszkoda, bo dzieci mozna mie¢ i bez mitosci. We-
dtug mnie uczucia sa niepotrzebnym balastem. Dawniej ludzie
pobierali si¢ wedle zyczenia rodzicow i mieli sporo potomstwa.
Oczy Laurie napetnity sie¢ 1zami. Wiedziata, ze wielu mat-
zenstw nie taczy mito$¢, lecz zal jej sie zrobito, Zze i ona be-
dzie jej pozbawiona. Miata ogromna ochote wycofa¢ sie, poki
nie byto za pdzno, ale oczyma wyobrazni ujrzata eksmisje z
domu.

Wozruszyta ramionami. Nie miata wyboru, a mogta trafi¢
znacznie gorzej. Przynajmniej wychodzita za przystojnego mez-
czyzne. Przetkneta tzy i uSmiechneta sie blado.

- Mam duzo dtugéw - uprzedzita.

- Nie szkodzi. Moze zdotam wszystkie sptacié.

- Ja... boje si¢ uwiazaé sobie taki kamien u szyi bez okresu
prébnego. Uméwmy sie najpierw na trzy miesiace...

Na moich warunkach?

- Tak.

Ajezeli okres probny wypadnie dobrze?

Jesli po trzech miesiacach wszyscy bedziemy zadowoleni,
przedtuzymy umowe na cztery lata,

- Zgoda. A jezeli pani zapragnie przedtuzy¢ nasz zwiazek o
kolejne cztery lata, ja taskawie sie zastanowic.

- Stokrotne dzieki, taskawy panie.

- Wiec od dzi§ méwmy sobie po imieniu. I musimy przy-
pieczetowaé porozumienie pocatunkiem:

- Nie badz taki szybki, Bill! Zgadzam si¢ tylko na to pier-
wsze. I chee dosta¢ do reki pisemna umowe.
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- Widze, moja droga, ze robisz ten decydujacy krok bez...
entuzjazmu. Pamietaj, Zze do niczego ci¢ nie zmuszam.

- Wiem, ze jeszcze moge sic wycofaé, tylko co potem?

- Mowitas, ze bytas mezatka, wiec powinnas wiedzie¢, ze
nie taki diabet straszny, jak go maluja.

- My byt sto razy gorszy, niz go maluja. I moje... matzen-
stwo skonczyto sie zupelna tragedia - powiedziata zatamujacym
sie gtosem.

-Moge wiedzie¢, dlaczego?

- Na razie nie chce o tym méwic.

- Ale jeste$ gotowa jeszcze raz sprobowac?

- Tak.

- Wiec pozostaje podpisa¢ umowe i znalez¢ dom...

- Dom? Jaki dom?

- Dla nas. Mam okropne mieszkanie, wi¢c musze si¢ prze-
prowadzic. - Uderzyt sie reka w czoto. - Juz nawet wiem, gdzie.
Skoro wasz dom jest na sprzedaz, ja go kupi¢ i wszyscy bedzie-
my mieli gdzie mieszka¢. Wystarczy miejsca dla nas?

- Jest kuchnia i jadalnia, salon i bawialnia oraz sze$¢ sypial-
ni i dwie tazienki. Mamy basen i hektar ziemi. Dom zbudowano
przed Wojna, Domowa...

- Idealny - przerwal Mason. - O taki mi chodzito.

- Zostanie wystawiony na sprzedaz juz za dwa tygodnie
- niesmiato powiedziata Laurie. - Czy zdotasz...

- Nie martw si¢. - Mason zajrzat do kalendarza. - Najlepiej,
jesli nie bedziemy zwlekac¢ i za kilka dni rozpoczniemy nasz
trzymiesieczny okres probny.

- Zakilka dni?

- Najlepiej pojutrze - zadecydowal przyszty maz. - Bo po-
tem przez kilka tygodni bede mial operacje za operacja.
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- Dobro pacjentéw przede wszystkim - mrukneta z prze-
kasem.

- Rozumie sie samo przez sie.

- Raz kozie Smier¢...

- Wiec naszkicuje umowe, poprosze sekretarke, zeby prze-
pisata i mozemy bra¢ slub. Chcesz w kaplicy szpitalnej?

- Wszystko mi jedno. Ale jak powiem o tym matce?

Mason spojrzat na zegarek i wstat, jakby podjat decyzje,

- Mam dwie wolne godziny. Jedziemy do ciebie i ja ja
powiadomie.

W tym momencie zajrzata sekretarka.

- Przepraszam, panie doktorze, ale.

- Pdzniej, Mary Beth. Najpierw musze zatatwi¢ pewna 0so-
bista sprawe.

Pani Michelson zaniemowita jedynie na kilka sekund. Potem
ucatowata cérke i zachwyconym wzrokiem popatrzyta na przy-
sztego zigcia. Byta tak uradowana, ze od razu zaproponowata,
aby mowit jej po imieniu.

- ZareczyliScie si¢ - powtdrzyta kilka razy. - Laurie, gratu-
luje ci, kochanie. Kiedy Slub?

- Jeszcze nie ustaliliSmy, bo jest wiele spraw do zatatwienia.
Przede wszystkim musimy przekonadé... - Urwata zaklopotana,
Ze nie zna imienia swej przysztej pasierbicy.

- Porozmawia¢ z Suzanne - dokonczyt Harry. - Corka nie
wie, co ja czeka, wigc musimy jej zawiez¢ dobra nowineg. Cie-
kaw jestem, czy pani zaakceptuje moj plan. Otéz, kiedy Laurie
powiedziata, ze dom zostanie wystawiony na sprzedaz, posta-
nowitem go kupié. Zamieszkamy tu i dotozymy staran, zeby
stworzy¢ szczesliwa, rodzing. Czy to pani odpowiada?
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- Bardzo! - zawotata pani Michelson. - Rzadko kiedy mto-
de matzenstwo chce mieszkaé z tesciowa,

- Biedota nie moze wybrzydza¢ - mruknat Mason pod no-
sem.

- Biedota? - powtdrzyta pani Michelson. — Chyba to lekka
przesada. Lekarz, w dodatku dyrektor szpitala? Jaka biedota?

- Moéwilem w przenosni. - Mason z ukosa zerknat na Lau-
rie. - Mam... bedziemy mieli do$¢ pieniedzy, zeby jako tako
zy¢. Gdy sie podliczy wszystko razem, nie bedzie tak mato.

Pani Michelson odetchngta z ulga i roze$miata sig, uszcze-
Sliwiona.

- Musimy to uczci¢ winem, ktdre zrobil mdj $wictej pamigci
maz. Miato by¢ na specjalne okazje...

Laurie zaczeta dawaé znaki, ze wino jest okropne.

- Moze kiedy indziej -podsunat Mason. - Wracam do szpi-
tala, wigc rozumie pani, nie moge pic.

- Dobrze, wypijemy innym razem - przystata pani Michelson.

- Do zobaczenia, mamo. Wrécimy pod wieczér - powie-
dziata Laurie. - No, jedno mamy za soba - szepneta, gdy szli
do samochodu. - Ojciec byt wspaniatym cztowiekiem, ale wino
robit okropne. Pewnie z jakich$ pigutek i proszkéw. Pomachaj
reka, bo mama stoi w oknie.

- Ale ci¢ pilnuje - rzekt rozbawiony Mason i postusznie
machnat reka.

- Postanowita, ze musze wyj$¢ za maz, ale dtugo nic si¢ nie
kroito. Teraz pewnie trzyma kciuki albo sie¢ modli.

- Jeste$ uparta?

- Co? Ja? Ani troche.

- Duzieki Bogu. Dwa uparciuchy bytyby nie do zniesienia.
Sukie ma uporu za trzech.
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- Uwazaj na zakrecie przy Erwin Street - ostrzegta Laurie.
- Zawsze tam stoi...

Zauwazyli policjanta i radiowdz ze sladami zderzenia. Laurie
przyjaznie pomachata reka. Policjant niech¢tnie odwzajemnit gest.

- Bliski znajomy?

- Daleki.

Niebawem dojechali do Pleasant Street i staneli przed naj-
wyzszym w miescie i najnowszym, bo tylko czterdziestoletnim,
blokiem.

- Ale ponure gmaszysko - wyrwato sie Laurie.

- Takie brzydactwo, a drogie jak wszyscy diabli - rzucit
Mason z krzywym usmiechem. Pomogt jej wysias¢ i poprowa-
dzit do bloku. - Na parterze sa sklepy i do jednego wstapimy
na chwile.

- Czy musimy gnac¢ jak na ztamanie karku? - spytata zasa-
pana, z pretensja w gtosie. - Nie mam dtugich nég, wiec ledwo
za toba, nadazam.

- Lepiej przyznaj sie, ze chcesz obejrze¢ wystawy. - Stanat
przy pierwszym oknie wystawowym. - Jak ci si¢ to podoba?
Chciatbym zobaczy¢ ci¢ w takim stroju.

Patrzac na bikini ze stanikiem ztozonym z czterech waskich
paskow, Laurie skrzywita sie z niesmakiem. Miata kompleks na
punkcie piersi, gdyz pierwszy maz do znudzenia powtarzal, ze
ma wielkie ,,przedsiewziccie".

- Jako$ nie stysze stéw zachwytu. Wigc moze wolatabys taka
suknie?

Suknia miata dekolt z przodu do pepka, a z tytu do poslad-
kéw, ale za to spodnice dtuga i suto marszczona,

- Widze, ze to tez nie przypadto ci do gustu. Oj, boje sie, ze
trudno ci dogodzi¢.
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- Mnie w ogole nie mozna dogodzi¢. Poza tym zastanow
sie, cztowieku, co proponujesz na tutejszy klimat. I chyba nie
chcesz, zeby twoja zona publicznie paradowata w czyms takim?
Nie zauwazytes$, ze mam obfite ksztatty?

- Cudownie obfite, gdzie trzeba. - Mason wyszczerzyt z¢by
w zmystowym us$miechu i zal$nily mu oczy. - Zauwazyltem
zaraz pierwszego dnia. - Pociagnat- Laurie do nastepnej wysta-
wy. - Wiec moze zechcesz cos takiego na noc? - Nie czekajac
na odpowiedz, méwit dalej: - Odpada, bo mnie sie nie podoba.
Noce bedziemy spedzaé¢ w stroju Adama i Ewy.

- Tez wymyslites! - sykneta, wyrywajac reke. .

Powiedziatem co$ nie tak?

- I nie tak, i stanowczo za wczesnie.

- Jestem w goracej wodzie kapany, co? Przepraszam. O,
doszliémy, gdzie trzeba.

Zatrzymali si¢ przed bardzo eleganckim sklepem jubilera. Na
wystawie lezat tylko jeden pickny naszyjnik z diamentow.

Laurie nie miata odwagi zapytaé, czy to prawdziwe diamen-
ty, czy imitacja. Weszli do Srodka. Kierownik zauwazy?t ich i
natychmiast podszedt.

- Dzienn dobry, Harry - rzekt, podajac Masonowi reke. -
Nadeszta wtasciwa pora?

- Tak, Benny. Jest?

- Oczywiscie. Prosze panstwa tedy. - Przepuszczajac gosci,
obrzucit Laurie taksujacym spojrzeniem. - Bedzie idealny. -
Woziat z potki malutkie pudetko. - Prosze.

Harry podat je Laurie.

- Otworz i zobacz, ile sa warte dwa wycicte wyrostki i jedno
naprawione serce.

- Dlaczego tylko ja mam oglada¢?
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- Bo to jest co$ dla kobiet, nie dla mgzczyzn.

- Klient nasz pan, wigc szukali$my po catych Stanach - po-
wiedziat kierownik. - No, ale czego si¢ nie robi dla prawdziwe-
g0 Znawcy.

- Cate Stany? - powtdrzyta Laurie z niedowierzaniem.

Powoli otworzyta pudeteczko i jej zdumionym oczom ukazat
si¢ platynowy pierscionek z przepickna perta. Patrzyta oniemiata.

- Czy... czy teraz powinnam zapyta¢: ,,To dla mnie?" - sze-
pneta.

- Tak, to najwtasciwszy moment - odpart Harry. - Dlaczego
nie zaktadasz? - Wyjat pierscionek i chwile zawahat si¢. - Prze-
praszam - mruknat speszony - zapomniatem, na ktéry palec
powinienem wtozy¢.

Laurie wysuneta serdeczny palec.

- Jedyny pierscionek, jaki kiedykolwiek dostatam - powie-
dziata oszotomiona - byt imitacja.

- Ten nie jest - zapewnit kierownik. - Perla, diamenty i
platyna sa najprawdziwsze.

- Maz nie dat ci pierScionka? — zdziwit si¢ Harry.

- Miatam obraczke tylko w dzien Slubu - odparta z ociaga-
niem. - Powiedzial, ze nalezata do matki, tylko nie dodat, ze
nie do jego rodzicielki. Zabrali ja razem z nim.

- Kto zabrat?

- Niewazne.

- W porzadku. - Harry zwrécit sie do kierownika: - Serde-
cznie ci dzickuje, Benny. Teraz najgorsze przed nami... wyjas-
nienie wszystkiego Madame DeFarge.

- Komu?

- Czyzbys nic nie czytata o Rewolucji Francuskiej? Ta jej-
mos¢ siedziata sobie koto gilotyny, spokojnie zajeta robdtka na
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drutach. No, chodz, pokazemy pierScionek mojej corce i moze
naktonimy ja, zeby nam data zezwolenie na $lub. Jej matka
nosita wickszy pierscionek, wigc tego chyba nie bedzie miata
za zte. Aty masz mi za zle?

- Czy duzo ci potraca, jesli bedziesz musiat go oddacé? -
spytata Laurie z niepokojem.

- Swiqci Paniscy! Co ty wygadujesz?! - krzyknat Mason,
biorac ja za reke i ciagnac w strone windy.

- Cojatakiego powiedziatam? Czy to Zle, ze nie chce, zebys
zbankrutowat, bo niepotrzebnie si¢ wykosztowales z powodu
nieprawdziwego Slubu?

- Przysiegam, Ze nie zbankrutuje. Poza tym, to wcale nie
jest niepotrzebne, a nasz slub na pewno nie bedzie nieprawdziwy
- odpart zdecydowanym tonem. -I zanim wejdziemy do domu
- dodat, przyciagajac ja do siebie i mocno obejmujac - niech
mam co$ na szczescie.

Laurie pdzniej wspominata 6w pierwszy pocatunek jako cos',
co trwato wieczno$¢, chociaz wiedziata, ze mogto trwaé nie
dhuzej niz minute. Byta w nim czuto$¢ i jaka$ nieuchwytna
tesknota, ktérej nie rozumiata. Pod wplywem pieszczoty ugiety
sie pod nia kolana, wiec Harry wziat ja na rece i wnidst do windy.
Wszyscy nas Widzieli - szepngta mu na ucho.

Jacy wszyscy? - zapytal zdziwiony. - O kim méwisz?
Widzieli nas wszyscy na parterze iw...

Bajki opowiadasz. Na parterze nikogo nie byto, tu tez nie
ma. Przestan majta¢ nogami.

Obsypat pocatunkami jej twarz i szyje. Nie przestal catowac,
nawet gdy winda stangta na piatym pigtrze i wsiadto kilka oséb...

- Brawo! - powiedziala jedna z nich i nacisn¢ta guzik pier-
wszego pietra.
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- Kiedy wysiadamy? - spytata sptoniona Laurie..

- Jak zajedziemy na miejsce - spokojnie odpart Harry.

Zjechali wszyscy na dot. Wysiadajacy na odchodnym zawo-
tali:

- Zyczymy powodzenia!

Winda znowu staneta na piatym pietrze i tym razem Mason
noga, zablokowat drzwi. Przez chwile stali w milczeniu, az Lau-
rie przestata cigzko dyszeé.

- Jak w szpitalu - mrukneta, gdy odzyskata glos.

- Co takiego?

- Miatam nieszczescie kilkakrotnie leze¢ w szpitalu. Za kaz-
dym razem mdj lekarz, ktéremu stono ptacitam, kierowat mnie
do drogo sobie liczacego chirurga. Ten przyprowadzal réwnie
drogiego anestezjologa, a on z kolei trzy pielegniarki, tez ko-
sztowne. Zawsze bytam obstawiona dobrze optaconymi specja-
listami, a gdy wieziono mnie na sal¢ operacyjna, wSzyscy wo-
tali: ,,Powodzenia". Nie wystarczyto, ze ptacitam na prawo i
lewo, jeszcze potrzebne mi byto powodzenie.

- Prosze cig, nie zmyslaj.

,,Prosze"? Robisz si¢ grzeczny. Gdzie sie podziat dyrektor
i dyktator?

Mason zaczerwienit si¢ po korzonki wtoséw.

- Jestem tylko dyrektorem - zaperzyt si¢. - Lekarze nie sa
dyktatorami. Przynajmniej niektérzy - dodat po namysle.

Pocatowat Laurie w policzek i szepnat:

- Masz pierscionek na palcu? No, to dzwon.

- Postaw mnie wreszcie i sam dzwon. Czy mam pierscionek
wszystkim podtykaé pod nos?

Harry gwattownie opuscit ja na podtoge.

- Zrobites to celowo - sykneta.
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- Co celowo?

- Spuscites mnie, jakbym byta workiem kartofli.

- Nie podobato si¢ pani?

Laurie nie odpowiedziata. Obciagneta sukni¢ i przygtadzita
witosy. Goraczkowo szukata celnej odpowiedzi, lecz refleks ja
chwilowo zawiodt.

- Jaci...-- zaczeta, lecz w tej chwili otworzyty sie. drzwi.

- Tato! Po co przyprowadzites te facetke?

Dziecko stojace na progu nie byto mate. Dziewczynka miata
okoto pottora metra wzrostu, obiecujaca figure i ztociste loki,
Opadajace prawie do pasa. Ubrana byta w granatowa, bluzke i
czerwone, przykrétkie dzinsy.

Zdumiona Laurie spojrzata na Harry'ego.

- Noijak, laluniu? - sykneta dziewczynka. - Ma pani cos'
do powiedzenia, czy moge zamknaé¢ drzwi?

- Lepiej sama si¢ zamknij, kozo! - warkneta Laurie i prze-
stapita prog.

Dziewczynka cofala si¢ przed nia, Harry szedt za nia.

- Niech si¢ panie nie krepuja i dalej rozmawiaja - rzekt
ironicznym tonem. - Uwielbiam ktétnie.

- Rudzielec - mrukngta Sukie pod nosem. - Czy to pani
niedawno dzwonita?

Laurie nie raczyta odpowiedzie¢.

- Cojadtas na lunch? - zapytata ostro.

- Kanapke. Z samym mastem, bo nic innego nie byto.

- (dzie jest ta pani, ktéra miata ci¢ pilnowac? -zaintereso-
wat sie ojciec.

- Juz dawno poszta. Okropny babus.

- Styszysz, jak moja corka si¢ wyraza? Ma maniery rekruta.

- Nie moéw tak, kapralu. To jeszcze dziecko.
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- Tata, ta pani ci odszczekuje! Wezmiesz sie za nia?

- Wezmie, ale $lub ze mna - odparta Laurie. - Juz dzisiaj
przenosicie si¢ do mnie. Zabierz pidzame, szczoteczke do zebow
i cos cieplejszego na jutro. No, jazda!

- Jazda? Nie wolno tak do mnie mowic¢! Prawda, tato?

- Jazda! - rzekt ojciec surowo.

Dziewczynka stata niezdecydowana, przestepujac z nogi na
noge.

- Idz do tazienki - polecita Laurie - bo bedzie katastrofa.

- Nie podejrzewatem - rzekt Mason, gdy cérka wyszta - Ze
to tak gtadko péjdzie. Moje uznanie. Udato sie.

- Na pie¢ minut.

Harry objat ja i namietnie pocatowat.

- Tatusiu, co zrobites$?! - krzykneta Sukie.

- Przypieczetowat nasze zareczyny - odparta Laurie, poka-
zujac pierscionek.

- Phi! Mamusia miata wickszy - orzekta, wzruszajac ramio-
nami.

- Nie watpie. Bardzo ja kochatas?

- Jasne. Pani nie kocham.

- To zrozumiate. Ale mam nadziej¢, ze mnie polubisz.

Sukie pokrecita gtowa, lecz nic nie powiedziata.



ROZDZIAL. CZWARTY

Ledwo wysiedli z samochodu, Sukie krzyknata szczerze zdu-
miona:

- Jaki wielki dom! To chyba patac!

- Podoba ci sie? - spytata Laurie.

- Sto razy bardziej niz nasze mieszkanie.

Pani Michelson siedziata w bawialni, z gazeta, w jednej rece
i lampka wina w drugiej.

- Przywioztas gosci? - spytata, wstajac nieco chwiejnie. -
Jaki mity chtopczyk - zwrdcita sie do dziecka.

- Co pani opowiada? Jaki chtopczyk? - oburzyta si¢ Sukie.
- Kazdy widzi, ze jestem dziewczynka.

- Na pewno nie kazdy. - Pani Michelson zasmiata si¢ nerwo-
wo. - Nosisz spodnie jak chlopiec. Masz wprawdzie dtugie loki,
ale teraz i chlopcy zapuszczaja wtosy. Wygladasz mi na chtopca.

- To pani Zle widzi - burkngta Sukie. - I za duzo pani wy-
pita. Nie chce takiej babci.

- Co za niegrzeczne dziecko. - Pani Michelson opréznita
kieliszek i zwrdcita sic do Masona: - Panie doktorze, dzwoniono
ze szpitala. Byta jaka$ powazna kraksa.

Mason rozejrzat si¢ po pokoju.

- Gdzie telefon?

- Na podtodze, za kanapa.
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Po odtozeniu stuchawki rzekt zdenerwowany:

- Zderzyty si¢ trzy samochody i jest siedem ofiar. Musze
jecha¢ do szpitala.

- Wciaz to samo - powiedziata Sukie, gdy za ojcem za-
mknety sie drzwi. - Czy w tym patacu jest kucharka?

- Oczywiscie. W mojej osobie - odparta Laurie i smetnie
westchneta. - Jeste$ gtodna?

- Bardzo.

- Wobec tego idziemy do kuchni.

Pan Michelson przed sama $miercia zdazyt przeprowadzié¢
remont, wiec kuchnia byta nowoczesnie urzadzona. Piecyk ga-
zowy I$nit czystoscia, a miedziane rondle, wiszace na $cianie,
btyszczaly jak nowe. Sukie odkrecita palnik, lecz nie ustyszata
szumu gazu.

- Cos sig zepsuto?

- Nié. Nie zaptacitySmy rachunku - wyznata zawstydzona
Laurie.

- Kto poleruje rondle? Pani mama?

Skadze. To zajecie gosposi.
Czemu jej nie ma?

Bo to nie jej tydzien.

Jak sig gotuje bez gazu?

- Na maszynce elektrycznej. O, tu stoi. Prad optacony, wiec
mozemy korzystaé. Zjesz jajecznic¢ z szynka?

- Jajecznice z szynka? - powtdrzyta Sukie z niedowierza-
niem. - Takie jedzenie duzo kosztuje. Za co pani kupita?

- Wocale nie musiatam kupowa¢ i zaraz ci wyttumacze dla-
czego. Chyba zauwazytas, ze mieszkamy za miastem, prawda?
Dzieki temu posiadamy kawatek ziemi i prowadzimy wlasne
gospodarstwo. Mamy jajka od kur, szynke od $win oraz warzy-
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wa i owoce z ogrodu. Pomaga nam pan Buddy, ktéry wykonuje
ciezsze prace, a zaptate dostaje w naturze.

- Wjakiej naturze?

- Dajemy mu jajka, migso, warzywa, owoce.

- Bardzo musi si¢ napracowac?

- Nie jest tak Zle; zreszta wszyscy pracujemy. I jeszcze mamy
czas na to, zeby piec chleb. Moja mama uznaje tylko domowy.

Dziewczynka oblizata si¢ i po raz pierwszy usmiechneta.

- Chetnie zjem jajecznice z szynka i domowym chlebem.

- Wiec trzeba zakasa¢ rekawy i zabrac¢ sie¢ do roboty.

Przypasaty fartuchy i przygotowaty positek, ktory Sukie spa-
Yaszowata ze smakiem.

- Tosie nazywa jedzenie - powiedziata, klepiac sie po brzu-
chu. - Co teraz zrobimy?

- Pozmywamy naczynia.

- Ja mam zmywac? Nigdy tego nie robitam i nie wiem, czy
tatu$ by mi pozwolit. —Zamyslita si¢ na chwilg. - Moja mamu-
sia nigdy nie zmywala.

Dziwna matka - mrukneta Laurie.

Niech pani nie krytykuje mojej mamusi! - krzykneta Sukie.
Aja tobie zabraniam krytykowa¢ moja. Styszysz?

Nie jestem gtucha... U nas nie byto mycia naczyn - wy-
jasnita - bo jedliSmy na papierowych talerzach.

- My uzywamy papierowych tylko wtedy, gdy urzadzamy
piknik w ogrodzie. Normalne trzeba zmywa¢. No, musimy si¢
spieszy¢, bo trzeba przygotowaé pokoje.

- Nie bede zmywac. Nie jestem kuchta,

- Chcesz si¢ wykreci¢, bo nie potrafisz, tak? 1 wstydzisz sie.
przyznac?

- Woeale nie, wszystko umiem.
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- Zaraz si¢ przekonamy.

Sukie zaczeta pomagaé, mruczac co$ gniewnie, a skoniczyla,
wesoto podspiewujac. Nagie Laurie spojrzata na zegar i krzyk-
neta przestraszona.

Co sie stato?

- Zaraz mam zajecia w szpitalu.

- Nie moze pani opuscic¢?

Nie, bo dzi$ ja ucze innych, wigc nie wypada. Chodz,
pokaze ci wasze pokoje i podczas mojej nieobecndsci powle-

czesz $wieza, posciel.

- Sama?

Perspektywa kolejnego zadania nie wzbudzita entuzjazmu
dziewczynki, ktora jednak postusznie wystuchata, jak ma przy-
gotowaé tozka. Laurie zostawita ja petna obaw i pojechata do
szpitala. Na werandzie spotkata Harry'ego.

- Juz po operacjach? - spytata, zaskoczona wyrazem jego
twarzy.

- Tak. Byto mniej, bo trzy ofiary zmarty. Podpici uczniacy
wybrali sie¢ na wycieczke starym gruchotem. Jeden miat czter-
nascie lat... - Mason pochylit gtowa i kilkakrotnie zamrugat.
- Jak spisuje si¢ moja cérka?

Laurie popatrzyta na jego Sciagnieta, twarz i nic nie odpowie-
dziata. Wzruszyto ja, ze tak glteboko przezywat $mier¢ chto-
pcédw. Widocznie byt bardzo wrazliwym cztowiekiem, ale nie
chciat tego okazywac i dlatego czesto zachowywat sie szorstko.
Nagle Harry przytulit ja i delikatnie pocatowat.

- Jak mi dobrze - szepnat.

- Mnie tez, ale niestety musze iSC.

- A zatem do zobaczenia wieczorem.

Gdy okofto sidédmej wrdcita do domu, powitato ja chdralne pyta-
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nie: ,,Co bedzie na kolacje?". Zawahata si¢ z odpowiedzia, poniewaz
jeszcze nigdy nie musiata przygotowywa¢ positku dla tylu oséb.

- Moga by¢ grzanki z serem.

- Nie cierpie sera! - zawotata Sukie.

- Ale na grzance bedzie ci smakowaé - zapewnit ja ojciec.

- Zawsze tak mowisz!

- Co zawsze méwie?

- Ze bedzie mi smakowad.

- Bedzie, i koniec dyskusji - uciat ojciec surowo, zbyt zme-
czony, aby cierpliwie znosi¢ kaprysy corki.

- Proszg pani, czy to naprawdg bedzie dobre?

- Chyba tak: Sprobujesz i jezeli naprawde nie bedziesz mog-
Ya przetkna¢ ani kesa, wymysle co$ innego. Zgoda?

- Zgoda.

Dziewczynka podciagneta rekaw, napluta na dton i wyciag-
neta prawice. Laurie blyskawicznie zrobita to samo i ujeta wy-
ciagnicta dton dziecka.

- Obrzydliwo$¢! - mrukneta zdegustowana pani Michelson
i odwrdcita gtowe.

- Mamo, to tradycyjny, wiejski sposob.

- Wiem, ale zeby przy stole? Niedobrze si¢ robi.

- Mamo!

Zapadto przykre milczenie, ktére przerwat Mason, zwracajac
sie do corki z pytaniem:

- Jak tam nasze pokoje? Podobaja ci sie?

- Tak. W twoim sa az trzy okna i olbrzymie t6zko. Ale u
pani Laurie jest jeszcze wicksze.

- 0], schodzimy na niebezpieczne tory - speszyt sie Harry.
- Co by tu powiedzie¢?

- Catfa prawde i tylko prawde - podsuneta Laurie.



57

- Jaka$ tajemnica? - spytata Sukie, zaskoczona zaktopota-
niem dorostych. - Prosze i powiedzie¢.

- Zadna tajemnica, dziecino. Twéj tatu i ja zareczyliémy sie
i niedtugo pobierzemy, wicc bedziemy spaé¢ w jednej sypialni.
Ale tatu$ musi tez mie¢ pokdj do pracy, a poza tym w mojej
szafie juz nic wigcej sie nie zmiesci.

- Aha.

Sukie obojetnie przyjeta t¢ wiadomo$¢ i bez przekonania
zabrata si¢ do jedzenia. Dorosli odetchneli z ulga.

- Wiesz, tato, ze to dobre. Jedz, bedzie ci smakowac.

Nagle podejrzliwie zerkneta na Laurie i spytata:

- Pani chce wyj$¢ za mojego tatusia?

- Tak.

- Moja mamusia na to nie pozwoli,
Nie wiadomo.

Czy bede musiata méwié do pani ,,mama"?
Niekoniecznie. Jezeli mama nie przejdzie ci przez gardto,
mozesz mi mowi¢ po imieniu.

Mason najpredzej skonczyt jes¢. Hatasliwie odsunat krzesto
i wstal.

- Przepraszam, ale muszg i$¢ wypetnié stos formularzy.

Po jego wyjsciu Sukie powiedziata:

- Mamusia méwita, ze prawie nigdy taty nie widzi

- Wierzg. - Laurie westchneta. - Taki juz los chirurgdw. Z
operacja rzadko mozna zwlekaé. W szpitalu jest tylko dwoch
chirurgdw, wiec maja peine rece roboty i zawsze musza by¢ do
dyspozyciji. Czy chciatabys, zeby tatu$ nie pomdgt komus, kto
bardzo cierpi lub umiera?

- Nie - odparta Sukie po namysle.
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Tego wieczoru pani Michelson postanowita wczesniej si¢
potozy¢, gdyz obecnos¢ niespokojnego dziecka bardzo ja wy-
czerpata. Poprosita corke, aby towarzyszyta jej na gore. Kiedy
wchodzity po schodach, spytata szeptem:

- Ta mata okropnie gra mi na nerwach. Moze wyslemy ja
do szkoty z internatem? Znowu bytby spokdj w domu.

- QOdpada.

- Wiec moze odszukamy jej matke?

- To tez nie jest rozwiazanie, mamo. Musisz pogodzi¢ si¢
z faktem, ze Sukie bedzie u nas przez wiele lat. To cena, jaka,
musimy zaptaci¢ za dach nad gtowa i za to, Zze mozesz zy¢ jak
dawniej. Gtowa do gory, jutro bedzie lepiej.

- Albo gorzej. Kochanie, czy to prawda, ze... ze bedziecie
razem spac?

-Tak.

- Co ja powiem znajomym?

- Prawde, czyli ze wysztam za maz. Przeciez tak ci na tym
zalezato.

- Niby tak - szepne¢ta pani Michelson i zamkneta sie w
sypialni, aby w spokoju przemysle¢ zaistniata, sytuacje.

Przez pierwsze trzy dni wszyscy mieszkancy domu dopaso-
wywali si¢ do siebie. Sukie zajeta mocna pozycje, gdy okazato
sie, ze ma trudny charakter, a dorosli chca mie¢ swicty spokd;j.
Predko poznata syndw najblizszych sasiadéw, panstwa Harring-
tondw, i czesto sic z nimi bawita.

Pewnego wieczoru, ktory doktor Mason wyjatkowo spedzat
w domu, Laurie ostroznie zagaita rozmowe na dreczacy ja
temat.

- Harry, musze ci co$ powiedzie¢. Mama uwaza, ze twoja
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corka znalazta nieodpowiednie towarzystwo. Stale bawi si¢ z
synami Harringtonéw. Co ty na to?

- Nic - odpart Harry, z trudem odrywajac oczy od gazety.
- Dzieci musza nauczy¢ si¢ zy¢ z réznymi ludzmi i nie powin-
niSmy im przeszkadzaé. Zreszta mieszkamy w kraju, gdzie,
zrzadzeniem boskim, nie ma arystokracji i wszyscy sa rowni.

- Skad wiesz, ze to zrzadzenie boskie? Jeste§ wierzacy?

Harry bacznie si€ jej przyjrzat i powaznie oznajmit:

- No, moze troche przesadzitem, ale na pewno wedle takiego
zrzadzenia za dzieci sa odpowiedzialne kobiety. Czyli ty.

- Ja? Nawet, jesli dziecko nie jest moje? Przeciez Sukie to
twoja corka.

- Teraz nie tylko. I zostawiam te¢ kwesti¢ tobie, bo mam
powazniejsze sprawy na glowie.

- A mocna ta twoja gtowa? Tak? Czy wobec tego mogibys
zajaé si¢ i tym?

Podata mu kartke papieru.

- Coto takiego?

- Rachunek za gaz. Juz robi si¢ chtodno, a nie mozemy
wilaczy¢ centralnego.

- Duzo zalegasz?

- Sporo.

- O, rzeczywiscie... Wiesz, ze postanowiono wystawi¢ dom
na sprzedaz kilka dni wezesniej? Czy powinienem cos wiedzie¢,
zanim go kupig?

- Targyj si¢, bo dach przecieka.

- Tojedyna usterka?

- Jedyna, ale powazna.

- Licze, ze wiesz, co mowisz. Ale, ale, skoro mowa o dtu-
gach, ty mi jeste$ co$ winna.
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- Nie rozumiem.

- Rozumiesz, ale si¢ fudzisz, ze zapomniatem. No, chodz do
mnie.

Laurie usiadta mu na kolanach. Harry objalt ja i oddali sie
pieszczotom, ktérych im obojgu brakowato przez dtugie lata
samotnosci.

- Wieczorem, kiedy juz wszyscy zasna - szepnat na zakon-
czenie - przyjde do naszego tdzka.

Laurie zmienita si¢ na twarzy i wykrztusita:

- Do... naszego t6zka?

Nie czekajac na odpowiedz, uciekta na gore. W sypialni go-
raczkowo zaczela przeszukiwaé potke, na ktérej lezaty rzeczy
po mezu. Odetchneta z ulga, gdy znalazta to, czego szukata.
Znajdowala sie¢ w bardzo niepewnej sytuacji, wiec nie chciata
ryzykowaé ciazy. Przeciez matzenstwo z Harrym Masonem
mogto skonczy¢ sig po trzech prébnych miesiacach.

Wzieta prysznic, wlozyta czysta nocna koszulg i si¢ potozyta.
Byta jednak zbyt podniecona, aby zasnaé. Poza tym, przeszka-
dzata jej wichura, ktdra rozszalata sie na dobre.

Dtugo przewracata si¢ z boku na bok, lecz w konicu poczuta,
ze zasypia. I w tym momencie cos' sobie przypomniata. Wysko-
czyta z Yézka jak z procy, zwiazata wlosy w ciasny wezet i zdjeta
krotka, przezroczysta koszule, a wtozyta dtuga, flanelowa. Wca-
le nie dlatego, ze zrobito si¢ jej zimno.

Zupetnie odszed?t ja sen. Styszalta, jak zegar wybija pdinoc,
godzing pierwsza, druga... A Harry jak nie przychodzit, tak nie
przychodzit. Zmeczona czekaniem wreszcie zasneta.

I wtedy przyszedt ten, na ktorego czekata. Wszedt jak duch.
Kazdy lekarz umie chodzi¢ bezszelestnie, gdy w szpitalu cicho
przemyka korytarzami, aby nie budzie pacjentéw. Harry popa-
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trzyt na $piaca, uSmiechnat si¢ i rozejrzat po pokoju. Zauwazyt
to, co dla niego przygotowata, obejrzat... i skrzywit si¢. Laurie
widocznie nie pamictata, ze nic nie jest wieczne i ze wszystko
traci z czasem waznos$¢.

Rozebrat sie i wszedt do t6zka z zamiarem obudzenia Laurie.
Nie zdazyt wprowadzi¢ zamiaru w czyn, poniewaz natychmiast
zmozyt go sen.

- Weczesnym rankiem Laurie zbudzita si¢ i zerkneta w bok.

Harry'ego nie byto i gdyby nie zmigta poduszka, nie wiedzia-
taby, czy w ogdle przyszedt. Oczywiscie nie wiedziata, jak si¢
zachowal. Usiadta, ziewngta i przeciagneta si¢ leniwie. Chciata
juz wstaé, gdy weszta Sukie, ciagnac za noge mocno zniszczo-
nego pluszowego misia. Miata na sobie czerwono-biata pidzame
Z wystrzepionymi mankietami.

- Pani spata z moim tatusiem - rzekta z wyrzutem.

- Kazdy gdzie§ musi spa¢, prawda?

- Tata mégt spa¢ u siebie. Pani ma taki duzy dom i tyle
pustych pokoi.

- Ale niewiele poscieli i kocy, a jest juz bardzo chtodno.
Tobie pewnie tez nie byto za ciepto. Chodz do mnie i si¢ ogrze;j.

Dziewczynka popatrzyta zezem i przez chwile si¢ namyslata.
Potem rzucita misia na ¥6zko i sama weszta pod koc. Przytulita
si¢ do Laurie, ktéra ostroznie si¢ odsuneta - ciato dziecka grzato
niby piecyk. Myslata, ze Sukie jeszcze zasnie, ale si¢ przeliczyta.

- CoS pani powiem.

- Co takiego?

- Mamusia i tatu$ zawsze rano urzadzali zapasy w tézku.

- Zapasy? Ze mna, to nie przejdzie, bo lubi¢ dtugo spac,
a twgj tatus pewnie wczesnie wstaje.
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- Tatu$ wygrywat, wigc mu si¢ podobato. Wstawat roze-
$miany i wesoto pogwizdywat.

- Mamusi tez si¢ te zapasy podobaty?

- Gdzie tam. Mama tylko udawata, a jak tata wy-
szedt, to przeklinata go, zakrywata sie po czubek gtowy i spata
dalej.

Zamilkty. W calym domu panowata cisza. Laurie chetnie
polezataby dtuzej, ale miata ochote napic¢ si¢ kawy, a nie byto
nikogo, kto mogtby ja obstuzyd.

- Wiesz, Sukie - rzekta zamySlona - dziwi mnie, ze opo-
wiadasz takie rzeczy. Dlaczego to robisz?

- Bo pani nie jest pierwsza osoba, z ktora tata bawi sig¢
w dom. A ja mam juz tego dos¢. Ciagle ktos nowy. Tamte panie
zawsze mowity, ze sie zaprzyjaznimy, a po kilku dniach znikaty.
Nie pamictam, ani jak si¢ nazywaly, ani jak wygladaty. Wiecc
pomyslatam, ze jezeli powaznie porozmawiamy, moze pani nie
zrobi tylu btedoéw i wytrzyma z tata choéby miesiac.

- Mozesz mi da¢ przyktad tego, co powinnam robic¢?

- Juz datam: zapasy rano. Na dzi$ starczy.

- Jutro tez mi co$ podpowiesz?

- A wytrzyma pani do jutra? - spytata powatpiewajaco i po-
krecita gtowa. - Nie wiem, czy si¢ pani uda, bo tata najbardziej
lubi blondynki. Moze pomaluje pani wtosy?

- Wykluczone. Za bardzo lubi¢ kolor, jaki mam. - Laurie
odrzucita koc. - Wstajemy i idziemy na $niadanie.

- Janatojak na lato.

W drzwiach kuchni stangty zaskoczone. Na srodku siedziat
kundel, starym sznurkiem przywiazany do nogi od stotu. Pies
byt kudtaty, brudny i zawzigcie si¢ drapat.

- Skad on si¢ tu wziat? - zawotata Sukie z niewinna mina,
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ktéra niezbicie swiadczyta o tym, ze doskonale wie, jak zwierze
znalazto sic w domu.

- Nie zblizaj si¢ do niego - ostrzegta Laurie. - To jakis$
przybteda, bo nie ma obrozy. I zapchlony, ze strach. Trzeba mu
strzeli€...

- Za 7adne skarby! - przerazliwie krzykneta Sukie. - Jest
taki biedny. Nie wolno go zabi¢ tylko dlatego, ze si¢ pani nie
podoba.

- Alez ja bardzo lubi¢ psy i tego kudtacza wcale nie chca
zabi¢ - zapewnita Laurie. - Nie pozwolitas mi dokonczy¢, ze
trzeba mu strzeli¢ zastrzyk. Czyli go zaszczepi¢, bo takie sa
przepisy. Gdzie go znalaztas?

- Na rogu ulicy. Kto$§ przejezdzat samochodem, otworzyt
drzwi i wypchnat psa. Okropne, prawda?

- Straszne - przyznata Laurie. - Tacy ludzie zashuguja, na
tegie baty!

- Czy pani mysli, ze... ze tatus...?

- ...pozwoli ci go zatrzymac?

- Tak. Wiem, ze to pani dom, ale jezeli pani si¢ zgodzi, to
tata na pewno...

- Mylisz si¢, moja mata. Ten dom za pare dni bedzie nalezat
do twojego ojca i ostatnie stowo jest jego.

- Szkoda.

- Nic na to nie poradzimy. - Laurie zamyslita sie. - Twdj
tatu$ pracowat w wojsku, prawda?

- Tak.

- Aja, podczas studiow w Massachusetts, lez bytam jakby
w wojsku.

- Czemu tak gtupio pani zrobita?

- Potrzebne mi to byto do zaliczenia. Przez cate zycie ciagle



64

potrzebuje jakichs zaliczen. - Machneta reka. - Taki los,.. Ale
istotne, co tam zauwazytam, a mianowicie, ze oficerowie mieli
dos¢ blade pojecie o tym, do czego stuzy nasz ekwipunek, za to
doskonale widzieli, czy wszystko jest czyste i blyszczy jak
stonce.

- Czyli trzeba wypucowa¢ Armanda, tak?

- To on tak sie wabi? Tez imie! -

- Lepsze takie niz zadne. Ma bardzo francuski wyglad, wiec
nazwatam go Armandem.

- Niezle wymyslitas, kochanie, ale jest pewien szkoput. Ar-
mand bytby dobry dla psa, a to zapchlone stworzenie jest suka,.
Wiesz co, najpierw go... ja nakarmimy, a potem sprobujemy wy-
kapad. I jesli tatus pozwoli ci ja zatrzymac, to jutro pojedziemy do
weterynarza i damy zaszczepi¢. A wabic si¢ bedzie Armanda

- Tatus musi...

- Nie badz taka pewna. Zatoze si¢, ze ta psia nedza nie
zostata odpowiednio wytresowana ijak zanieczysci dywan, be-
dzie awantura. - Zauwazyta, ze dziecko nie bardzo rozumie, o
co chodzi, wiec dodata: -Proponuj¢, zebySmy podzielity ja na
pét. Ja zostane wiascicielka przodu, wigc bede ja karmié. Ty
zostaniesz wlascicielka drugiej potowy, tylnej i gdy psina na-
brudzi, bedziesz sprzatac.

Jak na dziewiecioletnie dziecko. Sukie Mason miata bardzo
szybki refleks.

- Glowa nalezy do pani?

- Tak.

- Wiec pani bedzie pilnowaé, zeby Armanda nie szczekata?
i bedzie ja karmic¢?

- Tak.

- A ja mam cze$¢ od ogona?
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- Tak.

- Wiec musze ja wyprowadza¢ na dwor, zeby nie brudzita
w domu?

- Oczywiscie. Umowa stoi?

Sukie uSmiechneta si¢ szeroko.

.- Stoi.

Laurie wyjeta z szafki puszke z jedzeniem dla kota.

- Zostato po mojej Mimkie, bo za duzo kupowatam.

- Przeciez to dla kota, aja mam psa.

- Nie szkodzi. Zwierze i tak si¢ nie pozna.

- Moze nie, ale...

- Tylko jej nic nie mow.

- Przeciez to oszustwo. Ale dobrze, nie pisn¢ ani stowa przez
dwa tygodnie.

- Jedyny kfopot to pozwolenie twego taty.

- Bede musiata wybra¢ odpowiedni moment. Zapytam go,
gdy bedzie miat dobry humor.

- Mydélisz, ze dzisiaj miat dobry?

- Chyba nie. Rano wyszed}t nachmurzony.

I wrécit nachmurzony. Wszedt prosto do bawialni, zdjat buty
i z cigzkim westchnieniem rozsiadt si¢ w najwygodniejszym
fotelu.

Laurie jeszcze pamictata, jak nalezy zachowac sie, gdy zme-
czony zywiciel rodziny wraca do domu. Po cichutku wstata,
otworzyta barek i nalata kieliszek whisky. Harry jednym hau-
stem wypit potowe i zaklat siarczyscie.

- Dlaczego jestes taki zty? Znowu byt wypadek?

- Nie. Posiedzenie zarzadu. ProsiliSmy o nowe... A céz to
takiego?



66

,, J0" weszto do pokoju, przyjrzato si¢ siedzacym i widocznie
postanowito, ze woli megzczyzne. Zanim Laurie zdazyta cokol-
wiek wyjasni¢, Armanda zaszczekata na powitanie i nieproszo-
na potozyta teb na stopach pana domu.

To juz szczyt wszystkiego!
Jeszcze nie - szepneta Laurie.

Zadam natychmiastowego wyjanienia.
Zapytaj swoja, corke. Ona za to odpowiada,
Wocale nie - zawotata Sukie, ktéra akurat wbiegta do po-
koju i ustyszata ostatnie zdanie. - Dzien dobry, tatusiu - powie-
dziata grzecznie. - Ja nic nie musze wyjasnia¢, bo przdd nalezy
do pani Laurie.

- Jaki przéd i co z tego?

- Tylko to, ze ona szczeka przodem, a mdj jest tyt. Moja
suka ma na imi¢ Armanda.

- A na futrze ma pchty - rzekt ojciec, odpychajac psa.

- Jeszcze nie wiadomo - powiedziata Laurie. - Za to wia-
domo, ze twoja corka ja polubita i tylko to si¢ liczy.

Mason wypit reszte alkoholu.

- Czy twojej matce podoba si¢ takie rasowe zwierze w domu?

Laurie nie zdazyta odpowiedzie¢, poniewaz Sukie pospieszy-
ta z wyjasnieniem.

- Rano Armanda chciata lizna¢ pania Michelson w reke, ale
pani uciekta i caty dzien siedzi na gorze.

- Madra kobieta - pochwalit Harry.

Sukie popatrzyta na ojca btagalnym wzrokiem.

- Tatko, czy Armanda moze zostac?

- Psiakrew, dlaczego ja mam decydowaé ?

- Bo jeste$ gtowa rodziny - powiedziata Laurie. - W mysl na-
szej umowy to pan domu podejmuje najwazniejsze decyzje.
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- Ale wpadtem! - poskarzyt si¢ Harry sam przed soba. -
Niech wam bedzie. Pies moze zosta¢ pod warunkiem, ze za
dziesie¢ minut bedzie obiad. Co dostane?

- Jest petno jedzenia dla kota - pisngta Sukie.

Ojciec groznie typnat okiem i wstat.

- No, no, nie pozwalaj sobie za duzo. Armanda? Tam, do
czorta!

Pies, przekonany, ze ma i$¢ za panem, wybiegt z pokoju.



ROZDZIAL PIATY

Dwa dni pézniej Mason rozztoscit si¢ nie na zarty.

- Mato mnie obchodzi - krzyczat - ile razy psa kapatyScie
i szczepityscie. Nie bede z nim spat. Armanda, precz stad!

Pies zaskomlit zatosnie, ale postusznie zeskoczyt z td6zka i
wyszedt z sypialni.

Laurie odsuneta si¢ najdalej, jak mogta.

- Przeciez to moje 16zko. Czy styszates$, zebym narzekata,
7e ty sie tu wpakowates?

- Jeszcze tego by brakowato - burknat Harry, zamykajac
drzwi za psem. - Lepiej, zebym nigdy nic podobnego nie usty-
szat. Dzi$§ zubozatem o dziewieédziesiat dwa tysiace dolardw,
bo zaptacitem za dom i wszystko, co jest pod jego dachem.

- Ja sama jestem warta duzo wigcej - oswiadczyta Laurie.

- Co jeszcze wymyslisz? - syknal Harry, dotykajac jej uda
lodowata, stopa.

- Ze nie jestem poduszka, elektryczna. Grzej sobie stopy w
tazience.

- Mato romantyczne.

- W naszej umowie nie ma nic romantycznego - odci¢ta sig
Z ironia.

W glebi duszy zawsze marzyta o romantycznej mitosci.

Teraz, po kilku dniach wspdlnego mieszkania, zauwazyta
zmiane w swych uczuciach w stosunku do Harry'egé Masona.
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Gdy jemu cos sie nie podobato, ja przeszywat zimny dreszcz,
a gdy byt zadowolony, zalewata ja fala szczescia. Jego usmiech
powodowat, ze dostawata palpitacji. Nie wiedziata, jak nazwaé
takie reakcje i bata si¢, ze to po prostu gtupota.

Poczuta reke Harry'ego na piersi i zadrzata pod wplywem
delikatnych pieszczot.

- Jaka jeste$ mickka - szepnat, Smiejac sic gardtowo. - Taka
powinna by¢ prawdziwa kobieta.

- Przestan - burkneta gniewnie, odsungta si¢ i... spadta na
podtoge. - Cholera!

- Yoze dla szes$ciu osob, a ta z niego zleciata...

- Tylko mi tego brakowato do szczgscia - sykneta. - Bede
miata siniaki, a jutro ide na zajecia w szpitalu. Co studenci
powiedza, gdy je zobacza?

- Lepiej, zeby nic nie méwili. Niech no ktéry si¢ o$Smieli!
Zreszta mozesz powiedzieé, ze si¢ zargczyltas i troche pohulatas.
- Chtodnym palcem musnat jej piersi. - Wracaj i sobie...

Laurie przewrdcita si¢ na brzuch i spytata:

- Co sobie?

- Pohulamy.

Zamiast wraca¢ do ¥dzka, przykucneta i sie zamyslita. Pa-
mietata, ze pierwszy maz zachowywat sie inaczej.

Doszta do wniosku, ze mezczyzni sa, rozni. Harry wyszedt z
Yézka i stanat przed nia wyprostowany. Powoli obejrzata go od stop
do gtdw i z zachwytu przestata oddycha¢. Byt zbudowany potezniej
niz Ralph. Nawet Herkules nie powstydzitby si¢ takiego ciata.

Jekneta, gdy ja podnidst i mocno przytulit.

- Boli ci¢ cos?

Pokrecita gtowa. Nie chciata si¢ przyznaé, ze jekneta z za-
chwytu. Harry delikatnie utozyt ja na $rodku t6zka.
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- Lepigj?
- Tak.
Potozyt sie tuz obok, wigc sie odsuneta.
- Nigdy nie $pisz w pidzamie? - spytata nieSmiato.
- Nie. Masz cos$ przeciwko?
- Tak. Troche.
Rozpiat jej koszule na piersi.
- Pamietasz jeszcze?
Co mam pamigtac?
Jak to byto z mezem.
Pamigtam, Zze przy tym nie rozmawialiSmy.
Biedactwo. ~ Catujac jej piersi, szeptal: - Jeste§ bardzo
pickna. Masz taka jedwabista skore...
- Jak kazda kobieta... - Westchneta z rozkosza, ale popro-
sita: - Zga$ lampe. Nie jestem przyzwyczajona, zeby... przy
Swietle.

- Stoi za daleko. Poza tym chce cie widziec.

Laurie wykrecita si¢ i zdotata dosiegnaé lampy.

Harry mruknat co$ pod nosem. Ona rowniez.

- Nie wiedziatem, ze kobiety potrafia klagé.

- To niewicle wiesz.

Powoli przesunat dton nizej i Laurie z wrazenia przestata
oddychad.

- Jak dtugo bytas mezatka?

- Trzy lata. Dlaczego pytasz?

- Trzy lata? Wydaje mi si¢, ze... niewiele wiesz.

Laurie przygryzta warge. Nie ze strachu, lecz ze wstydu.
Czuta, ze niczego nie zdota ukry¢.

- Cos sig¢ popsuto migdzy wami, prawda?

- Mozna i tak to nazwac.
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- (dzie on teraz jest?

-. Byl w wiezieniu w Massachusetts - szepneta ledwo do-
styszalnie.

- Tym najciezszym?

Laurie byta zadowolona, ze zgasita lampe, ale mimo to scho-
wata gtowe pod koc.

Harry nie ustepowat.

- Co dalej?

- Bardzo trudno przeje$¢ przez mur.

- Wiem. No i co? - indagowat, nakrywajac si¢ kocem.

- Nic. - Przygryzta warge, aby sie nie rozptakad.

- Powiedz mi, bo i tak si¢ dowiem.

- Dlaczego mam ci mowic?

- Bo chce wiedzie¢ o tobie absolutnie wszystko.

- Cholera, ale jeste$ wscibski.

- Jaki dostal wyrok? Za co siedziat?

- Za wszystko. Za morderstwo, napad z bronia, i sprzedaz
narkotykéw.

- Musiatas sie rozwies¢? Ile lat dostat?

- Dozywocie. Najpierw wyrok $Smierci, ale zamienili mu na
dozywocie. Dostatam rozwdd, bo oskarzytam go o molestowa-
nie zony i dziecka.

- Masz dziecko?

- Miatam. Ralph zamordowat naszego dwuletniego synka.

- Kiedy to byto?

- Pieé lat temu. Zwiazat sie z mafia, bo uwazat, ze to dla
niego wielka szansa. Najpierw narkotyki, potem napady. Wsa-
dzili go do paki, jako$ stamtad uciekt, ale go ztapali. Potem
ukradt radiowdz i uciekt na Zachdd. Dla niego to byty wspaniate
przygody. Rok pdzniej uczestniczyt w jakiejs bdjce miedzy dwo-
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ma mafijnymi gangami. Ztapali go, ale znowu uciekt i wtedy
przyjechat do domu. Nie wiedziat, ze mamy dziecko, krzyczat,
7e to nie jego. Przydusit synka plaszczem i rzucit si¢ na mnie,
ale wtedy wpadli policjanci. Sad uznal, Zze popetnit wszystkie
przestepstwa, o ktore go oskarzono. Rozwdd dostatam bez
trudu.

- To przez niego jeste$ taka nerwowa?

- Tak. - Laurie otarta tzy. - Boje sie jego ducha.

- Teraz juz nie musisz. Ja zaopiekuje si¢ toba.

- Dzickuje.

- Nienawidzit cie?

- Tak. Gdy go wyprowadzali, krzyczat, ze sic wydostanie i
mnie znajdzie. Miatam nadzieje, ze nie dowie si¢, gdzie miesz-
kam. Myslatam, ze nie bede mogta spokojnie zy¢, ale rok temu
dowiedziatam sig, ze wsrdd wigzniow wywiazata si¢ bijatyka na
noze i Ralph w niej zginat.

Harry objat ja i mocno przytulit. Diugo ptakata na jego piersi
z 7alu nad synkiem i nad soba. Wreszcie usneta.

Obudzit sie wezesnym rankiem, przysunal do Laurie i zaczat
ja piesci¢. Gdy si¢ zbudzita, mrukneta gniewnie:

- Przestan, chce mi sie spa¢. Mam dzi$ duzo zaje¢ i musze
by¢ wyspana. Wez reke. Nie zasng, jezeli bedziesz tak robit.

- O to mi chodzi. Matka natura madrze to urzadzita.

- Przestan.

Chciata uderzy¢ go w reke, lecz nie trafita i pieé palcéw
odcisneto si¢ na jej wlasnym brzuchu. Stekne¢ta z bolu i zawo-
fata:

- Dlaczego nie zostawisz mnie w spokoju, ty... ty... samo-
lubie?
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Udato si¢ jej wycisna¢ z oczu dwie wielkie tzy.

- Widzisz, do czego mnie doprowadzites'?

- Ze tzami jestes jeszcze piekniejsza - szepnat, catujac jej
mokre policzki i pieszczac brzuch. - Odprez sie, a zobaczysz,
jak ci bedzie dobrze.

Postuchata i przestata si¢ opiera¢. Poddata si¢ pieszczotom,
jakich nie zaznata w ramionach pierwszego meza.

- Mamo! Tato! Zimno mi! - ustyszeli nagle.

Harry goraczkowo zaczat wygtadzaé posciel, a Laurie szukaé
koszuli. Niezdarnie ja wlozyta i zapalita $wiatto.

- Po co przysztas? - spytata opryskliwie.

- Nie moge spa¢, bo mi zimno. Styszatam, ze rozmawia-
cie...

-Musimy przedyskutowaé kwestie... sprawy zwiazane
z matzenstwem - powiedziata Laurie nieco niepewnie. - Trzeba
uzgodni¢ setki drobiazgdw.

- Ale mnie jest zimno.

- To chodz si¢ ogrzaé, u nas jest ciepto. Przyniostas misia?

- Zapomniatam, ale juz po niego idg.

Harry spojrzat na Laurie spode 1ba.

- Co tak patrzysz? To mate dziecko. Jest w nowym domu,
W nowym otoczeniu i ma nowa mame¢. A za tydzien idzie do
nowej szkoty. Potrzeba jej troski i serdecznosci, zeby tatwiej sig
przystosowata.

- A ja musze zapomnie¢ o sobie i moich potrzebach?

- Nie, kochanie, byto cudownie. - Pocatowata go lekko i
dodata péigtosem: - Zrobimy to jeszcze raz.

- Kiedy?

- Nie wiem. Ale jako dojrzaly mezczyzna chyba mozesz
opanowac¢ si¢ dla dobra dziecka, prawda? Sukie cierpi.
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- Ja tez. - Harry przewrdcit si¢ na bok i zakryl po brodg.
- Jeszcze troche, a bede musiat sic leczyé. Wiesz, ze moge
dosta¢ pomieszania zmystéw?

Zacza} chrapaé. Chcac si¢ przekonaé, czy zasnat, czy tylko
udaje, powiedziata pdtgtosem:

- Jak kto$ ma zdrowy umyst, to mu si¢ nie pomiesza. Zro-
bitam to dla dobra rodziny.

- Zbytek troski - warknat Harry.

Postanowita, ze rano odptaci mu za grubianstwo. Harry obie-
cat sobie, ze si¢ zemsci i wezmie Slub zaraz po $niadaniu, a
potem hulaj dusza, piekta nie ma.

Sukie wrécita z misiem i... Armanda. Wzieta suke pod pache i
razem z nia weszta do ¥6zka. Armanda lizneta Harry'ego w twarz.

- Przeklete psisko! 1dz, chce spac!

- Przed kwadransem nie chciate$ - zauwazyta Laurie z uda-
na stodycza.

Sukie dtugo sie wiercita, ale wreszcie utozyta sie miedzy
ojcem a Laurie. Armanda potozyta si¢ w nogach tézka i nieba-
wem wszyscy zasneli.

Murarze przerwali prace, gdy przed szpitalem zatrzymat si¢
cadillac dyrektora. Przez cata droge Mason jechat jak szalony,
pani Michelson narzekata, Laurie milczata, a Sukie zadawata
pytanie za pytaniem. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego musza, tak
wczesnie jechad.

- Dlatego, ze bior¢ Slub - odpowiedziat ojciec, gdy dojecha-
li na miejsce.

Zakrecit tak gwattownie, ze samochdd zarzucito i podnidst
sie tuman kurzu.

- Uwazaj! - krzykneta Laurie.
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- Zamknij si¢!-burknat Harry.

- Jakie czute stowa dla panny mtodej - mrukneta Laurie.
Odwrdcita si¢ do Sukie i dodata: - Twdj tata jest grubianski.

- Wiem.

- Ale ja nie wiedziatam.

- Trzeba byto lepiej sie przyjrze¢. Albo mnie zapyta¢. Mo-
gtabym duzo powiedziec.

- Nie watpie. - Laurie westchneta. - Teraz powiedz mi tyl-
ko, jak wyglada moja suknia.

- Lepiej niz moja. Szkoda, ze nie wtozytam dzinsow.

- Co ty pleciesz? - obruszyta si¢ pani Michelson. - Na §lu-
bie w dzinsach! Swiat nie widziat, ludzie nie styszeli! Laurie,
co zrobita$ z moja, butelka?

- Zostawitam w kuchni. Nie chce, zebys$ byta podchmielona
na moim §lubie. I prawde powiedziawszy, znudzito mi si¢ mie-
szka¢ z pijana matka,

- Czas najwyzszy - mruknat Harry.

- Zamknij sie! - rzucita Laurie.

- Zamknijcie si¢! - krzykneta Sukie.

.'- No, wiecie panstwo! - oburzyta si¢ pani Michelson i od-
wrécita do wszystkich plecami.

- Jezeli mamy zdazy¢ na Slub, to radze¢ wysiadaé - powie-
dziat Mason. - Dalej nie jade.

Sukie wyskoczyta z samochodu, wotajac:

- Chce wszystko zobaczyc!

- Jatez - powiedziata Laurie.

- Dlaczego nie masz biatej sukni? - nagle zainteresowata
si¢ dziewczynka,

- Znalaztam tylko taki odcien. Kod¢ stoniowa. To byta je-
dyna jasna suknia w sklepie. Dobrze w niej wygladam?
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- Bardzo dobrze, ale po co takie Smieszne co$ na gltowie?

- To ma by¢ welon. Biblia méwi, ze w kos$ciele kobieta musi
mie¢ nakryta gtowe. Ale moge zdjaé...

- Nie warto. Tata méwi, ze kobieta od czasu do czasu musi
ghupio wyglada¢.

Mason wysiadt i trzasnat drzwiami.

- Wygladasz picknie, Laurie - rzekt, biorac pann¢ mtoda
pod reke. - A ty, madralo, przestan sie popisywac. Styszatas, co
powiedziatem?

Sukie nie przejeta sie groznym tonem ojca.

- Spuscisz mi lanie? - spytata spokojnie.

- Kiedy ode mnie dostatas?

- Nigdy. Ale mama nadrabiata to z nawiazka.

Drzwi otwarly sie i wyszta orkiestra. Wprawdzie nie cata
orkiestra wojskowa, a tylko czterech me¢zczyzn i dwie kobiety.
Jedna pielegniarka grata na bebnie, druga na trabce.

- Znasz ten utwor? - spytata Laurie pétgtosem. - Kto stoi
za nimi?

- Psycholog, ktéra pracuje tu od wczoraj.

Bardzo tadna.

Tak? Nie zauwazytem.

Cholera, ktamiesz, ze az si¢ kurzy - sykneta Laurie.
Mamusiu, nie wolno tak méwi¢ - zawotata Sukie i spytata
ciszej: - Czy juz miatas meza?

- Tak, kochanie.

- A dzieci?

- Teraz mam ciebie.

- To dobrze - ucieszyta si¢ Sukie, biorac ja za reke. - Tato,
wiedziates, ze mama juz raz brata $lub?

- Tak. No, wchodzimy. Kapelan czeka, widzicie?
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- Jest trzezwy? - spytata Laurie, ktéra nie miata zbyt dobre-
go zdania o kapelanie.

- O czym tak szepczecie? - rzucita gniewnie pani Michel-
son. - Sprzykrzyto mi si¢ czekac.

Orkiestra ruszyta przodem, tuz przed nowozencami.

Zabrzmial marsz weselny grany na organach.

- Kocham bracia i siostry... - zaczat kapelan.

Laurie styszata wszystko jakby przez sen lub z oddali. Ock-
neta si¢, gdy ceremonia dobiegata konca.

Caty personel szpitala ztozyt nowozencom serdeczne zycze-
nia. Laurie naprawde si¢ wzruszyta, tym bardziej ze niektore
osoby znata bardzo stabo. Na koniec podeszta doktor Ann Pro-
ctor, ktéra chciata wzia¢ pana mtodego pod reke.

Laurie odciagneta meza, mruczac:

- Jeste$ moj. M¢j na wieki.

- Nie wiedziatam, ze masz zamiar si¢ Zeni¢ - zwrdcila sig
doktor Proctor do Masona,

- Jatez nie. Do czasu, gdy spotkatem Laurie. Wiesz, jak to jest.

- Wiem. Jeden nieostrozny krok i jest sie w sidtach. Jaka

jest pani specjalno$¢?

- Moja zona nie jest lekarka - pospiesznie odpart Harry.
- Jest aktorka, a tu ma kilka zaje¢ ze studentami.

- Co ty powiesz?

- To ci powiem.

- Osobliwe potaczenie. - Doktor Proctor przygryzta warga,
ale po chwili spytata: - Ma pani duze ktopoty z Suzanne?

- Z Sukie? Skadze. Cdreczko, prawda, ze nie mamy zadnych
ktopotéw?

- Na razie nie - odparta dziewczynka, usmiechajac si¢ to-
buzersko.
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Laurie nagle uderzyta mysl, ze doktor Proctor jest przyjacidt-
ka Harry'ego. Przerazita si¢, ze ona, jako ta trzecia, bedzie
posmiewiskiem catego szpitala. Predko jednak otrzasngta sig z
przykrych, mysli i podazyta za wszystkimi do stotowki.

Tutaj goscie dopisali bardziej niz w kaplicy; zjawito si¢ wiele
nowych osob, ktérzy nie raczyli pofatygowaé sie¢ do kosciota.
Laurie spytata matke, czy to zauwazyta.

- Normalne - pocieszyta ja matka. - Ludzie uwielbiaja je$¢
za darmo. Ale to chyba swiadczy o tym, ze twdj maz cieszy si¢
dobra, opinia,

- Dochodzi do szczytu drabiny. Jest prawie tak wazny jak
aptekarz - rzekta Laurie z lekka ironia,.

- Jeszcze nie tak, moja kochana. Ale jezeli go wesprzesz, na
pewno wysoko zajdzie. Gdzie u czorta podzial sie najlepszy
alkohol?

- Prositam barmana, zeby po godzinie podawat gorszy. Nie
jesteSmy milionerami.

- Skapiradto - skarcita ja matka.

Maybelle Michelson czkneta gtosno i ruszyta w strong drzwi.
Corka spod oka obserwowata jej chwiejny chéd i nerwowo
zaciskata kciuki. Gdy matka doszta do drzwi, odetchneta z ulga.
Nagle poczuta czyja$ dfon na ramieniu.

- Prosze zdradzi¢ - zagadneta doktor Proctor - jak sie pani
udato sprzatnaé nam sprzed nosa najlepsza partic?

- Sprzatna¢? - Laurie skrzywila usta w wymuszonym
usmiechu. - Lezat biedak na ulicy, w rynsztoku i wygladat jak
ptak z przetraconym skrzydtem. Kazdy by si¢ ulitowat nad ta-
kim, wziat do domu i doprowadzit do porzadku.

Rywalka zaczerwienita si¢ i nieco speszyta.

- Moja droga, musze pania poinformowaé, Zze on nalezat do
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mnie. Byt tylko i wylacznie méj. Musiatam stuzbowo wyjechac
do Europy, ale nawet mi przez mysi nie przeszto, ze jakas
Indianka mi go zabierze. Z tego wniosek, ze mezczyzn trzeba
zawsze pilnowac... O, Harry, twoja urocza zona powiedziata
mi, jak zakochata si¢ w tobie. Teraz ty opowiedz swoja wersje.

Wzieta Masona za reke i pociagneta w ttum gosci, akurat w
chwili, gdy wtaczono adapter i zabrzmiata muzyka.

- Juz zostatam na lodzie - mrukneta Laurie pod nosem.

Sukie pociagneta swoja nowa mame za suknie.

- Dlaczego ta pani méwita o Indiance?

- Bo chciataby¢ ztosliwa. Widocznie dowiedziata sie, ze w
moich zytach ptynie krew Czirokezéw. Czy przeszkadza ci, ze
twoja mama jest na pét Indianka?

- Nic a nic. Bardzo sie ciesze. Pokazesz mi taniec wojenny?

- Na pewno nie tutaj. Zreszta zdradze ci w tajemnicy, ze
wecale nie umiem tanczyc.

- Nie szkodzi. Chodz, mamo. zatariczymy razem. Nie przej-
muj sie tym, co ta pani powiedziata.

- Masz racje. Ale ja naprawde nie umiem tanczyc¢.

- Nie martw si¢. Ja ci¢ naucze.

- Bardzo dziekuje.

- Idziemy. Graja, walca.

Byto to za duzo powiedziane, gdyz orkiestra jedynie starata
sie gra¢ walca. Nagle pojawit sie pan mtody i poprosit panne
mtoda do tanca.

- Ja pierwsza prositam - zbuntowata sie Sukie.

- Panie nie tancza, z paniami.

- Tancza, jak nie ma mezczyzn. A ty poszedte$ z ta jedza,i...

- Nie gadaj byle czego - uciat ojciec. - To mdj $lub i moja
7zona. Najpierw ja z nia zatancze, a ty potem.
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- Czy wiesz, tato - zawotata Sukie, przekrzykujac orkiestre
- ze ozenites sic z Indianka?!

- Co ty wygadujesz?

- Nie wiedziates?

- Nie. I co z tego? Ma zamiar mnie oskalpowac ?

- Moze. Jak nie przestaniesz zadawaé sig z...

Dziewczynka tupneta noga. Mason pogrozit jej palcem i, z
7ona w ramionach, odptynat na falach ,,Modrego Dunaju”. Albo
czego$ bardzo podobnego.

Nie byt wytrawnym tancerzem, wiec braki nadrabiat entu-
zjazmem. Po trzecim okrazeniu parkietu Laurie nie mogta zta-
pacé tchu.

- Czy musimy tak... tak si¢ spieszy¢?

- Musimy, bo wszyscy na nas patrza. Naprawde jeste$ In-
dianka?

- Naprawde. Moja pra-pra-prababka byta czystej krwi Czi-
rokezka. Tylko nie méw mojej matce.

- Dlaczego?

- Bo wierzy, ze jesteSmy czystej krwi, ale z Georgii. Prze-
stan mi depta¢ po palcach. Widzg, ze nie tylko ja nie umiem
tanczyc.

- Nie krytykuj.

- Czy zauwazyte$, ze tylko my tanczymy i nawet orkiestra
sie zmeczyta? A Sukie patrzy na nas, jakbySmy si¢ z choinki
urwali. Zatancz z nia.

- Jak to bedzie wyglada¢? Mezczyzni nie tancza z dzie¢mi.

- Kobiety tez nie. Biedne dzieci.

Gdy wreszcie przestali taniczy¢, rozlegty si¢ oklaski. Harry
uktonit si¢, objat zone i pocatowat w czoto, szepczac:

- Niech no tylko zostaniemy sami...
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- Ledwo mogg sic doczekaé. Ale oszczedzaj sity, bo nic
Z tego nie bedzie.

- Tato, teraz moja kolej - pisneta Sukie i pociagneta ojca na
parkiet.

Laurie odetchneta.

- Pozatuje pani - ustyszata jadowity szept z boku. - Gorzko
pani pozatuje.

Obok niej stata Ann Proctor. Laurie obrzucita ja pogardli-
wym spojrzeniem.

- Mozliwe - odparta, wzdychajac. - Catkiem mozliwe.

Po zakonczeniu tanca Harry o$wiadczyt, ze czas wracaé do
domu.

- Czy mogltbys mnie podwiez¢é? - spytata doktor Proctor
stodkim glosem. - Jestem bez samochodu.

- Prosze bardzo. - Mason wziat ja pod reke. - My zawsze
bliznim pomagamy.

Sukie przysuneta si¢ do nowej mamy, pociagneta ja za sukni¢
i powiedziata gtosno:

- Po jaka cholere ona ma jecha¢? To jakby zabra¢ zmije!

- Sukie!
Przeciez to prawda.
Dobrze wychowana panienka tak si¢ nie wyraza.

- Kazdy Mason si¢ wyraza. Ty tez sie nauczysz, mamo.
I chodz, bo moga, nas zostawic.

Laurie odwrdcita si¢. Jej maz i jego przyjacidtka juz docho-
dzili do drzwi, pograzeni w ozywionej rozmowie.

- Co racja, to racja - powiedziata, biorac cérke za reke.



ROZDZIAL. SZOSTY

W piatek, tydzien po Slubie, Laurie wyjatkowo wcze$nie
wrocita ze szpitala. Sukie miata lekcje, a Harry operacje, po
wypadku. Matka spata, a ze w domu panowata cisza, jej chra-
panie dochodzito z pictra az na parter.

Laurie nalata sobie soku, zepchneta psa z fotela, usiadta
wygodnie i potozyta nogi na stoliku. Cieszyla si¢, ze odpocznie
po cigzkim dniu.

Trzasnety drzwi od kuchni, wigc zdziwiona spojrzata na ze-
garek. Byta pierwsza godzina, czyli za wcze$nie na Sukie. A jed-
nak to ona, w granatowej bluzce i kusej spddniczce, weszta do
pokoju, wlokac za soba, tornister. Jej twarz nosita siady tez.

- Codreczko, co sig stato?

- Mamusiu!

Sukie cisneta tornister w kat, a sama rzucita si¢ matce w ra-
miona. Laurie objela ja i przytulita do piersi.

- Serduszko, co ci jest?

W Kklasie nikt mnie nie lubi.
Dlaczego tak myslisz?

Bo wszyscy sie ze mnie $migja.
Ato czemu?

- Kirzyczeli, ze biegam pdinago. Staneli naokoto mnie, ciag-
neli za wlosy, rzucali kreda, i gumkami.

- Co na to wasza pani?
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- Pani przyszta dopiero po dzwonku i wtedy.

- Co wtedy?

- Billy Bledler, najwigkszy fobuz, powiedziat, ze m¢j tata
jest konowatem, a mama to dzikuska. Nie wiem, dlaczego tak
mowil, ale zdzielitam go w brzuch i si¢ przewrdcit. Wtedy go
kopnetam i... sttuktam mu okulary. Na to weszta pani Wilson.
- Przerwata, aby zaczerpna¢ tchu. - Pani wyrzucita mnie z klasy
i kazata siedzie¢ w korytarzu na rozklekotanym krzedle i... -
Rozptakata sig¢ z bezsilnej ztosci. - Nikt nie ma prawa méwic,
7e tatus jest konowatem, a mama dzikuska! Nikt!

- Masz racje. Co byto potem?

- Pani dyrektor napisata do was i kazata mi i§¢ do domu. -
Wytarta mokre policzki, - To wszystko.

- Fatalna sprawa - powiedziata Laurie cicho. - Pokaz te
uwage.

- Nie mam. Nie chciatam, zebyscie si¢ denerwowali, wigc
podartam na kawatki i wyrzucitam. Ale nasza pani mnie przy-
Yapata i powiedziata, ze zadzwoni wieczorem.

Przestata ptakaé, usiadta i z niepokojem spojrzata na Laurie.

- Mamuchna, powiedz, ze nie jeste$ na mnie wsciekta.

- No, nie za bardzo - rzekta Laurie z ociaganiem. - Ale
zadowolona tez nie jestem. Brzydko si¢ zachowata$. Nie wolno
kopa¢ nikogo, a szczegdlnie lezacego. - Westchngta cigzko.
- Wiesz co, chodzmy do kuchni i tam zastanowimy si¢ nad cata
sprawa. Wypijesz mleko i zjesz ciastko.

- Kupne?

- Nie. Moje dzieto.

Z duma postawita na stole wtasnoreczny wypiek.

- Czekoladowe babeczki! - rozpromienita si¢ natychmiast
Sukie. - Moje ulubione.
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- Bardzo si¢ cieszg, bo to jedyne, co potrafi¢ upiec.

- Nie wierze ci, mamo. Na pewno umiesz piec duzo pysz-
nych rzeczy.

- Pochlebstwem daleko zajedziesz, dziecino. Chwal mnie dalej.

Sukie usmiechneta sie radosnie i zabrata do jedzenia.

Laurie wpatrywala si¢ w peina wyrazu twarz dziecka i roz-
my$lata nad tym, co ustyszata. Obelgi chtopca dzwicczaty jej w
uszach. Usitowata dociec, czy byto w nich glebsze znaczenie,
czy tylko wyzwiska, ktére chtopiec gdzie$ ustyszat. O niej po-
wiedzial, ze jest dzikuska. Czy to znaczyto, ze skads$ wiedziat o
jej indianskim pochodzeniu? Nie, raczej niemozliwe. A moze
Sukie co$ przekrecita? Zamarta, gdy nagle uswiadomita sobie,
jakie to mogto by¢ stowo.

Sukie poprosita o druga szklanke mleka i wyciagneta reke po
ostatnie ciastko, gdy do kuchni wszedt ojciec.

- Co widze? Ciastka? Tez chetnie zjem.

- Kto pézno przychodzi, sam sobie szkodzi. Juz ostatnie - po-
wiedziata zartoczna cérka i zakrylta ciastko. - Nie ma ani jednego.

- Nie podzielisz sig¢, chytrusie? - spytal ojciec ze smutna
mina. - Ale, ale, co robisz w domu o tej porze?

Mata jeszcze raz opowiedziata cata historie, nic nie ubywajac.

- Jak ten chtopiec nas nazwat?

Powtérzyta stowo ,,konowal" z gniewem, a ,,dzikuska" raczej
obojetnie,

- Konowat - mruknat chirurg. - Ludzie czesto tak nazywaja,
lekarzy, ale to nie najbardziej obrazliwe okreSlenie. Gorzej z
tym drugim stowem.

Sukie zauwazyta, ze rodzice wymienili porozumiewawcze
spojrzenia.

- Hmm... tego... Lepiej zmienmy temat. Wiecie, dlaczego
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wrécitem tak wezes$nie? Bo musze jechaé na zebranie do Atlanty.
Corus, zabierz si¢ do odrabiania lekcji, a my pdjdziemy spako-
waé walizke.

Laurie nie zdazyta nawet otworzy¢ ust, poniewaz maz ujat
ja pod ramig i stanowczym gestem wyprowadzit z kuchni. Bez
stowa zaprowadzit do sypialni i zamkna} drzwi na klucz.

- Co cistrzelito?

Nie odpowiadajac, rzucit ja na tézko.

- Brutal. Mogtam ztamac¢ reke.

Popatrzyta na niego ze ztoscia i ciasno zawingta spodnice
wokot nég.

- Nie jeste$ taka zndw krucha - rzucit Harry, pospiesznie sie
rozbierajac.

- Ale...

- Pomyslatem, ze jade daleko i nie wiadomo, czy wroce.
Tyle wypadkow... Moze to moja ostatnia przyjemnos$¢ w zyciu.
Nie chce by¢ catkiem stratny.

Zdjat reszte ubrania i potozyt sie obok Laurie.

- Wiec to tak.

- Atak. Lepiej nie traci¢ zadnej okazji. - Zaczat rozpinac
jej bluzke. - Potem jest co wspominaé. Zgadzasz si¢?

Laurie chciata powiedzie¢ cos dowcipnego, lecz nic nie przy-
szto jej do glowy.

- Nie rozbieraj mnie, bo si¢ nabawie kataru - wymyslita
w konicu.

- Spokojna gtowa - Harry zakryt jej nagie piersi dtonia.
Widzisz, jak dbam, zebys si¢ nie przeziebita? Maz jest najlepszym
lekarstwem na wszystko. A ty w dodatku masz najlepszego meza
pod storicem, wigc nie grozi ci zadna choroba. Rozumiesz?

Skineta gtowa, poniewaz zaczynata rozumie¢ cos innego. A
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mianowicie to, ze Harry Mason wiedziat duzo wigcej niz jej
pierwszy maz i znacznie czesciej stosowal wiedze w praktyce.
Teraz catowat ja i piescit tak, ze zaczeta cata drzeé.

- Co robisz?! - krzykneta, czujac, ze jego reka siega coraz
nizej.

- Nie wiesz?

- Nie. Przeciez mieliSmy...

- ...poszale¢ przed moim wyjazdem.

Goraczkowo zastanawiata sie, co powiedzie¢, lecz gdy po-
czuta rozpalone ciato Harry'ego, przestata mys$le¢. Nieco
pOzniej - cate wieki pdzniej - szepneta bez tchu:

- Sadzitam, ze nie bedziemy tego robi¢. Powiedziates...

- Nie ja, tylko ty sama moéwitas.

- Ale sie ze mna zgodzites.

- Teraz zmienitem zdanie.

- Czlowiek bez charakteru.

- Pomyslatem, ze Sukie nie powinna by¢ sama, bo jedyna-
czki zle sic chowaja. Chyba przyznasz mi racje?

- Boja wiem... - Drgneta nerwowo i chciala sie odsunag.
Perspektywa zafundowanie Sukie rodzenstwa oznaczata, ze be-
da konieczne takie... szalenstwa jak teraz. I to czesto. Jeden raz
na pewno nie wystarczy. Poczuta ucisk w gardle i z trudem
przetkneta Sline.

- Widze, ze jestes tego samego zdania, wiec jeszcze raz
zadbajmy o przyszie pokolenie.

- Mozesz dwa razy?

- Nie chce sie chwali¢, ale ja duzo moge.

- Wiesz... nie zabezpieczytam si¢ - znalazta wymodwke.

- Za pierwszym i drugim razem tez nie, prawda? Radze ci,
traktuj prokreacje jako rekreacje i sie nie martw.
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- Och!

- Przestann wzdychad i si¢ wykrecad.

Zajeli si¢ dziatalnoscia na rzecz przysztych dzieci tak diugo,
jak pozwolito im na to dziecko, ktdre juz mieli.

Poréwnujac Harry'ego z Ralphem, Laurie doszta do wnio-
sku, ze ma nader mizerne doswiadczenie. Ralph byt nieczuty i
zawsze si¢ spieszyt, a Harry udowodnil, Ze jest wytrawnym
kochankiem.

Nagle ustyszata pukanie do drzwi.

- Dlaczego tak krétko? - poskarzyta sie¢ i zdziwila, ze
o$mielita si¢ co$ podobnego powiedzieé.

- Tato! Tato! - Sukie dobijata sie coraz natarczywiej.

Harry udawat, ze nie styszy.

- O co chodzi, skarbie? - zawotata Laurie.

- Przyjechata jedna pani ze szpitala. Trabi i trabi. Babcia
jest wsciekta, ze ja obudzita. Tato?!

- Nie krzycz, bo tatus si¢ zdrzemnat. - Rozmineta si¢ z pra-
wda, bo Harry miat otwarte oczy. - Jaka pani przyjechata?

- Ta okropna, co byta na $lubie.

- O, do czorta! - Tak dtugo potrzasata mezem, az zamknat
jedno oko. - Przyjechat kto$ po ciebie i trabi jak na Sadzie
Ostatecznym.

- Kto taki?

- Nie wiem, ale z tego, co Sukie méwi, wynika, ze...

- Ann Proctor?

- Tak.

Zarzuce szlafrok i...

Nie gadaj glupstw. Jeste$ spocony, wigc najpierw musisz
sie umy¢. Przeszarzowate$, Casanovo. Zegjde i postaram si¢ ob-
Yaskawi¢ te tygrysice.
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- Przeszarzowatem? - Harry poczut sic dotknicty w swej
meskiej dumie. - Moge powtdrzyc.

- Wierze ci kochanie, ale nie radze, bo mogltbys dostaé prze-
pukliny. A szkoda by byto. Wiec na dzi§ do$¢ rozrywki.

Zaczgha sig ubierad i jakby od niechcenia zapytata:

- Jedziecie razem?

- Tak. Nie mowitem ci?

- Nie. Widocznie tylko zamierzates.

Przysiggta sobie, ze mu tego nie zapomni i po jego powrocie
na pewno o tym porozmawiaja. Zastanawiala si¢, czy reaguje
tak, poniewaz jest zazdrosna. Zdziwita si¢. Ich zwiazek zostat
wykalkulowany na zimno, wiec nie rozumiata, dlaczego nagle
ogarnia ja uczucie podobne do zazdrosci. I to tylko dlatego, ze
maz wyjezdzat na delegacje z kolezanka, po fachu. Pomyslata z
gorycza, ze nie umie na chtodno przystosowaé si¢ do $wiata i
zycia. Czuta, ze zbyt mocno przywiazata sic do Harry'ego.
Wiozyta podomke, uczesata wlosy i wyszta na korytarz.

Sukie przyjrzata si¢ jej krytycznym okiem.

- Mamo, dlaczego nie jeste$ porzadnie ubrana?

- Jestem. Przeciez mam porzadna podomke. Nie podoba ci
sie?

- Tak sobie. Za duzo koronek i za mocno przeswieca. Co ta
pani powie, jak cie zobaczy?

- Zaraz si¢ dowiemy. Skocz i powiedz, ze juz idg.

W policzkach Sukie ukazaty si¢ doteczki i dziewczynka
zbiegta po schodach rozesmiana. Z dotu krzykneta: .

-Jestes stodka!

- Jak dla kogo - szepneta Laurie. - Jak dla kogo.

Odczekata dwie minuty i bardzo powoli zeszta na dét. Ann
Proctor siedziata w salonie na brzegu krzesta. Miata taka, ming,
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jakby robito si¢ jej niedobrze na widok podniszczonych mebli
bez okreslonego stylu.

- Nareszcie! - rzucita niecierpliwie. - Ciekawe, dlaczego
tak dtugo wkladata pani tak niewiele.

- Dlugo? - powtérzyta Laurie. - Moze. Nie mam zbyt do-
brego wyczucia czasu. Poza tym maz lubi patrzeé, jak si¢ ubie-
ram i rozbieram, wi¢c nauczytam si¢ robi¢ to powoli, zeby mu
sprawi¢ przyjemnos¢. Pani chyba mnie rozumie?

Sukie zaczeta chichotaé, wiec pogrozita jej palcem.

- Nie rozumiem, o czym pani méwi - wycedzita doktor
Proctor, pogardliwie wykrzywiajac usta. - Jak diugo jeszcze
Harry kaze mi czekac?

- Nie mam pojecia. Méj maz robi, co chce, jak chce i kiedy
chce. Sadze, ze pani wie o tym lepiej ode mnie.

Ann Proctor zaczerwienita si¢. Laurie Mason lekko sie
usmiechneta. Sukie, siedzaca za plecami goscia, zrobita komi-
czna mine. I w tej chwili weszta pani Michelson, cigzko wsparta
na lasce.

- Laurie, dlaczego nie powiedziatas mi, ze mamy goscia?
- spytata z pretensja w glosie.

- Wrhasciwie nie mamy - odparta cérka. - Doktor Proctor
przyjechata ze szpitala po Harry'ego.

Tacy goscie nie interesowali pani Michelson.

- Pracownica szpitala? Harry nie powinien $ciaga¢ tu per-
sonelu. Wiesz, nie moge znalez¢ wina.

- Nic dziwnego, bo wczoraj kto$ wszystko wypit, a drugiej
butelki nie ma.

Rozmowe przerwato wejscie Harry'ego.

- Witam, mite panie - rzekt pogodnie.

Laurie popatrzyta na niego zdumiona. Przed kwadransem
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zdawat si¢ by¢ bez sit, a teraz tryskal energia. Zastanowilo ja,
czy udaje, czy rzeczywiscie predko si¢ regeneruje.

- Jeste$ gotow?-odezwata sic Ann Proctor.

Harry niedbale machnat reka, lecz nie zdazyt nic powiedzied,
poniewaz jego tesciowa nagle odwrdcita si¢ do goscia, pytajac:

. - Pani nazywa si¢ Proctor?

- Tak, prosze pani.

- Przed laty znatam Proctoréw, ktdrzy pochodzili z nizin,
dorobili si¢ i wspieli si¢ na wyzyny. Moze to pani krewni?

- Chyba tak.

- Mieli przykry zwyczaj nieptacenia rachunkéw, czym me-
go $wictej pamieci meza doprowadzali do biatej goraczki. Jedna
z corek zostata nauczycielka i wyszta za Wilsona.

- To moja siostra.

- Tak? Najwicksza plotkara w catym stanie i okropna ma-
ciwoda. Ma jadowity jezyk.

- Moja wychowawczyni tez nazywa sie Wilson - zawolala
Sukie. - Nie lubi mieszancéw. Kiedy powiedziatam, ze moja
mama jest Indianka, kazata mi usia$¢ w ostatniej tawce, zeby
nikt sie¢ ode mnie nie zarazit.

- Takie rzeczy nie sa zakazne - rzekt ojciec - lekarz. - W
dawnych czasach Czirokezi byli panami catych potaci ziemi, od
gér az do rzeki...

- .. .Missisipi - podpowiedziata Laurie.

- Czas na nas - szepneta Ann Proctor.

Harry wyciagnat z kieszonki zloty zegarek.

- Rzeczywiscie. Sukie, przypomnij mi, jak dzieci nas prze-
zywaly.

- Mowily, Ze ty jeste§ Konowat.

- A mama?
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- Ze jest dzika. Za to wtasnie Billy Bledler oberwat ode
mnie. A mnie ukarano, bo podobno si¢ awanturuje. Nie pozwole,
zeby tak przezywano moich rodzicéw. Tato, mam racjg?

- Najzupetnie;..

Laurie zdato sie, ze ustyszata szloch, wiec rozejrzata si¢ po
pokoju. Nikt nie ptakat, tylko matka Smiata si¢ z cicha.

- Zwrdcita sie do najwyzszej instancji - rzekta pani Michel-
son z przekasem.

- Co to znaczy? - zapytata Sukie.

- Ze tatu$ sie tym zajmie - odparta Laurie.

Sukie krzykneta uradowana i rzucita sie matce na szyje.

Laurie opadta na najblizsze krzesto i przytulita dziecko.

- Zrobisz to, tato?

- Tak. Wszystko wyjasni¢. Ale teraz musimy rusza¢. ldzie-
my, Ann. Po drodze porozmawiamy sobie o awanturze i... two-
jej kuzynce.

- Nie kuzynce, tylko siostrze - sprostowata pani Michelson.

Doktor Proctor usitowata si¢ usmiechnaé, lecz szta jak na
Sciecie. .

- No, mozemy swobodnie odetchna¢ - powiedziata Laurie
po wyjsciu niepozadanego goscia. - Chodzmy do kuchni. Zro-
bie jagodzianki.

Pani Michelson patrzyta na nia bez stowa, z ponura mina,

- Mamo, chcesz wiedzieé, gdzie jest pot butelki Chardon-
nay? - dorzucita z przekornym usmiechem. - Jeszcze troche
zostato.

Maybelle Michelson rozchmurzyta si¢ i w drodze do kuchni
zagadneta:

- O co ta cata awantura?

- Powiem ci w skrocie. Kolega Sukie okreslit nas stowami,
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ktorych ona nie ma w swoim repertuarze. A przed chwila, dowie-
dzialyémy si¢, ze doktor Proctor jest siostra, wychowawczyni.

- Aha.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze kto$ maczat w tym palce.

- Aha - powtdrzyta matka i rozejrzata sie. - Gdzie to obie-
cane Chardonnay?

Laurie podata butelke i zajeta si¢ robieniem ciasta, lecz katem
oka obserwowata matke. Maybelle Michelson dawniej pita tylko
symbolicznie, ale kiedy zabrakto pieniedzy, zaczeta szukaé po-
cieszenia w alkoholu. Przez lata w piwnicy zawsze znajdowat
si¢ duzy zapas wodek i win, ale ostatnio zmalat. Teraz starsza
pani siedziata wpatrzona w butelke, ktérej jakos nie otwierata.

Rozlegt sie dzwonek przy drzwiach. Sukie natychmiast po-
szta otworzy¢.

- To moi koledzy. Czy moge i$¢ sic bawi¢? Kiedy beda
jagodzianki?

- Zdazycie si¢ pobawi¢ - zapewnita Laurie. - Zrobi¢ wie-
ksze dla nas i mniejsze specjalnie dla was.

- Hurra! - krzykngta Sukie i wybiegta w podskokach.

- Czy zauwazyta$ - odezwala sie pani Michelson - ze to
dziecko jest z kazdym dniem szcze$liwsze?

Laurie zastanowita si¢ i pokiwala gtowa,

- Chyba masz racje.

- Aty?

- Ja chyba tez. Przestaty mnie meczy¢ te koszmarne sny.
A ty, mamusiu?

- Ja tez. Nie masz pojecia, jaka to ulga, ze nie musze sie
martwi¢ o ptacenie rat za dom i o naprawy. Twdj maz, mimo ze
tylko chirurg, jest catkiem do rzeczy.

Laurie Wybuchneta zduszonym $miechem.
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- Dobrze, ze nie styszy, jak lekcewazaco wyrazasz si¢ o jego
zawodzie. Wéréd lekarzy chirurdzy stoja, najwyzej.

- Ale w mojej opinii nie tak wysoko jak aptekarze. Twojemu
ojcu nikt nigdy nie doréwna. Nikt.

- Oczywiscie - przyznata Laurie, chociaz miata odmienne
zdanie.

Nagle za oknami rozlegl si¢ przerazliwy krzyk, wiec rzucita
ciasto i wybiegla. Sukie palcem wskazywala basen, krzyczac
rozpaczliwie:

-Sean! Neil! Nie umieja ptywac!

Z basenu dochodzito wotanie o pomoc. Chtopcy wpadli do
wody; ten blizej brzegu jako$ sobie radzit, ale drugi tonat.

Laurie zrzucita podomke i z rozpedu wskoczyta do wody.
Sukie pobiegta w strong, w ktdra ptynat mniej zagrozony kolega,
i tez wskoczyta do basenu. Laurie obejrzata si¢ i uznata, ze cérka
sobie poradzi. Uspokojona poptyneta do tonacego dziecka.

Przerazony malec wczepit dtonie w jej wlosy i pociagnat
ja na dno. W miodosci Laurie trzykrotnie wygrata konkurs
dla ratownikéw i tylko dzigki temu w mgnieniu oka przy-
pomniata sobie, co nalezy zrobi¢. Przewrdcita chtopca na
plecy, podptyneta pod niego, objeta jedna reka i z trudem po-
ptyneta do brzegu, uspokajajac zsiniate dziecko. Dotarta szcze-
Sliwie, wyciagneta chtopca i zaczeta wypompowywacé mu wode
z phuc. Sukie pomagata drugiemu koledze wydosta¢ si¢ z ba-
senu.

Kto$ widocznie wezwat pomoc, poniewaz zajechata karetka
oraz dwa samochody - z lokalnej gazety i telewizji. Reporterzy
wyskoczyli i zaczeli robi¢ zdjecia Sukie i Seanowi.

- Barany! Lepiej pomdzcie dzieciom! - krzykneta Laurie.

Reporterzy jakby nie styszeli. Ludzie z telewizji, zajeci usta-
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wianiem reflektoréw, nie przerwali zajecia. Na ratunek pospie-
szyli pielegniarze.

Wokoét basenu predko zgromadzit si¢ thum. Przybiegli row-
niez rodzice chtopcow, poniewaz kto$ ich zawiadomit, ze syno-
wie jada do szpitala. Bill Harrington z trudem przepchnat si¢ do
karetki.

- Panowie, to moi synowie.

Rose Harrington byta blada jak trup.

- Prosze mnie przepusci¢ do dzieci - blagata.

Policjant zauwazyt ich i zawotat:

- Prosze si¢ rozstapi¢. Prosze tedy. Niech sie panstwo uspo-
koja. Dzieciom juz nic nie grozi.

Przemoczona i zaptakana Sukie ztapata pana Harringtona za
reke.

- Nie wiedziatam, ze oni nie umigja ptywaé. Przepraszam.

Pan Harrington pogtaskat ja po glowie.

- Nie ptacz, dziecko. Nie twoja wina.

Lekarz odwrdcit si¢ i powiedziat:

- Duzigki tej dziewczynce i jej matce chtopcom nic si¢ nie
stato. Ale zabieramy ich do szpitala na badania. Kto$ z panstwa
moze sie z nami zabraé.

- Jedz z nimi - rzekt pan Harrington do zony. - Ja skocze
po ubezpieczenie i zaraz tam bede. Przestan ptaka¢ - dodat,
obejmujac ja i catujac. - Z chtopcami tak zawsze, musza, szukaé
guza.

Laurie siedziata skulona na krawedzi basenu i niewidzacym
wzrokiem wpatrywata si¢ w wode. Dzickowala Opatrznosci za
to, ze chtopcy nie utongli. Do glowy jej nie przyszto, ze basen
moze stanowi¢ zagrozenie dla dzieci. Ptot byt wysoki, a furtka
zamkni¢ta na klucz. Nigdy nie sadzita, ze o tej porze roku
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ktokolwiek zechce plywaé. Nie wzicta pod uwage chlopcédw,
zawsze 1 wszedzie szukajacych przygdd.

Pani Michelson przyniosta cérce plaszcz kapielowy.

- Ubierz sie. Jak ci nie wstyd pokazywaé si¢ ludziom w
samej bieliznie? Mam nadzieje, ze gazeciarze nie zrobili ci
zdjecia. Zauwazytam, ze ty bardziej ich interesujesz niz topielcy.

- Robiono zdjecia? Nie widziatam.

Poczuta zimne dreszcze, wiec czym predzej wlozyta ptaszcz.
Po odjezdzie karetki ludzie otoczyli ja, jej matke i corke i zasy-
pali pytaniami. Nagle zorientowata si¢, ze kto$ znowu robi zdje-
cia, wiec odwrdcita sie i chciata i§¢ do domu. Natkneta sie na
policjanta. Na szczeécie byt to znajomy, ktéry pomodgt im prze-
pchnag si¢ przez ttum i odprowadzit do domu.

Pani Michelson podzickowata mu i poprosita, aby usunat
ludzi za ogrodzenie. Policjant natychmiast speinit jej polecenie
i tez odszedt.

Kiedy corka i wnuczka znalazty sic w domu, Maybelle Michelson starann
Yazienki, napuscita goracej wody, rozebrata Sukie, wsadzita ja
do wanny i poszta do drugiej tazienki.

- Laurie, na co czekasz? Rozbieraj si¢ i wchodz do wody!
Chcesz sie przeziebi¢?

- Chce mi si¢ spa¢. Ide do tézka.

- Najpierw do wanny - nie ustepowata matka. - Musisz sie
rozgrza¢. Szybciej, szybciej - mdwita, popychajac corke.

Laurie zanurzyta si¢ w goracej wodzie i westchneta.

- Ale btogo. - Zamkneta oczy. - Lepiej nie bedzie nawet w
niebie.

- Otworz oczy! Nie $pij! - Matka potrzasneta nig mocno.
- Nie utop mi si¢, kiedy bede z Sukie. Styszysz, co mowie?
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- Stysze, mamo.

Pani Michelson predko uporata si¢ z dzieckiem i wrécita do
corki.

- Nie chce mi si¢ ruszy¢ - poskarzyta sie¢ Laurie, gdy matka
szarpneta ja za reke. - Boli! - krzykneta i wstata tak gwattow-
nie, ze opryskata matke od stop do gtéw.

- Przemoczyta$ mnie do suchej nitki! Teraz i ja musze si¢
przebraé - rzekla niezadowolona pani Michelson. - Ale przy-
najmniej mam pewno$¢, ze mi nie utoniesz. Nie zasniesz na
stojaco?

- Nie, mamo, mozesz by¢ spokojna. Dziekuije ci za pomoc.
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- Wszystko dobre, co sie dobrze konczy - podsumowata
pani Michelson sentencjonalnie i podniosta kieliszek do ust.
- Fe! - Skrzywila sie i podejrzliwie popatrzyta na corke.- Cos
ty mi data?

- Ozywczy napoj bezalkoholowy - odparta Laurie z niewin-
na mina. - Jesli ci nie smakuje, przyniose goraca czekolade.

Siedziata na jednym fotelu razem z Sukie. Obie byty opatu-
lone kocami i pity czekolade. Pani Michelson zirytowata si¢ i
wycedzita zimno:

- Zabrakto wina?

- Chwilowo tak.

Laurie wlaczyta telewizor, aby obejrze¢ dziennik i nerwowo
drgneta. Coraz bardziej zdegustowana wpatrywata sie w ekran,
na ktérym widziata siebie... w bieliZnie.

Podczas wypompowywania wody z ptuc Seana jej peine
piersi w przezroczystym staniku byly na pierwszym planie.
Sptoneta goracym rumiencem, jekneta i skulita si¢, zmieszana.
W nastepnym ujeciu pokazano ja z tytu, ale potem, gdy wkladata
ptaszcz... Zakryta oczy.

- Litosci! Chyba spale sie ze wstydu! - krzykneta ze tzami
w oczach.

- Czemu mnie nie pokazali? - zglosita pretensje Sukie. - Ja
uratowatam Neila.
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- Pokazali ci¢, gdy rozmawiatas z rodzicami kolegdw - po-
wiedziata pani Michelson. - Nie zauwazytas?

- Bylas przyzwoicie ubrana - mrukneta Laurie do siebie,
lecz cérka ja ustyszata.

- Moja suknia byta bardziej przemoczona niz twoje bikini - rzu-
cita nieprzejednana i pokrecita gtowa. - To niesprawiedliwos¢.

- Wole nie mysle¢ o tym, co méwi doktor Proctor, jesli tez
oglada dziennik. I boje sie, ze twdj tatus uwierzy we wszystko,
co ona wygaduje - powiedziata Laurie.

Zmartwita si¢, ze ich malzenstwo skonczy si¢ w chwili, gdy
poczuda sie szczedliwa. Nie poznata Harry'ego zbyt dobrze i nie
wiedziata, jak zareaguje.

Nagle groznie spojrzata na Sukie.

— O, co$ mi si¢ przypomniato, ty wisusie. Jakim cudem
chtopcy znaleZli si¢ w basenie? Ptot jest bardzo wysoki, a furtka
byta zamknieta na klucz. Przefruneli?

Dziewczynka zwiesita gtowe i odparta cicho:

- Nie. Ale Neil nasmiewal si¢ ze mnie, bo nie chcialam
pokaza¢ im basenu z bliska. Wiec przyniostam klucz i ich wpu-
Scitam. - Nie$miato spojrzata na matke. - Myslatam, ze tylko
przejdziemy si¢ naokoto, ale jak zobaczyli rower wodny, wsko-
czyli bez pytania. - Zaczerwienila si¢ i rozptakata. - Pamietam,
ze zakazata$§ mi wchodzi¢ do basenu, gdy nikogo nie ma. Daje
stowo, ze nie wiedziatam, co oni zrobia. Chciatam tylko pokazaé
basen z bliska.

Laurie pogtaskata corke po glowie i otarta mokre policzki.

- Cate szczedcie, ze zaraz przybiegtas po pomoc. I dzielnie
si¢ spisatas, pomagajac Neilowi. Widzg, ze ci przykro, ale bytas
niepostuszna, wiec nie minie cie¢ kara.

- Jaka? - spytata zaptakana Sukie.
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- A jak tatus karze cie za niepostuszenstwo?

- Bierze mnie na kolana, ttumaczy, dlaczego Zle postapitam
i méwi mi; jak dobrze wychowana panienka powinna postepo-
wacé. Ale ja nie jestem dobrze wychowana panienka!

Laurie z trudem zdusita u$miech cisnacy si¢ jej na usta.

- Czasami jeste$. Ale kare musisz ponie$¢. Zanim co$ wy-
mysle, pdjdziesz przeprosi¢ panstwa Harringtonéw oraz chto-
pcédw. Kolegom powiesz, jakie u nas obowiazuja zakazy i naka-
zy. Nie wolno wchodzi¢ przez plot ani otwiera¢ furtki. Pod
nieobecnos$¢ dorostych wchodzenie do basenu jest surowo za-
bronione. Rozumiesz?

- Tak - szepneta Sukie, ocierajac 1zy.

- Dla wigkszego bezpieczenstwa poprosz¢ pana Buddy'ego,
zeby zakryt basen. Zatuje, ze wezesniej tego nie zrobitam, ale
ostatnio miatam urwanie gtowy... Po powrocie tatusia ty mu
wszystko wyjasnisz.

Sukie Wybuchnela glosnym ptaczem. W tej samej chwili
zadzwonit telefon, ktory odebrata pani Michelson.

- Nikogo nie ma w domu, a ja jestem gtucha i nic nie stysze
- krzykneta ze ztoscia i trzasneta stuchawka,

To samo powtdrzylto sig jeszcze dwukrotnie. Za trzecim ra-
zem Laurie odebrata matce stuchawke i powiedziata:

- Stucham? - Natychmiast twarz jej najpierw poczerwienia-
Ya, potem zzieleniata, na koniec poszarzata. - Czy tobie tez
moéwiono grubianstwa? - cicho spytata matke.

Pani Michelson w milczeniu skingta gtowa. Telefon znowu
zadzwonit. Laurie podniosta stuchawke, odtozyta ja na bok i
nacisneta wideltki.

- Gtowa mi peka, wiec ide na gore - szepneta. - Przepra-
szam, ale nie przygotuje wam Kolacji.
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- O nas sie nie martw, kochanie. - Pani Michelson tez wsta-
ta. - Zaraz przyniosg ci herbat¢ i aspiryng.

Zbudzit ja natarczywy dzwick. Nie otwierajac oczu, mach-
neta reka i zrzucita budzik oraz telefon na podtoga. Chciata
przespaé bdl glowy i niesmak po wyzwiskach, jakie ustyszata
przez telefon.

Zza okna dolatywal zapach kwiatow i owocOw oraz §wiergot
ptakdéw. Nagle rozlegto sie skrzypienie schodéw i przyciszone
glosy pod drzwiami.

- Czego ode mnie chcecie? - zawotata opryskliwym tonem.

Do pokoju weszta jej matka, corka i pies. Armanda wsko-
czyta na t6zko i polizata Laurie po twarzy.

- Przypuszczatam, ze telefon cig obudzit - rzekta pani Mi-
chelson - wigc przysztam zapytaé, czy zjesz $niadanie.

- Nie bede nic jes¢, bo mi niedobrze. Ale chetnie wypije
herbate i tykne aspiryne.

- Kochanie, co ci¢ boli? Masz temperature? - zaniepokoita
sie matka.

Jej stowa wzruszyty Laurie, ktéra poczuta si¢ jak dziecko
otoczone troskliwoscia. Zrobito si¢ jej ciepto w okolicy serca i
przypomniata sobie czasy, gdy matka otaczata ja tkliwa mitoscia
i na nic nie narzekata.

- Kto odtozyt stuchawke? - zapytata cicho.

- Ja - przyznata si¢ zawstydzona Sukie. - Myslatam, ze ta-
tu$ zadzwoni.

Laurie otworzyta zaspane oczy, jekneta i chwycita sie za
glowe.

- Nie chce zadnych telefondw. Tylko herbate i aspiryng. W
glowie mi huczy i ledwo widze na oczy.
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- Masz migrene - orzeklta matka. - Lez spokojnie.

Wstata w potudnie. Jedli nie, krecita gtowa, nie czuta zadnego
bélu. Ostroznie zeszta na dot. Uradowana Sukie podbiegla, rzu-
cita si¢ jej w ramiona i... ja przewrdcita.

- Uwazaj, trzpiocie! Dzisiaj trzeba obchodzi¢ si¢ ze mna jak
ze szklem.

Pani Michelson pomogta corce wstac.

- Wstydz sie, Sukie - skarcita wnuczke. - Powinnas zacho-
wywa¢ si¢ cichutko. Nie krzycz, nie biegaj, nie trzaskaj drzwia-
mi. Wtedy mamie szybciej przejdzie migrena.

Nastepnie zwrdcita si¢ do corki:

- Laurie wracaj do Ydzka. Lepiej, zeby$ dzi§ nigdzie nie
wychodzita, bo przy bramie wciaz stercza hieny. Nasz znajomy
policjant pilnuje, zeby nikt nie wszedt, a jego ojciec obiecat, ze
przyjdzie ze strzelba i Srutem. - Pani Michelson usmiechneta
sie zalotnie. - Kiedys sie do mnie zalecat...

- Naprawde, babciu? Ten staruszek, ktéry stale siedzi na
Yawce przed domem i bez przerwy mamrocze pod nosem?

- Jak ty si¢ wyrazasz, smarkulo! Jesli dozyjesz moich lat,
bedziesz zadowolona, ze ktokolwiek jeszcze pamicta, jaka bytas
pickna i mtoda. IdZ z mama na gére, aja za chwile przyniose
herbate i rosot.

Laurie przespata reszte dnia i prawie cata noc. Rano poczuta
sie jak nowo narodzona. Przeciagneta si¢ leniwie i wstuchata w
Swiergot ptakow.

- O, tak to lubi¢. - Po namys$le mrukneta: - Chyba juz jest
niedziela, wigc Harry powinien wréci¢ przed kolacja.

Przypomniata sobie dziennik telewizyjny, jekneta ghucho i
szepneta:

- Gdzie si¢ przed nim schowam? Nie mogg spojrze¢ mu w
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oczy. Na pewno oni tez ogladali dziennik i Ann Proctor zyskata
dowdd, ze jestem ,,dzika". Jesli Harry jej uwierzyt, zerwie nasza,
umowe. A mnie tak z nim dobrze... Wszystko dlatego, ze si¢
nie ubratam, tylko zabratam do pieczenia ciasta.

Usiadta, otrzasneta si¢ z resztek snu i mrukneta:

- Na zmartwienia zawsze czas. Wykapie si¢, a potem zoba-
cze, jak swiat wyglada.

Siedziata juz chwile w wannie, gdy rozlegto sie pukanie do
drzwi i zajrzata Sukie. Armanda wskoczyta do $rodka, ujadajac.

- Babcia ustyszata, ze leci woda i przystata mnie, zebym
zapytata, czy mamusia zje $niadanie. - Bacznie przyjrzata sie
matce. - Juz nie jestes$ taka zielona, jak wczoraj.

- Duziekuje ci, rybko, pocieszytas mnie. Powiedz babci, ze
za p6t godziny bede gotowa. I zabierz tego szczekacza.

Po kapieli dtugo stata przed szafa niezdecydowana, w co si¢
ubra¢. Harry kupit jej kilka sukien i chciata wlozy¢ te, w ktorej
bedzie najtadniej wygladata.

Wybrata zielona z dekoltem w ksztatcie serca jako najodpo-
wiedniejsza do udobruchania meza. Czuda sig, jak przed bitwa,
wiec chciata by¢ stosownie uzbrojona.

- Harry, najdrozszy - mruczata, ubierajac, si¢ i malujac - ra-
towatam dziecko i nie wiedziatam, ze kto$ robi zdjecia. Nie
powinni bez mojej zgody pokazywa¢ mnie w telewizji. Okro-
pnie si¢ czujg, wierz mi.

Wiedziata, ze niczego nie zdota ukry¢, wiec postanowila
zachowac sie jak na byta harcerke przystato.

Po $niadaniu nie$miato zapytata:

- Czy odwazymy si¢ is¢ do kosciota?

- Dobrze wiesz, ze nigdy nie opuszczam nabozenstwa - od-
parta matka - wiec ja pdjde. I zabiore Sukie. Ale ty lepiej nie
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pokazuj si¢ ludziom i dziennikarzom na oczy. Szczegdlnie w
takiej sukni.

Laurie rozptakata si¢, wiec matka przytulita ja i pocatowata
w czolo.

- Nie ptacz, dziecko, to minie. Niech tylko przyjedzie Harry;
on na pewno zrobi z tym tatatajstwem porzadek.

Przytulita cérke jeszcze mocniej.

- To dobry cztowiek.... Chodz, Sukie, idziemy.

- Nie chce. Zostang w domu, bo tata moze by¢ na mamusi¢
zty, a to wszystko moja wina.

- Tatu$ wréci dopiero po potudniu — powiedziata Laurie.
- Mozesz spokojnie i$¢ z babcia, a potem pdjdziemy do panstwa
Harringtonéw.

- Chce zosta¢ w domu - upierata si¢ dziewczynka. - Z tata
i tak nigdy nie chodzitam do ko$ciota,

- Wiec najwyzsza pora, zeby$ zaczeta uczeszcza¢ na nabo-
zenstwa.

- No, dobrze - niechetnie zgodzita sie¢ Sukie. - Juz ide, ide.

Laurie pozmywata naczynia, wstawita mieso do piekarni-
ka i nastawita minutnik. Nucac ulubione melodie, przygotowa-
Ya jarzyny i deser. Co pare minut jednak osaczaty ja czarne
mysli. Bala si¢ me¢za, mimo Ze byt czuty i w jego ramionach
przezywata cudowne chwile. Rozmarzona przymkneta oczy.

Do rzeczywistosci przywotat ja minutnik. Zajrzata do pie-
karnika, ponownie nastawita minutnik i poszta sprzatna¢ sypial-
ni¢. Chciata zrobi¢ wszystko, zanim matka i Sukie wrdca z
kosciota.

Ojciec zaprojektowat urzadzenie sypialni w ulubionych ko-
lorach corki - zielen i kos¢ stoniowa. Poduszki, misternie haf-
towane w kwiaty, byty dzietem matki. Laurie nagle uswiadomita
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sobie, ze od $mierci ojca matka nic nie wyhaftowata. Postano-
wita delikatnie naktoni¢ ja, zeby zrobita cos' dla wnuczki.

Zmienita posciel, przykryta t6zko zielona narzuta i odkurzy-
fa toaletke. Potem wyszta na balkon, aby popatrze¢ na ogrod.
Widok sadu niezmiennie ja zachwycat. W powietrzu unosit sie.
zapach dojrzatych jablek i brzoskwin.

Westchneta i z ociaganiem wrdcita do sypialni. Podlata chlo-
rofitum, krytycznym spojrzeniem obrzucita pokdj i wyszta na
korytarz.

Byta w potowie schodéw, gdy z hukiem otworzyly sie drzwi
frontowe i wbiegt Harry. Rzucit walizka tuz za progiem, a ptaszcz
nieco dalej. Miat kamienna, nieprzenikniona, twarz.

- Dlaczego nikt nie odpowiadat na moje telefony? - wotat
7e ztoscia, zamiast powitania.

Laurie stata z otwartymi ustami, nie mogac wydoby¢ glosu.
Odetchneta giebiej i poczuta bdl w piersi.

- Nawet nie powiesz, ze sig cieszysz, ze wrocitem! - Rozej-
rzat sie. - Gdzie Sukie i twoja matka? Lezy jak bela?

Pod Laurie ugicty si¢ kolana, wiec usiadta na schodach.

ZYosliwa uwaga o matce dotkneta ja do zywego. Nikt nie
miat prawa tak méwié¢, nawet gdyby to byta prawda.

- Zaraz beda - szepneta. - Poszty do kosciota.

- Tym lepiej, bo musimy porozmawia¢ na osobnosci.

Popatrzyt na nia nieprzyjaznym wzrokiem i pogardliwie wy-
krzywit usta.

Laurie siedziata chwile jak sparalizowana. Kiedy wstata, za-
krecito sie jej w gtowie i niebezpiecznie si¢ zachwiala.

Harry w ostatniej chwili zdazyt ja ztapaé. Zanidst ja do
sypialni, potozyt na tézku i stanat obok. Laurie wygladata tak
bezbronnie, ze z jego oczu powoli znikata pogarda i ztos¢.
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Zamknat drzwi na Klucz i przynidst z tazienki mokry recznik.
Otart zonie czoto i policzki.

P6t godziny pozniej drzwi frontowe znowu otworzyty si¢ z
hukiem i do korytarza wpadta Sukie, wotajac:

- Jestesmy! Mamo, obiad gotowy? Zglodniatam!

- Wrdcit - powiedziata pani Michelson, podnoszac z pod-
Yogi ptaszcz. - Juz wrécit.

- Kto?

- Twgj tatus. Tytko on mégt tak nabataganic.

- My tata nigdy nie batagani. - Sukie stan¢ta w obronie oj-
ca. - Raz méwit, ze pan Depner jest strasznym bataganiarzem
i chcialby go dosta¢ w swoje rece.

- Jak ty sie wyrazasz o panu Depnerze! To bardzo wazny
cztowiek. - Zrapata wnuczke za reke. - Nie pdjdziesz na gore.
Zostaw rodzicéw w spokoju, bo musza, porozmawiac.

- Jak tata jest zly, to nie beda rozmawia¢. Powiem mu, ze
to moja wina, a nie mamusi.

- Powiesz mu pdzniej. Chyba styszysz, ze nie krzycza, wiec
tata nie zrobit awantury. Zostaw ich.

- Czyjawiem... Babciu, to niepodobne do taty. On zawsze
wrzeszczy, gdy jest zty.

- Moze wcale nie jest zty? Moze mama juz mu wszystko
wyjasnita, pocatowata go i sie pogodzili?

- Chyba babcia ma racje.

Zerkneta na schody, lecz postusznie poszta do kuchni. Za-
czety nakrywaé do stotu. Pani Michelson wyciagneta $niezno-
biaty, haftowany obrus i srebrme sztuéce. Po chwili Sukie nie
wytrzymata, wybiegla na Korytarz i chwile nastuchiwata.

- Nic nie stysze - rzekta po powrocie. - Bardzo cicho roz-
mawiaja,.
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O drugiej przestatly czeka¢ i zasiadly do obiadu, ktory zjadly
bez apetytu. Pani Michelson poprawila sobie humor lampka, wina.
Po obiedzie pozmywalta naczynia, a Sukie grzecznie je wytarla.

- Teraz ide odpoczaé, a ty badz grzeczna. O rodzicow sig
nie martw.

Wazigta reszte wina i wychodzac, odtozyta stuchawke na wi-
defki. Telefon natychmiast zaczal dzwoni¢.

- Nie odbieraj. Niech dzwoni, ile chce. IdZ na dwér, tam nie
bedziesz styszata.

Harry zirytowat si¢ upartym brzgczeniem i podniost stucha-
wke, ale po kilku sekundach ja odtozyt. Telefon dzwonit dalej.
Znowu postuchat, odtozyt stuchawke i spojrzat na zone.

- To dlatego nie odzywata$ si¢, gdy dzwonitem? - spytat,
patrzac na nia, z napieciem.

Laurie przytakneta bez stowa, nie podnoszac oczu. Siedziata
na brzegu tézka, ze zwieszona, gtowa, wpatrzona w podtoge.
Miata ogromny zal do m¢za, ze nie pozwolit jej niczego wyjas-
ni¢. Przez caty czas robit jej ztosliwe i gorzkie wyrzuty.

Zadumany pokrecit glowa.

- Czy przynajmniej raczysz mi powiedzie¢, dlaczego para-
dowatas prawie nago? Czy pozowata$ do zdje¢ do ,,Playboya"?

Laurie dtugo nie odpowiadata. Wreszcie uniosta gtowa i po-
patrzyta na meza oczyma petnymi tez.

- Mech to ge$ kopnie! - zirytowat sige. - Nic z ciebie nie
wyciagng. Jade do szpitala.

Sukie ustyszata kroki ojca, wybiegta z kuchni i od progu
zawolala:

- To nie wina mamusi! Mamusia jest niewinna! Wszystko
przeze mnie... - Urwala przestraszona. - Tato... nie... zbile$
mamy, prawda?
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- Nawet jej nie dotknatem i nigdy nie tkne. A ty nie musisz
bra¢ na siebie winy za to, ze mama popisywata si¢ przed kame-
rami! -krzyknat i nie czekajac na wyjasnienia, trzasnat drzwia-
mi. Odjechat na petnym gazie.

Sukie pobiegta do sypialni.

.- Mamus, tata naprawde cie nie bit?

- Nie, skarbie. Tatu$ nikogo nie bije. Ciebie tez nie, prawda?

- Nie pamictam, zeby mnie uderzyt. Ale mama ttukta mnie
za byle co.

Usiadta koto Laurie i przytulita sic.

- Prébowatam wyttumaczy¢ tacie, ze to moja wina, ale nie
chciat mnie stuchaé. Wszystko przeze mnie!

- Nie drecz sie, kochanie. Jak mezczyzna wbije sobie co$
do glowy, trzeba czasu i cierpliwosci, zeby mu to wybi¢. Musi
zastanowic sie i pomysle¢, a to dtugi proces, - Laurie odgarneta
loki opadajace Sukie na oczy. - Cicho, ptaszyno, cicho. Tata na
pewno nas wystucha i zrozumie. A teraz idZ zapyta¢ babcig, czy
zrobi ci kolacje. Mnie znowu rozbolata glowa, wiec wezme
aspiryng i polez¢. Przyniesiesz mi herbatg?

Harry Mason przerwat pisanie, otworzyt dolna, szuflade biur-
ka i wyciagnat whisky. Jednym haustem wypit caly kieliszek.
Akurat chowat butelke, gdy skrzypnety drzwi, pokazata si¢ szpa-
kowata gtowa i padto pytanie:

- Dlaczego jeszcze siedzisz, zamiast wraca¢ do zony?

- Wejdz, przyjacielu, pogadamy.- Mason wskazal goSciowi
krzesto. - Napijesz sie?

- Nie, wolg nie prowadzi¢ samochodu po pijanemu. Wracam
do domu, bo chce porzadnie si¢ wyspad. I tobie radze zrobi¢ to
samo, bo rano bedziesz nie do zniesienia. - Wyjat zegarek. - O,
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juz jest rano! Dochodzi druga! - Rzucit koledze badawcze spoj-
rzenie znad okulardw i zapytat potgtosem: - Pijesz z rozpaczy,
ze doktor Proctor ztozyta wymowienie?

- Kto wie... - mruknat Mason, wyraznie speszony.

- Nie chce sie wtracaé, ale moze raczej na skutek tego, co
pokazali w piatkowym dzienniku? Kiedy twoja zona uratowata
zycie Seanowi Harringtonowi?

Mason popatrzyt na niego zdumiony.

- Co zrobita? Nie widziatem zadnej akcji ratunkowe;.

- Pewnie widziates tylko jej wspaniata, figure w bikini!

- Bikini! Chtopie, ona byta w bieliznie! Takiej, ze wszystko
przeswitywato.

- Nie unos si¢. Przeciez widziates w telewizji gorsze rzeczy.
Ratowanie chtopca jest wazniejsze niz to, czy cos przeswituje.

- Ale to moja zona. Nie chcg, zeby robita z siebie widowi-
sko. A reporterzy to zberezniki. Nie pokazali zadnej akcji ratun-
kowe;.

- Ragja. Nie pokazali, jak Laurie ptyneta z chtopcem, a tyl-
ko gdy wypompowywata mu wode z ptuc. - Oczy doktora Crin-
dena wesoto blysnety zza szkiet. - A widziate$ swoja core? Stata
koto karetki.

- Tez nie widziatem. Musiatem broni¢ reputacji zony i od-
piera¢ kasliwe uwagi Ann. Ale ta jedza ma jezyk!

- Niektére kobiety nie wiedza, kiedy sic w niego ugryz¢.
Wiesz, bardzo si¢ ciesze, ze Proctor odchodzi i znam lekarza,
ktory chetnie zajmie jej miejsce.

Przez chwile obaj panowie siedzieli pograzeni w myslach.

Nagle doktor Crinden wstat i si¢ przeciagnat.

- Qj, ale jestem zmordowany. Jesli bedzie spokdj, przyjde
do pracy w potudnie. Dobrze?



109

- Dobrze. Dzigkuje, ze mi powiedziates, jak byto. Chyba
zostawi¢ papiery i tez pojade do domu.

- Czas najwyzszy. Dobranoc.

Mason jechat powoli, aby mie¢ troche wiecej czasu na prze-
myslenie tego, co ustyszal. I zeby alkohol zdazyt wywietrzeé
mu z glowy.

- Nic nie widziatem - mruczat pod nosem - bo musiatem
odpiera¢ oszczerstwa Ann. Nie wiedziatem, ze to taka jadowita
zmija. Powinna pamigta¢, ze nasz krétki romans skonczyt si¢
definitywnie i to dawno temu. Polecitem ja na stanowisko tutaj,
bo jest dobrym lekarzem, ale... Teraz dowiedziatem sig, jakim
jest cztowiekiem.

‘Wrécit myslami do zony. Nareszcie zrozumiat, ze sam mocno
zawinit, poniewaz nie dopuscit jej do stowa. Dotychczas Laurie
zawsze potrafita si¢ odgryz¢ lub obroni¢. Widocznie tym razem
nie mogta. Poczut, ze znowu ogarnia go gniew. Usprawiedliwiat
sie przed soba tym, ze zona publicznie pokazata to, co powinno
cieszy¢ jedynie jego oczy.

Po schodach szedt bez butéw, na palcach. Cichutko otworzyt
drzwi, podszedt do ¥6zka i przyjrzat sig $piacej. Laurie krecita
sie niespokojnie i co$ pomrukiwata. Harry wzial prysznic i wy-
cierajac sig¢, wrocit do sypialni. Rzucit recznik na podtoge i
ostroznie wsliznat sie do tézka.

Odsuwajac kosmyk wtoséw z twarzy Laurie poczut, ze po-
duszka jest mokra od tez. Objat zone, a ona przez sen ufhie
przytulita si¢ do niego.

Najwyzszym wysitkiem woli opanowal rosnace pozadanie
i po pewnym czasie usnat. Obudzita go Sukie, ktéra przyszta si¢
ogrza¢. Kazat jej obejs¢ 16zko z drugiej strony, a sam czym
predzej wyskoczyt i owinat si¢ mokrym recznikiem.
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- Brr! - syknat, czujac, ze mu wyskakuje gesia skorka. - Ide
sig ogolié.

Laurie przebudzila sie i rozgladajac nieprzytomnie, zapytata:

- Skad ten 16d?

- Chciatam ogrza¢ sobie nogi - szepneta Sukie.

- Dlaczego o mnie, a nie o psa? Kto jest w tazience?

- Tata.

Harry ogolit si¢ i ubrat w rekordowym tempie, ale gdy wrécit,
7zona i corka juz smacznie spaty. Pocatowat obie i wyszedt,
zastanawiajac si¢, czy wieczorem Laurie zechce z nim poroz-
mawiac.



ROZDZIAL. OSMY

Pogoda zmienita sie, babie lato znikneto. Nastaly deszczowe,
ponure i zimne dni. Na szczg$cie dach juz naprawiono i nikomu
nie kapato na gtowe. Mimo to wszyscy byli w Kiepskim nastroju.

Laurie miata petna swiadomos¢, ze Harry dba o rodzing i zrobit
duzo dobrego. Tym bardziej wiec byto jej przykro, ze nie odzywa
si¢ do niej od czasu, gdy ogarneta go wsciektos$¢ z powodu jej zdjec,
pokazanych w dzienniku telewizyjnym. Nie dopuscit jej do gtosu,
wiec nie mogta niczego wyjasni¢. Miala ogromny zal o to, ze
zarzucit jej celowe pozowanie do zdje¢ w neglizu, gdy tymczasem
cala jej uwaga skupiona byta na tonacym chiopcu.

W poniedziatek rano ubrata si¢ w szerokie spodnie i luzny
sweter. Zeszta do kuchni, usiadta przy stole i dtorimi $cisngta
skronie. Usitowata znalez¢ jakie$ wyjscie z nieprzyjemnej sytu-
acji, ale tylko coraz bardziej bolata ja gtowa. Zacieta sie i nie
odzywala, poniewaz nie chciata dopusci¢ do tego, aby drugi maz
zachowywat sie jak pierwszy. Harry tez milczat obrazony. In-
trygowato ja, dlaczego nie $§pi osobno. Ani razu nie zblizyt si¢
do niej, a mimo to nie zerwat umowy. Cierpliwie czekata, az
poprosi ja o wyjasnienie tego, co zaszto. Nie chciata odezwad
sie pierwsza, gdyz czula si¢ do gtebi obrazona tym, ze wpadt do
domu i od razu zaczat na nia krzycze¢.

Cale zycie byta przekonana, ze nie rozumie mezczyzn, a
obecnie jeszcze sie¢ w tym utwierdzita. Poréwnujac obu megzéw,
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musiata uczciwie przyznaé, ze Harry jest daleko lepszym czto-
wiekiem niz Ralph. Tak dobrym, ze wiasciwie wyrzadzata mu
krzywdg poréwnaniem z pierwszym mezem.

Zatowata, ze nie ma nikogo, z kim mogtaby szczerze poroz-
mawiac i poprosi¢ o radg. Ponadto dreczyty ja wyrzuty sumienia
wobec matki i corki, ktorym ciazyta napicta atmosfera.

Uzalata sie nad soba, a jednocze$nie miata swiadomos¢, ze
wielu ludzi ma powazniejsze problemy. I wiedziata, ze jako
aktorka powinna umie¢ skrywa¢ swe uczucia i dla innych mie¢
twarz pogodna,

Odrzucita przygnebiajace mysli i postanowita sie opanowac.
Zabrata si¢ do szykowania $niadania i zdazyta ugotowaé owsian-
ke, zanim maz i cérka zeszli na dot.

- Dzien dobry, Laurie - cicho powiedzial Harry.

- Dzien dobry, mamusiu! - rado$nie zawotata Sukie.

Laurie mezowi skingta gltowa, a corke pocatowata w poli-
czek. W milczeniu nalata kakao dla dziecka, kawa dla dorostych
i zaczeta naktadaé owsianke.

- Muszg to jes¢? — zaczeta marudzi¢ Sukie.

- Nie ma wyjscia - odpart ojciec. - W takie zimnisko do-
brze mie¢ cos cieptego w zotadku.

Miat przy tym taka ming, jakby sam nie wierzyt w to, co
moéwi. Jadt predko i kazda tyzke owsianki popijat kawa. Gdyby
nie wzglad na dziecko, wyrzucitby cata porcje do wiadra.

Ukradkiem zerknat na zong. Laurie miata blada twarz, oczy
bez wyrazu i poruszata si¢ niby automat. Poczut wyrzuty sumie-
nia, lecz nadal byt przekonany, ze mial prawo sie gniewac,
poniewaz zona nie odpowiedziata na jego pytania i zarzuty. Po
skonczeniu sniadania poderwat si¢ od stotu i predkim krokiem
wyszedt z kuchni.
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- Chce, zebyscie wreszcie zaczeli rozmawiaé - odezwala sie
Sukie. - Nie wiem, co jest gorsze: jak rodzice wrzeszcza, na
siebie, czy jak nic nie mdwia.

- Wiem, kotku, Ze ci przykro, ale nic na to nie poradze.
Dorodli tez maja zte dni. - Zamyslita si¢, patrzac przed siebie
niewidzacym wzrokiem. Po chwili otrzasneta si¢ i powiedziata:
- Mozesz nie i$¢ do szkoly, bo najpierw chciatabym porozma-
wiaé z pania dyrektor. Zadzwoni¢, zeby ci¢ usprawiedliwié i
uméwic sig na spotkanie. Potem pojade do szpitala, a ty poscie-
lisz ¥6zko i posprzatasz w swoim pokoju. Pdzniej wyprowadz
Armande na krétki spacer, ale poza tym nie wolno ci wychodzié.
Styszysz, co méwig?

- Sthysze, stysze. A moge obejrzeé telewizje?

- Przed potudniem nie ma nic dla dzieci, wiec mozesz obej-
rze¢ tylko jaka$ kasete. Tatus kupit ci kilka i chyba jeszcze nie
widziatas wszystkich filméw. Ale najlepiej, zebys zajeta sig le-
ktura ksiazki, ktora musisz obowiazkowo przeczytac.

- Jak musze, to poczytam - rzekta zrezygnowana dziew-
czynka, zjadla reszte owsianki i wstawita talerz do zlewozmy-
waka.

Laurie przygotowata si¢ do pracy. Wtozyta zielony, tradycyj-
ny, dwuczesciowy kostium i nie umalowata si¢ ani nie upudro-
wata. Wszystko stato sie niewazne wobec dreczacego pytania:
Dlaczego obrazony maz nie $pi osobno?

W programie zaje¢ byta neuropatia cukrzycowa, czyli cho-
roba, o ktérej Laurie nigdy w zyciu nie styszata.

Zastanawiala si¢, czy i jak potrafi przekonaé¢ studentéw, ze
cierpi na taka chorobg. Naprawdg cierpiata z powodu zdje¢ w
nieszczesnym dzienniku. Robito si¢ jej wrecz niedobrze na mysl,
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ze studenci widzieli ja w bieliznie. Miata ogromna ochote wrécié
do domu, ale na szczesdcie przypomniata sobie, Ze jest aktorka i
sie opanowata.

Weszta do sali, catym cigzarem wspierajac si¢ na lasce. Gdy
ostroznie stawiata prawa, stope, krzywita si¢ z bolu i postekiwata.

- Nie dojde!-jekneta zdesperowana.

Felder podbiegt, podprowadzit ja i pomdgt usiasc.

Trzymata prawa nogg sztywno wyciagnigta. Na pierwszy rzut
oka byto widaé, ze stopa i kolano sa mocno opuchni¢te.

Osiagneta efekt dzicki temu, ze oblozyta je kilkoma warstwa-
mi wosku. I posmarowata mascia o tak nieprzyjemnym zapachu,
7e przyszli lekarze starali si¢ trzymac jak najdalej od pacjentki.

- Czy obserwowata pani rozwdj choroby? - spytal jeden ze
studentow.

- Nie mogtam, bo zaczeta sie nagle.

- Ma pani inne schorzenia? Jakie leki pani stosuje?

- Biorg jakies srodki przeciwbdlowe i lekarstwa na cukrzyca
i nadcisnienie. Prosze, tu spisatam nazwy.

Studenci zmierzyli jej ci$nienie i pobrali krew do analizy pod
katem cukrzycy. Diugo obmacywali nogg, ale nie mogli wyczué
pulsu w stopie. Przez dwie godziny, podczas ktorych pacjentka
co chwila krzyczala z bdlu, nie postawili zadnej diagnozy.
Wszyscy odetchneli z ulga, gdy zajecia dobiegly konca.

- Zagrata pani doskonate - powiedziata instruktorka. - Jak
pani osiagneta taka opuchlizne?

Laurie zdradzita, co zrobita.

- Pierwszorzedny podstep. No, ale cukru we krwi pewnie
nie wykryja.

- O co zakfad, ze wykryja? Lyknetam, co trzeba i popitam
cola z syropem.
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- Genialnie to pani wymyslita i zabita biedakom ¢wieka nie
lada.

Rozesmiane wyszty z sali i w korytarzu spotkaty siostra Hart,
ktora zwrdcita si¢ do Laurie z pytaniem:

- Styszata pani, ze doktor Proctor odeszta?

- Nie. Dlaczego zrezygnowata?

- Powiedziata, ze otrzymata intratniejsza propozycje z Fran-
cji. Dobrze, ze sie przeniosta, bo tu nie pasowata.

- Bardzo sig ciesze.

Po lunchu pojechata do szkoty Sukie i poszta prosto do
gabinetu dyrektorki. Na jej powitanie wstata siwa starsza pani
o mitym wygladzie.

- Drzien dobry. Pani Mason, prawda?

- Tak, jestem macocha Suzanne.

- Mito mi pania poznaé¢. Zechce pani usia$¢. Suzanne wy-
chwala pania pod niebiosa, a panstwo Haningtonowie nie maja
stéw uznania dla pani odwagi i po$wiecenia.

Laurie chciata cos powiedzie¢, lecz nawet nie zdazyta otwo-
rzy¢ ust, poniewaz pani Whitmore méwita dale;.

- Rozmawiatam tez z pani me¢zem. Od niego dowiedziatam sig
o przezwiskach, ktére staly si¢ przyczyna bdjki. Przedtem nic mi
o tym nie méwiono. Poza tym dowiedziatam si¢, jak wychowaw-
czyni wykorzystata informacje o pani indianiskim pochodzeniu.
- Dyrektorka caty czas patrzyla Laurie prosto w oczy. - Muszg
pania, bardzo przeprosi¢ za to, ze osobiscie nie sprawdzitam, jak
byto. Pani Wilson juz otrzymata nagane i zostata zawieszona w
obowiazkach, do czasu gdy rada zadecyduje, czy ja zwolnié. Pra-
cuje u nas od kilku lat i jest w ciezkiej sytuacji materialnej, ale nie
chcemy tolerowaé jej karygodnego stosunku do ucznidw.
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Laurie nastawita sie, ze w ostrych stowach powie dyrektorce,
co mysli o szkole i 0 wychowawczyni, a tymczasem pani Whit-
more wytracita jej bron z reki. Okazato sie, ze Harry wczesniej
zatatwit sprawe.

Pozostat wiec juz tylko jeden problem do rozwiazania, a mia-
nowicie ich wzajemne stosunki. Jednak Laurie nadal byta nie-
przejednana i wiedziata, ze nie odezwie si¢ do meza, zanim on
jej nie przeprosi i nie wystucha wyjasnien. Po rozwodzie przy-
siegta sobie, ze juz nigdy zaden mezczyzna w jej zyciu nie
postawi na swoim, gdy nie bedzie miat racji. Teraz chciata
dotrzyma¢ danego sobie stowa.

Minat tydzien, podczas ktdrego matzonkowie nadal trakto-
wali sie jak powietrze. Harry wyjezdzat do szpitala zaraz po
$niadaniu, a wracat tuz przed kolacja. Rozmawiat tylko z cérka,
ktorej niekiedy pomagat przy odrabianiu pracy domowej. Po
kolacji, jesli nie wzywano go do szpitala, zamykat sic w swym
gabinecie. Na noc uparcie przychodzit do sypialni zony, ale spat
odwrocony plecami.

Sukie miata nowa, mtodsza wychowawczyni¢ i od razu po-
czuta si¢ w klasie znacznie lepiej. Zaczeta wracaé ze szkoty z
kolezankami. Dziewczynki bawily si¢ i pomagaty Laurie w ku-
chni. Ich obecnos¢ i radosny szczebiot dobrze wptywaty na jej
nastrdj. Dlatego tez ulegta prosbie corki i zaprosita je na piatek
i sobote.

Pani Michelson powoli znowu zaczynata cieszy¢ si¢ zyciem.
Glownie dzigki temu, ze zig¢ regularnie wyptacat jej pewna
sume. Ograniczyta picie do jednej lampki wina podczas kolacji
i zaczeta regularnie chodzi¢ do klubu.

Wygladata kwitnaco, zapraszata znajomych do siebie i by-
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wata u nich. Najbardziej zas byta zachwycona tym, ze Emmett
Royce, dawny wielbiciel, a obecnie wdowiec, stale dotrzymy-
wal jej towarzystwa.

Wszyscy zdawali sie by¢ radosniejsi i szczesliwsi. Tylko
Laurie nie umiata znalez¢ sie w sytuacji, jaka si¢ wytworzyta.
Praca w szpitalu nie byta zbyt absorbujaca, wigc zostawato jej
do$¢ duzo czasu na niewesole rozmyslania.

Pewnego popotudnia spokojnie czytata ksiazke, gdy Sukie wro-
cita ze szkoly petna emocji. Jak zwykle gto$no trzasneta drzwiami.

- Mamo, wrécitam!

- Stysze - zawotata Laurie. - Jak byto w szkole?

Sukie w podskokach wbiegta do pokoju.

- Wiesz, liceali$ci wystawiaja, sztuke o tych, co przywedrowali
tu przez géry z Wirginii, Karoliny... i jeszcze skads, ale wyleciato
mi z glowy. Péjdziemy? Prosili mnie. zebym sprzedawata bilety.

Wyjeta z tornistra koperte, ktora rzucita matce na kolana.'

- Nie odpowiedziata$ na moje pytanie. Czy pani oddata
prace domowe?

- Tak. Pani uSmiechneta sie¢ do mnie, pochwalita i powie-
dziata, ze mam dalej tak pracowaé. No, mamo, otwdrz list.
- Dziecko az drzato z emocji. -Péjdziemy na te sztuke? Beda
gra¢ w piatek wieczorem. W sobote nie ma lekcji, wiec moge
iS¢ pdzniej spac.

Stata przy matce, podskakujac to na jednej, to na drugiej
nodze. Laurie otworzyta koperte i przeczytata, co nastepuje:

,Zawiadamiamy, Zze nasza sztuka zostanie wystawiona za
trzy tygodnie, w piatek i sobote. Po spektaklu beda ciastka
i poncz. Czy mozemy liczy¢ na pani pomoc?"
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Ogladajac bilety, powiedziata:

- Mysle, ze to bedzie dobra zabawa, ale musimy zapytaé
tatusia o zdanie. Kupig bilety dla nas wszystkich i mam nadzieje,
7e tatus$ znajdzie czas, zeby z nami pdjsc.

Babcia na pewno chetnie si¢ wybierze i moze naméwi pana
Royce'a. Wiesz, widzialam przedstawienie na podobny temat,
gdy sama bytam uczennica.

- Naprawde? Powiedzieli mi, ze jesli sprzedam pigédziesiat
biletoéw, wpuszcza mnie za darmo.

- Piecédziesiat biletéw? Hmm... Mam mysl! Zabiore ci¢ do
szpitala, bo tam ewentualnie znajdzie si¢ najwiccej chetnych.
Zobaczymy, czy nadajesz si¢ na sprzedawczynic... Zjedz cos, a
ja tymczasem si¢ przebiore.

W szpitalu skierowaty sie prosto do gabinetu dyrektora.

- O, dzien dobry, pani Mason. Dzieni dobry, Sukie - powi-
tala je sekretarka. - Pani maz powinien zaraz wréci¢. Rozu-
miem, ze panie do niego?

Sukie wyjeta bilety.

- Przyjechatam sprzedawaé bilety na sztuke o pierwszych
osadnikach, ktérzy przybyli tu zza gér. Moze i pani kupi? Przed-
stawienie bedzie w piatek i sobote za trzy tygodnie, w liceum.
Bilety dla dorostych sa po pie¢ dolaréw, dla dzieci i uczniéw
po dwa i pot.

- Z przyjemnoscia, pdjde. Jako uczennica wystepowatam
w podobnej sztuce. - Spojrzata pytajaco na Laurie. - Zacze-
ka pani tu czy w kawiarni? Tam tatwiej mozna sprzedaé
bilety... Akurat jest przerwa, wiec bedzie sporo osob.

- Dobry pomyst. Dzickujemy i na razie do widzenia.

Laurie kupita herbate i usiadta przy stoliku pod oknem. Sukie
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za$ bez skrgpowania podchodzita do obecnych, z przejeciem
zachwalata sztuke i proponowata bilety. Radzita sobie doskona-
te. Do Laurie przysiadt si¢ Felder i zaczat omawia¢ ostatnie
diagnozy studentéw. Uprzejmie kiwata gtowa, jak gdyby wszy-
stko rozumiata, ale medyczny wywod ja nudzit.

Nagle Felder zaczerwienit si¢ i poderwat.

- 0, jest pani maz, wi¢c pozegnam panstwa.

Laurie odwrécita gtowe i napotkata pogardliwy wzrok Har-
ry'ego. Serce przestato jej bi¢, lecz predko opanowata si¢ i jej
twarz przybrata obojetny wyraz.

- Mary Beth powiedzialta, ze przysztyscie sprzedawac jakie$
bilety - rzekt Harry, siadajac przy stoliku.

- Tatud! - krzykneta Sukie, podbiegta i objeta go za szyje.
- Sprzedatam juz dziesie¢ biletéw. Ile ty kupisz?

- Puszczaj! Cheesz mnie udusi¢? - Ojciec wzial ja na kola-
na. - Co to za bilety i dlaczego je masz?

- Bojak sprzedam picédziesiat, wejde za darmo.

- Ale na co? Czy to co$ warte? Moze szkoda czasu... - za-
zartowat ojciec.

- Na pewno nie szkoda! Tatku, musisz kupi¢ cztery bilety.
Babcia mamusia i ja chcemy iS¢, nawet jesli ty nie mozesz. Babcia
méwita, ze naméwi pana Royce'a. Tatusiu, prosza... masz bilety.

- Widze, ze to sztuka o awanturnikach, ktérzy przedarli si¢
przez gory i zajeli ziemie Czirokezéw. Hmm, moze by¢ ciekawa.
Dowiemy sie, jak ci ludzie znajdowali droge w gérach. - Spoj-
rzat na zong. - Masz ochote pdj$¢? - Laurie skineta glowa, wiec
zwrocit sie do corki: - Ile chcesz ze mnie zedrzeé ?

- Tato, nie zartuj. - Sukie zacze¢ta liczy¢ na palcach. - Za
trzy bilety dla dorostych wyszto pietnascie. - Dodata jeszcze
dwa palce. - Siedemnascie pigcdziesiat.
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Ojciec wyciagnatl portfel.

- Mam tylko dwadziescia dolaréw. - Ujat banknot w dwa
patce. - Czy oddasz cos), jesli sprzedasz piecdziesiat biletow?

-Tato, badz powazny!

- Jestem. Mozesz mi wyda¢ reszte?

- Chyba tak. - Sukie wyjeta kartke, zmarszczyta czoto i
zaczeta odejmowac siedemnascie i pét od dwudziestu. Pomaga-
ta sobie palcami. - Wyszto dwa i p6t dolara.

QOdliczyta pieniadze i podata ojcu.

- Moja cora ma przyszto$¢ przed soba. - Mason schowal pie-
niadze. - Bedziesz niezla, ekspedientka... Wiecie co, mam propo-
zycje nie do odrzucenia. Zapraszam was wieczorem na kolacja do
nowej wloskiej restauracji. Wszyscy bardzo ja chwala,

- Sukie, lubisz spaghetti?- spytata Laurie.

- Wole hamburgera. Mogge dostac¢?

- Dobrze, jesli sie nie rozmyslisz, dostaniesz hamburgera.

- No, to w porzadku. Musimy tylko zapyta¢ babcig, czy z
nami pojedzie i uprzedzi¢ Deli¢, zeby na dzi$ nic nie przygoto-
wywata. Laurie, odpowiada ci m¢j projekt?

- Bardzo - odparta, chociaz nie lubita niespodzianek.

Wracata do domu sama, poniewaz Sukie wolata zosta¢ z oj-
cem w szpitalu. Dzieki temu mogta w spokoju zastanowi¢ sie
nad stanem swoich uczu¢. Doszta do wniosku, Zze zakochata si¢
w mezu i dlatego tak jej brakowato czutosci i zblizen. Ciekawa
byta, kiedy zndéw spedza upojny wieczor i bedzie mogta spokoj-
nie zasnag¢ i $ni¢ o rozkoszach, zamiast ptaka¢ w poduszke.

Sukie weszta do gabinetu ojca i od razu spytata o to, co jej
lezato na sercu:
- Tato, dlaczego gniewasz sic na mamusie i wcale nie roz-
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mawiacie? - Nie czekajac na odpowiedz', méwita dalej: - To nie
mamy wina, ze Neil i Sean wpadli do basenu. Chciatam, zeby
Neil przestat wyzywa¢ mnie od tchorzy, wigc przyniostam klucz
i otworzytam furtke. Mama mi zabronita tam chodzi¢ pod nie-
obecno$¢ dorostych, ale.

Rozptakata sie, wicc ojciec wzial ja na kolana.

- 7 tamta mama, stale krzyczelicie na siebie - ciagneta,
szlochajac. - Co zrobites$, ze ta mama nic nie méwi?

- Dorodli réznie reaguja na nieporozumienia. Widzisz, uwie-
rzylem w plotki. Gdy w telewizji zobaczylem mama, w bieliZnie,
krew mnie zalata i juz nic wiecej nie widziatem. Kiedy wrdci-
tem, wpadtem do domu z wrzaskiem i zakrzyczalem mame.

- To Zle, tatusiu.

- Przyznaje, ale wtedy nie panowatem nad soba. A teraz nie
wiem, dlaczego mama nie chce mi przebaczy¢.

- Mnie przebaczyta, gdy przyznatam si¢ do winy. Panstwo
Harringtonowie tez przyjeli moje przeprosiny. Neil, Sean i ja
obiecalismy, ze si¢ poprawimy... Tato, czy... przeprosites ma-
musie, ze na nia krzyczates?

Mason przeczaco pokrecit glowa,

- Chodz - szepnat - jedziemy do domu po mame i babcie.

Podczas kolacji w restauracji rozmowa si¢ nie kleita. Jedynie
Sukie czuta si¢ swobodnie, z apetytem jadta i z werwa opowiadata
o szkole. Po skonczonym positku udato si¢ jej sprzedaé dwa bilety.
Chetnym nabywcom powiedziata nie tylko o samej sztuce, ale i o
tym, ze przodkowie Laurie byli Czirokezami, zamieszkujacymi te
ziemie i ze pani Michelson pochodzi z Atlanty w Georgii.

- Jezeli zaczyna interesowa cie historia - powiedziata Lau-
rie, gdy Sukie wrdcita do stolika - to pojedziemy kiedyS do
Jonesboro, najstarszego miasta w Tennessee.
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- Bardzo chetnie sig¢ tam wybiore - rzekl Harry. - Niedawno
jeden z kolegdw opowiadal o, wycieczce, ktdra warto zrobié
jesienia. W tym roku juz za pdzno, ale moze wybierzemy si¢ W
przysztym? Kilku kolegéw chce i8¢ sladem pierwszych osadni-
kéw. Mozna wyruszy¢ na przyktad z Linville i albo i$¢ pieszo,
albo jecha¢ samochodem, bo jest tam niezta droga.

- Lepiej bytoby pieszo.

- Nie wiadomo, czy Sukie da rade.. Zobaczymy. Ostatecz-
nie mozna cze$¢ trasy przeby¢ samochodem, a reszt¢ pieszo..
Podobno najpickniejsze widoki sa wiosng i jesienia. Mozemy
wybrac si¢ na wiosng. Mowiono mi, ze cate zbocza sa pokryte
azaliami i rododendronami. Wyobrazacie sobie, jaki to musi by¢
widok?

Sukie z zachwytu klasneta w dionie.

- Bomba! Mamo, czy moge zaprosi¢ Neila i Seana na piknik
w gorach? Tatusiu, na pewno pojedziemy?

- Nic nie mozna planowa¢ na pewno. - Matka ostudzita
jej zapat. - Zreszta, zanim wybierzemy si¢ na taka daleka wy-
prawe, warto zobaczy¢ to i owo blizej. Babcia nam doradzi,
gdzie najlepiej jecha¢. Moze nawet z nami pojedzie. Kiedy
bytam w twoim wieku, duzo ze mna jezdzita. To tak dawno
temu, ze niewiele z tych wycieczek pamictam. Proponuje, ze-
bySmy obejrzeli mapy i zaplanowali co$ na nast¢pna sobote. Co
Wy na to?

Harry ze zdziwienia uniést brwi.

- Czyzby§ zapomniala, ze Sukie zaprosita kolezanki?
Chcesz zabra¢ cate towarzystwo? Ja nie mam nie przeciwko, ale
czy ich rodzice si¢ zgodza? Wyjatkowo mam wolna, sobotg.

- Czyli idealnie si¢ skfada. Juz zaczynaja mi si¢ przypomi-
na¢ rézne miejsca. Na przyktad chata, ktéra zbudowano pod
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koniec osiemnastego wieku i w ktérej wszystko jest autentycz-
ne. Zaraz po powrocie wytycze trase.

W piatek Sukie wrdcita ze szkoty z Poling i Lou Ellen.
Dziewczynki zgodzity si¢ odrobié¢ lekcje, dopiero gdy im obie-
cano, Ze pomoga przy pieczeniu ciasta. Delia zapowiedziata, ze
na kolacje przygotuje zapiekanke z zegbacza, ryzu i fasoli. Lou
Ellen i Polina przyklasngty zachwycone, natomiast Sukie skrzy-
wita sie ze wstretem.

- Ja tego nie wezmg do ust - mruknegta.

- To bardzo smaczna potrawa - powiedziata Laurie.

- Nie wierze. Zgbacz juz z nazwy jest okropny, a na zdjeciu
wyglada ohydnie.

- Lubisz ryby i frytki, prawda?

- Tak.

- Wiasnie dlatego czesto je robie. Zawsze z zebacza. Tyle
razy go jadta$ i ci smakowat.

Na twarzy Sukie malowato si¢ obrzydzenie.

- Naprawde¢? Dlaczego mi nie powiedziatas, ze kupujesz
taka paskudna rybe?

- W tych stronach zegbacz uchodzi za przysmak. Jezeli
chcesz mie¢ kolezanki, musisz nauczy¢ si¢ jes¢ to, co ich mamy
gotuja. Musisz polubi¢ potrawy, jakie si¢ tutaj jada. Chyba nie
chcesz, zeby uwazano, ze zadzierasz nosa?

Sukie zadarta nos, co skwitowano gromkim $miechem.

- Nie bede jadta wszystkiego. Kabaczkéw nie wezma, do ust,
choc¢by nie wiem kto méwit o mnie nie wiem co.

- Musze sie przyznaé - rzekta rozbawiona Laurie - ze ja tez
za nimi nie przepadam.
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O wpot do dwunastej Harry zszedt do bawialni, aby uciszyé
rozbawione dzieci i przypomnieé, ze czas spaé. Dziewczynki
lezaty pokotem na podtodze i opowiadaly sobie mrozace krew
w zytach historie o duchach i wiedzmach.

- Musicie by¢ wyspane, bo chcemy wyruszy¢ skoro $wit
i caty dzien poswicci¢ zwiedzaniu.

- Juz $§pimy, prosze pana.

- Ja nawet chrapi¢ - zawolata Sukie.

- I gadasz przez sen? Dobrze, gasze $wiatto. Czy zadna nie
chee i$¢ do tazienki? Na wszelki wypadek zostawie zapalona
lampke przy schodach, zebyscie nie btadzity.

- Drziekujemy, tato. Trafimy.

- Dobranoc.

Po kwadransie wszed! i popatrzyt na $piace dziewczynki.

- Ciekawe, czy Laurie ija doczekamy si¢ dziecka - mruknat
zadumany. - Bardzo chciatbym, ale czy mamy szanse?

Laurie obudzito uporczywe brzeczenie. Zdziwila sie, ze o tej
porze roku w domu znalazta si¢ osa. Otworzyta jedno oko i si¢
rozejrzata. Osy ani $ladu, za to w uchylonych drzwiach zoba-
czyla trzy ghéwki.

- Czemu tak wczesnie wstatyscie? - spytata szeptem, aby
nie obudzi¢ meza.- Wracajcie na dét. Zaraz zejde.

Ziewneta, przytulita sie do poduszki i przymkneta oczy.

Byta zta na dzieci, ze tak wcze$nie si¢ obudzity, ale po kilku
minutach wstata.

- Najpierw musze napi¢ sie kawy - mruczata, ospale cho-
dzac po kuchni. Dziewczynki gadaty jak najete, wigc powie-
dziata gtosniej: - IdzZcie stad i zostawcie mnie w spokoju. Jak
napije si¢ kawy, przygotuje $niadanie.
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- Zjadtabym wafle z mastem i miodem - podpowiedziata
Sukie.

- Dobrze, ale idzcie juz, idzcie!

Opad?a na krzesto i wzieta kubek w obie dtonie, aby czué
ciepto kawy. Dopiero po wypiciu drugie;j filizanki rozbudzita sig
na tyle, ze mogta zabra¢ si¢ do pracy. Nie byta wytrawna, ku-
charka, ale potrafita przygotowa¢ wafle wyciagnicte z zamra-
zalnika.

- Sukie, $niadanie gotowe! - zawolata po pewnym czasie.
- Mozecie zabra¢ sobie do pokoju. Za chwile przynios¢ czeko-
lade.

Dziewczynki zabraty tace z talerzami i kubkami, a Laurie
zaniosta reszte. Niebawem przyszedt Harry, ogolony i ubrany
po sportowemu. Spojrzata ha niego spod rzes i poczuta przy-
spieszone bicie serca.

- Dzien dobry, Laurie.

- Dzien dobry. Co zjesz na $niadanie?

- Widze, ze dziewczynki pataszuja wafle, az uszy im si¢
trzesa. Ja tez chetnie zjadtbym cos' takiego. Ale przedtem solidna,
porcje jajecznicy z kietbasa. Nie za duzo wymagam?

- Moze sprostam zamowieniu... Napijesz si¢ soku?

- Nie, nie mam ochoty. Wole kawe. - Zwrdcit si¢ do dzieci:
— Zaraz po $niadaniu ruszamy. Uprzedzam, ze przed wyjazdem
sprawdzg, czy macie czyste rece i zeby.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Pojechali nowym samochodem, na ktéry Harry namoéwi! Laurie,
twierdzac, ze chodzi mu giéwnie o bezpieczenstwo cérki.

Nie przyznat si¢, ze na stary wdz po prostu nie mégt patrzed.

Chata, ktora chcieli obejrzeé, nie byta daleko, lecz wiodace
do niej drogi - polne lub wybrukowane kocimi tbami - byty
waskie i krete. Za to biegly w malowniczej okolicy, wigc widoki
byty pickne. Swiat jeszcze mienit si¢ ostatnimi barwami jesieni.
Farmy lezaty rozrzucone z data od siebie i wszedzie krolowat
spokdj.

Po godzinie zajechali na miejsce i zaparkowali przed histo-
rycznym obiektem. Drzwi chaty otworzyty sie, zanim zdazyli
zapukaé. Staneta w nich zazywna starsza pani.

~ Witam panstwa. Nazywam si¢ Helen Holmsby. Czy pan-
stwo zamawiali nocleg?

- Dzienn dobry - powiedzieli chorem.

- Pozwoli pani, ze si¢ przedstawimy. Jestem Harry Mason,
to moja zona i corka. A to kolezanki cérki. - Potozyt rece na
gtowach Poimy i Lou Ellen. - Nie bedziemy nocowaé, bo przy-
jechali$my tylko na krétka wycieczke.

- Aha. Prosze do $rodka, oprowadze panstwa po domu i po-
kaze, gdzie mozna umy¢ rece. Skad panstwo przyjechali? Z
Karoliny czy Georgii?

- Z Karoliny.
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Dziewczynki chetnie umyly rece. Bardzo podobato im sig,
7e trzeba byto nala¢ wody do miski, umy¢ si¢ mydtem zrobio-
nym domowym sposobem i wytrze¢ rece w recznik ze starego
worka. A na zakonczenie wyla¢ wode do wiadra.

Sypialnie byly bardzo mate, ale w ¥dzkach lezaty puchowe
materace i kotdry.

- Jaka pigkna kotdra! - zachwycita si¢ Polina.

- To tbézko jest rozktadane? - Sukie pytajaco spojrzata na
przewodniczke. - Po co tu stoi ten garnek z jednym uchem?

- To nie garnek, lecz nocnik. Me mamy tazienki, tylko wy-
gbdke za domem. Zima w nocy nikomu nie chce si¢ wychodzi¢,
a zreszta dawniej w sypialni zawsze byly nocniki.

- To dopiero! Nie wiedziatam - zdziwita si¢ Lou Ellen.

- Wody biezacej tez nie ma. Musimy przynosi¢ ze Zrodta.

Pani Holmsby pokazata gosciom pokdj, w ktérym przez pe-
wien czas mieszkal gubernator Blount, a potem waskimi, stro-
mymi schodami sprowadzita ich na dét. Przez jadalnia wyszli
na zewnatrz i przeszli do kuchni, ktéra znajdowata sie osobno.
Takie rozwiazanie miato zabezpiecza¢ dom w razie pozaru.

W kuchni od razu rzucato si¢ w oczy olbrzymie palenisko.
Nad nim wisialy duze sagany, w ktérych cos' si¢ gotowato. W
piecu piekt si¢ chleb, a na roznie cate prosie. Na srodku kuchni
stat dtugi stot i proste zydle. Z putapu zwisaty ziota, cebula,
czosnek. Kuchnia byta przesiaknieta bukietem woni. Zapachy
byty tak smakowite, ze goscie poczuli si¢ gtodni.

- Ale aromaty - rzekta Laurie, przymykajac oczy i pociaga-
jac nosem.

Pani Holmsby data im po filizance zupy, ktéra dziwnie pach-
niata, oraz po kromce domowego chleba z dzemem jezynowym.

Polina pierwsza odwazyta si¢ sprébowaé zupy.
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- Bardzo dobra, ale... to nie ros6t, jaki mama gotuje.

Harry roze$miat si¢ i pokrecit gltowa.

- Nie wybrzydza¢. Na pewno w szkole bedziecie si¢ prze-
chwala¢, ze jadtyscie zupe pierwszych osadnikow.

Nastepnie pani Holmsby zaprowadzita gosci do chaty tkacza.

W duzej izbie wszedzie lezata owcza welna, przygotowana
do uprzedzenia na kotowrotku. Pod $cianami byty kadzie,
w ktérych welne farbowano, a pod sufitem belki, na ktérych ja,
suszono w deszczowe dni. Zazwyczaj jednak farbowanie i su-
szenie odbywato si¢ na zewnatrz. Do tkania ptétna stuzyty dwa
krosna: jedno duze, drugie mate.

Dziewczynki ogladaty wszystko z ustami otwartymi z podzi-
wu. Zaskoczyto je pigkno i bogactwo naturalnych koloréw.

Koto chaty zobaczyly maciore z prosictami, a nieco dalej
stado owiec. Wpadly w zachwyt.

- Mamo! Tato! Patrzcie! - krzykneta Sukie.

-- Ale Sliczne owieczki! - zachwycaly si¢ jej kolezanki.

Po pewnym czasie Harry zauwazyl, ze dzieci maja dos¢
wrazen, wiec zarzadzit powrdt do domu. Podzickowali pani
Holmsby za oprowadzanie i si¢ pozegnali. Przed odejsciem
wrzucili pieniadze do skarbonki przy drzwiach. Po krétkim spa-
cerze poszli do muzeum, lecz zwiedzanie nie trwato dtugo, po-
niewaz eksponaty nie wzbudzity zbytniego zainteresowania.

W drodze powrotnej dziewczynki najpierw $piewaly, a po-
tem przescigaty si¢ w opowiadaniu dowcipdéw i zagadek.

- Kto wie, dlaczego kaczka idzie przez boisko? - zapytata
Polina.

- Bo ma w szkole lekcje ptywania - powiedziata Sukie.

- Bo dba o dobre krazenie - rzekt Harry.

- Bo chce zagra¢ w pitke nozna - dorzucita Laurie.



129

- Nikt nie zgadt - ucieszyta sig Polina. - A to takie proste. - Za-
czeta chichotad.' - Kaczka ma gniazdo po drugiej stronie boiska.

Okoto drugiej zatrzymali sig, aby zje$¢ lunch w przydroz-
nym barze, po czym ruszyli w droge powrotna.

Po positku dziewczynki jeszcze troche dokazywaty, ale
wkrotce zapadta podejrzana cisza. Zaintrygowana Laurie od-
wrdcita sie, usmiechneta i pokiwata gtowa. Sukie i jej kolezanki
zasnely. Reszta drogi odbyta si¢ w milczeniu, poniewaz i Laurie,
i Harry byli pograzeni w myslach. Oboje przekonywali siebie,
7e racja jest po ich stronie, a jednoczesnie zastanawiali si¢, jak
przetamac lody, nie tracac nic z godnosci wiasnej.

Najpierw odwiezli Poline i Lou Ellen, Harry zanidst rozespa-
ne dziewczynki, a Laurie ich plecaki.

- Bawily si¢ az za dobrze, szczegdlnie wezoraj do pdinocy i
dlatego posnety - powiedziata ich rodzicom gwoli wyjasnienia.

Kiedy zajechali do domu, Harry zaniést Sukie do tdzka.
Laurie w tym czasie wypakowata rzeczy z samochodu, przygo-
towata czekolade i przyszta na gore.

- Dostang buzi? - spytata rozespana Suki.

- Oczywiscie, kochanie. Spij dobrze.

Wychodzac z pokoju, Laurie szepneta:

- Szkoda, ze cale zycie nie jesteSmy niewinnymi dzie¢mi.

Harry odwrdcit ja ku sobie i bez stowa przytulit.

Laurie objeta go wpdt i przywarta do niego catym ciatem.
Wstuchata sie w jego przyspieszony oddech i bicie serca. Ogar-
neto ja uczucie catkowitego bezpieczenstwa.

Nagle przeszyta ja mys$l, ze pokochata Harry'ego na cate
zycie. Zaskoczona usitowata sie odsunad.

Harry chciat przytulic€ ja jeszcze mocniej, ale dostrzegt prze-
razenie w jej oczach, wiec roztozyt rece i sie cofnat. Pomyslat
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wystraszony, ze albo pierwszy maz, albo on sam zranit ja gte-
boko i dlatego sie boi. Otworzyt usta, jakby chciat cos' powie-
dzie¢, lecz rozmyslit sie i bez stowa wyszedt. Usiadt w gabinecie
przy biurku i opart glowe na ztozonych rekach.

Po raz setny zastanawiat si¢, jak doszto do nieporozumienia.
Nie mogt dtuzej sie oszukiwad i zrozumiat, ze wszystko popsut
on sam, poniewaz uwierzyl Ann Proctor. Wytarl mokre czoto i
nos. Zdat sobie sprawe, ze postapit jak gtupiec i ze w ogdle nie
zna kobiet. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze Laurie jest naj-
lepsza, kobieta, jaka spotkat. Najlepsza dla niego i dla Sukie.
Wiedziata ze popsut wszystko swa zazdro$cia, a na domiar ztego
jest zbyt uparty, by sie do tego przyznaé. Sprawy zaszly tak
daleko i by¢ moze sa nieodwracalne. Co zrobi¢, zeby wszystko
naprawi¢ i uzyska¢ przebaczenie?

Laurie rzucita si¢ na 16zko i rozptakata gorzkimi tzami. Rozpa-
czaka, ze przerazita sie, gdy Harry ja mocniej objat. Przez utamek
sekundy myslata, ze to Ralph i dlatego ogarnat ja strach. A tak jej
byto dobrze. Nie mogta sobie darowaé, ze bezpowrotnie wszystko
zepsuda. Ironia losu byta tym wigksza, ze wiasnie wtedy uswiado-
mita sobie, iz pokochata meza catym sercem.

Za pbdzno zorientowata si¢, ze Harry wcale nie chce jej ni-
czego narzuci¢. Nigdy wobec niej nie postepowat brutalnie.

Tym bardziej wigc nie rozumiata swej nerwowej reakcji. I
nie pojmowala, dlaczego $pia razem, a nigdy nawet si¢ nie
pocatuja. Niemozliwe, aby taka sytuacja trwala wiecznie.

Nalezato znalez¢ jakie$ rozwiazanie. Ktoére$ z nich powinno
sie¢ przetamac i zacza¢ decydujaca rozmowe.

Trzeba dowiedzie¢ si¢, czy Harry kocha Ann Proctor i czy
dlatego uwierzyl w oszczerstwa.
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Whytarla oczy i nos, opanowata tkanie, po czym usiadta i
zapatrzyta sie przed siebie. Byto jej niewymownie przykro, ze
Harry ozenit si¢ z nia, mimo iz uwazat ja za kobiete pusta i bez
skruputéw. Mozliwe, ze miat o aktorkach taka opinie jak wig-
kszo$¢ ludzi. Nie potrafita znalez¢ ani wytlumaczenia, ani roz-
wiazania, ale uznata, ze niezaleznie od wszystkiego, oboje mu-
sza mie¢ wzglad na dziecko i nie da¢ Sukie odczu¢, ze ich
wzajemne stosunki nie ukladaja, sie najlepie;.

Otarta reszte tez i wstata z mocnym postanowieniem, ze
przestanie rozczula¢ si¢ nad soba. Nalezato pomysle¢ o obo-
wiazkach i przygotowaé kolacje. Zycie ma swoje prawa, nieza-
leznie od naszych ktopotéw i zmartwien. I liczymy si¢ nie tylko
my. W tej chwili pomyslata o matce i dopiero teraz uderzyto ja,
ze matka nie wyszta im na spotkanie, ze w ogole si¢ nie poka-
zata. Widocznie poszta z wizyta do swego adoratora. Skrzywita
sie niezbyt tym zachwycona, ale musiata przyzna¢, ze matka tez
ma prawo do szczescia.

Przypomniata sobie okres cigzkiej choroby ojca, ktory naj-
pierw krétko lezat w szpitalu, a potem dtugo w domu. Matka z
poswieceniem go pielegnowata. Delia i pielegniarka troche jej
w tym pomagaty, lecz cérka prawie wcale. Laurie ze wstydem
pomySlata, ze po $mierci ojca tez jej nie wspierata, gdyz akurat
wtedy wniosta sprawe o rozwdd i likwidowata mieszkanie w
Bostonie. W tym tragicznym okresie zycia miata zbyt wiele
wiasnych ktopotéw, aby zajmowac si¢ matka. Poniekad wiec i
ona ponosita wing za to, ze matka zaczeta pic.

Zeszta do kuchni i wyjeta z lodowki to, co przygotowata
Delia - steki, ziemniaki, satatke jarzynowa, oraz placek z dyni.
Wihaczyta piekarnik i wstawita migso.

Zaniepokoita ja gteboka cisza w domu, wiec zaczeta nastu-
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chiwaé. Nic, zadnych odgloséw. Ogarnat ja dziwny niepokdj,
wicc. postanowita i$¢ zapyta¢ meza, czy jest gltodny. Zapukata.
Harry nie odezwat si¢, ale $wiatto widoczne przez szpare $wiad-
czyto, ze jest w pokoju.

- Wejdz - ustyszata wreszcie.

Harry niech¢tnie podnidst gtowe. Zaskoczyto go, ze Laurie
wyjatkowo pigknie wyglada. Zastanawial si¢, czy jej mocno
rozszerzone oczy wyrazaja mitos¢ czy... nienawisc.

Natomiast Laurie intrygowato, co maz robit przez caly czas.
Na pewno nie pracowat, poniewaz biurko byto puste.

- Zjesz kolacje? - spytata cicho. - Wystarczy odgrzaé, bo
Delia wszystko przygotowata.

- Na razie nie jestem glodny, ale pdzniej... Poméc ci?

- Mozesz nakry¢ do stotu i przygotowaé co$ do picia.

W kuchni Harry zapytat:

- Gdzie jest mama? Nie przyjdzie na kolacja?

- Nie ma jej w domu. Widocznie wyszta do znajomych,
pewnie do pana Emmetta.

Podczas kolacji wspominali wycieczke i nagle Harry powie-
dziat przyciszonym gtosem:

- Laurie, chcialbym ci podzickowaé za to, co zrobi-
tag dla mojej corki. Nigdy nie widzialem jej tak radosnej
i spokojnej. Obie z matka macie dobry wptyw na nia i ideal-
ny kontakt. Dzieki wam przestala by¢ skidécona z catym
Swiatem.

- Poczekajmy, az zacznie dojrzewaé, wtedy zobaczymy, na
ile si¢ zmienita. To z gruntu dobre dziecko i fatwo je prowadzic.
- Drgnely jej kaciki ust. - Moze to dlatego, ze... nie jestem
blondynka - zazartowata. - Wiem, ze w szkole ma dobre kon-
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takty z innymi dzie¢mi i juz znalazta przyjacidtki. Przyjemnie
patrzeé, gdy si¢ razem bawia.

Po kolacji posprzatata i chciata i$¢ na gore.

- Zostan jeszcze chwile - poprosit Harry. - Chciatbym po-
rozmawiac z toba. Mamy tak mato czasu dla siebie i niewiele o
sobie wiemy.

Laurie wyczytata w jego oczach szczera prosbe, wiec powie-
dziata:

- Dobrze, ale niezbyt dtugo, bo jestem zmegczona,

Przeszli do pokoju i usiedli na kanapie.

- Opowiedz mi cos' o swoim dziecinstwie i wczesnej mto-
dodci - poprosita. - Gdzie wtedy mieszkates$ i dlaczego posta-
nowites zosta¢ chirurgiem?

Harry rozeSmiat sie z cicha.

- Wyobraz sobie, ze jestem tutejszy. Moi rodzice wychowali
si¢ na sasiednich farmach w okolicy, a dziadkowie tez pochodzili
stad. Kazde wakacje spedzatem u jednych lub drugich dziadkéw,
wiec znatem praktycznie calq rodzine. Rozwijalem si¢ normal-
nie i, co tez typowe, wciaz wybieratem inny zawdd.

- Co ostatecznie wptyneto na twoja decyzje?

- Chyba wypadek samochodowy, jaki widziatem we Wto-
szech, bo pomoc niesiona ofiarom pozostawiata wiele do zycze-
nia. Wiesz, ludzie byli o krok od $Smierci z uptywu krwi, a nikt
im nie pomagat. WyskoczyliSmy z samochodu i rzuciliSmy si¢
na ratunek. Kilku rannym predko zatamowali$my krew i opa-
trzyliSmy dwoje dzieci ze ztamanymi konczynami. Wreszcie
kto$ pomyslat, zeby wezwad policje i karetki. Lzej rannych sami
zawiezliSmy do szpitala.

- To musiato by¢ straszne przezycie. Mam nadzigje, ze nie
$nito ci si¢ po nocach.
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- Pare razy $nito. Wyobraz sobie, ze nawet otrzymaliSmy
oficjalne podzickowanie za niesienie pomocy. Cale szczescie,
7e mieliSmy ze soba dobrze zaopatrzona, apteczke. Dwie ofiary
niestety zmarly, ale lekarze byli przekonani, ze kilku osobom
uratowaliS§my zycie.

- Teraz rozumiem, dlaczego musimy mie¢ taka duza apte-
czke i trzymad ja w wodoszczelnym pojemniku.

- Przezorno$¢ nigdy nie zaszkodzi. Kiedy postanowitem
studiowa¢ medycyne, doktor Callum, przyjaciel rodziny, orzekt,
7e mam rece chirurga i chyba dlatego wybratem te specjalizacje.
Studiowatem tutaj, a potem jako lekarz wojskowy bytem w
Niemczech i Waszyngtonie.

- Bardzo bogate zycie.

- Teraz na ciebie kolej. Stucham twojej historii.

Mowiac to, przysunaft si¢ do Laurie i ja objat.

- Miatam przecictnie szczesliwe dziecinstwo - zaczeta. -
Ojciec bardzo interesowat si¢ historia tych stron, duzo wiedziat
i widziat i czesto zabieral mame oraz mnie na wycieczki krajo-
znawcze. Kiedy wytyczono szlak, o ktérym niedawno mowili-
sSmy, natychmiast poszliSmy z plecakami, jak rasowi turysci.
Marszruta byta taka dtuga, ze ojcu z trudem starczyto wakacji
na przejscie w t¢ i z powrotem. A teraz samochodem mozna
przelecie€ tg trasg w parg godzin.

- Niebywate! Szliscie piechota? lle wtedy miatas lat?

- Duziesie¢ albo jedenascie. Pdznigj, po skonczeniu liceum,
przyznano mi stypendium do szkoty teatralnej w Bostonie. Robitam
postepy, nawet zaczynatam dostawa¢ drobne role, gdy poznatam
Ralpha. Co z tego wyszto, wiesz. - Dopiero teraz zorientowata sie,
7e siedzi przytulona do meza, z glowa na jego ramieniu. - Nie
zauwazytam, kiedy si¢ do ciebie przysungtam - rzekta zdziwiona
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- Dobrze, ze jestes$ blisko, bo chce ci powiedzie¢ co$ bardzo
osobistego i waznego. Sukie uwaza, ze powinienem ci¢ prze-
prosi¢ za tamta awanturg. Wigc przepraszam. | zapewniam, ze
jestes fantastyczna zona, i matka. Mdwie szczera prawde, przy-
siegam.

Laurie spojrzata na niego zdumionym wzrokiem.

- Dlaczego cérka musiata ci podpowiadaé, zebyS mnie prze-
prosit?

- Bo sam nie widziatem, jaki ze mnie osiot - wyznatl Harry
ze skruszona mina,

- Dlaczego wtedy tak wrzeszczate$ na mnie i nie date$ mi
dojs¢ do stowa?

- Wstyd sig przyznaé, ale jak patentowany glupiec uwierzy-
tem w to, co mowita Ann. Kiedy sie odezwata, spojrzatem na
nia, wiec nie widziatem, ze wyciagnetas topielca i go ratujesz.
Kiedy znéw popatrzytem na ekran, statas w bieliznie. Wpadtem
w istny szal, ze wszyscy widza twoje pigkne ciato, ktore powin-
no naleze¢ tylko do mnie. Szczegdlnie, ze wlasnie tego popo-
tudnia byli§my tacy szczesliwi.

Pocatowat ja i zaczal piesci¢. Laurie przymkneta oczy i mo-
mentalnie zapomniata nie tylko o swych zmartwieniach, ale i o
calym $wiecie. Uszcze$liwiony Harry zanidst ja do sypialni.

Obudzita si¢, gdy promienie stonca odbity si¢ od lustra i
padty prosto najej twarz.

- Juz rano - westchneta niezadowolona. - A tak dobrze mi
sie spato.

Nagle przypomniata sobie mitosne szalenistwo i z wrazenia
usiadta. Harry'ego juz nie byto. Poczula si¢ jak Scarlett 0'Hara
po pierwszej nocy spedzonej z Rhettem.
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- Tym razem to byta niebianska rozkosz - mrukneta, prze-
ciagajac sie leniwie. - Oj, Harry, Harry, ale mnie omotates.

Otwarly si¢ drzwi i wszedt maz z taca, na ktérej przyniost
$niadanie oraz dwie pasowe réze.

- Dzien dobry, krélowo. - Postawit tace, pochylit sig i sze-
pnat zonie na ucho: - Tej nocy nigdy nie zapomng.

- Jatez. Chodz, zobaczymy, czy mozna takie szczescie po-
wtérzyc.

- Prosze, jak si¢ rozochocitas! Ale najpierw musisz zje$¢
$niadanie. Jajuz zregenerowatem sily porzadna porcja kietbasy,
jajecznicy i kawy. Zjesz w ¥ézku?

- Tak. Bede udawaé krolewne z bajki, obstugiwana, przez
wiernego pazia. Ktéra godzina?

- Potudnie - odpart Harry, catujac ja w czubek nosa.

- Niemozliwe! Dlaczego nie obudzite§ mnie wczesnie;j?

- Zebys$ miata sity mnie kocha¢? Wiesz, mamy nadal nie ma
w domu, a Sukie zaprowadzitem do Harringtonow. Pdjdzie z
nimi do kosciota i zostanie na obiedzie.

Laurie oddata tace.

- Duziekuje. Nie wiedziatam, ze bytam taka gtodna.

- A ja nie wiedziatem, ze tak ci¢ kocham.

Natychmiast zaczat obsypywac ja pieszczotami. Przez naste-
pna godzing kochali si¢ jak nigdy przedtem, a potem zasngli
spleceni w mitosnym uscisku.

Obudzit ich telefon.

. - Tak, to ja - powiedzial Harry zaspanym glosem. Nagle
usiadt i oprzytomniat,- Proszg jeszcze raz powtdrzyC. -Zapisat
co$ W notesie. - Zaraz przyjade. Prosze przygotowaé duzo go-
racej wody i reczniki. Jezeli dziecko urodzi si¢ przed moim
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przyjazdem, prosz¢ potozy¢ je zonie na brzuchu. I niech pan
caty czas trzyma zone za reke.

- Kto dzwonil? - spytata przestraszona Laurie. - Co si¢ sta-
to? Moge w czym$ pomoc?

- Mozesz, jesli ubierzesz sic w dziesi¢¢ minut.

Ubrata si¢ blyskawicznie i pobiegta wyprowadzi¢ samochdd.
Przesiadta sie, gdy przybiegl Harry z apteczka,

- Twoja pomoc moze si¢ przyda¢, bo wezwano mnie do
porodu. Gdzie$ nad Salomon Creek. Dom stoi na stoku. Mamy
jecha¢ okoto pigc¢ kilometréw, do skrzynki pocztowej. Tam skre-
ci¢ na boczna droge pod gére. Pani Mcleod ma ostre bdle
porodowe. To jej pierwsze dziecko.

- Dlaczego maz nie zawiozt jej do szpitala?

- Bo zepsut mu si¢ samochdd, a w szpitalu akurat nie byto
zadnej karetki. Kazano mu dzwonie do mnie.

Dojechali do skrzynki i skrecili.

- Ale waska droga - mruknal Harry.

- Dobrze, ze nie ja prowadze, bo nerwy by mi wysiadty.

- Zaraz bedziemy na miejscu. Widzisz ten dom?

- No, jesteSmy wreszcie. - Laurie odetchngta z ulga. - Panie
McLeod, przyjechaliSmy.

- Prosze predzej, bo juz wida¢ gtéwke!

- Jest goraca woda? - spytat Harry w biegu.

Poloznica krzyczata wniebogtosy. Laurie wzi¢ta ja za rece i mocno
trzymata. Harry zdazyt odebra¢ dziecko, duzego chtopczyka.

- Juz po wszystkim - ucieszyta si¢ Laurie,

Harry otulit noworodka recznikiem i podat ojcu, méwiac:

- Ten dzielny krzykacz nieraz da si¢ panstwu we znaki.

Rodzice zachwyconym wzrokiem wpatrywali si¢ w pierwo-
rodnego. Zapukano do drzwi i weszla siostra Hart.
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- Juz mamy chtopca! - zawotal Harry.

- Doskonale. Jak si¢ pani czuje?

- Troche zmeczona, ale to niewazne, bo mam pieknego syn-
ka. Dzickuje panstwu.

Laurie i Harry wrécili do domu z nadzieja, ze dokoncza
przerwana drzemke. Ledwo sie potozyli, ustyszeli gwattowne
stukanie do drzwi.

- Kto tam?! - krzyknat zirytowany Harry.

- Toja - odpowiedziata pani Michelson.

- Mamo, nareszcie jestes!- ucieszyta si¢ Laurie. - Zaraz si¢
ubieramy i schodzimy. Badz tak dobra i nastaw kawe.

- Juz si¢ robi, ale bedzie takze szampan.

- Ato zjakiej okazji?

- Zaraz si¢ dowiecie.



ROZDZIAL DZIESIATY

- Mamo! Tato! Wrdécitam! - krzykneta Sukie, jak zwykle
trzaskajac drzwiami. Armanda powitata ja radosnym ujadaniem.

Sukie wzigta psa na rece, poglaskata i pocatowata w ucho.
Nastepnie zajrzata do salonu i zawotata:

- Dzien dobry, babciu. Dzient dobry, panie Royce.

Pobiegta na gére i po chwili zeszta z rodzicami. Z przejeciem
opowiedziata wszystkim, jak spedzita dzien.

- Ale mi byto dobrze! Po kosciele poszlismy do McDonalda,
a pézniej w gor}. Ile tam drzew! I woda leci prosto ze skaty!
Tato, musimy tam i$¢ razem.

- Nie dam si¢ dwa razy prosi¢. Wreszcie zrobiliSmy jaki taki
porzadek z dyzurami, wigc doktor Crinden i ja bedziemy mieé
wiecej czasu, przynajmniej teoretycznie, i mozemy planowac
cos dla siebie,

Laurie zauwazyta, ze matka kilka razy otworzyla usta, jak
gdyby chciata co$ powiedzied.

- Przestancie paplaé¢. O co chodzi, mamo?

Pani Michelson spojrzata na swego przyjaciela.

- Emmett, badz tak dobry i przynie$ szampana.

Dostrzegta zdziwienie, malujace si¢ na twarzy corki, wiec
dodata:

- Chcemy co$ ogtosié.
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Pan Royce przyniést tace z kanapkami, kieliszkami i butelka
szampana. Maybelle Michelson patrzyta na niego rozpromienio-
nym wzrokiem:

- My drogi, lepiej ty im powiedz - szepngta.

- Ja... tego... - Starszy pan chrzaknal zaklopotany. - Otéz
Maybelle ija doszliSmy do wniosku, ze idealnie do siebie pa-
sujemy. .. Wigc si¢ o§wiadczytem i zostatem przyjety. I chcemy
si¢ pobrac.

- Mamo! - Laurie serdecznie ucatowata matke. - Wspania-
le! Tak si¢ ciesze. Zycze wam szczedcia. - W jej oczach ukazaly
si¢ 4zy. - To wspaniata wiadomo$¢. Wiem, ze przyjazniliscie si¢
jeszcze na uczelni...

Harry podat paniom chusteczki, a panu Royce'owi reke i zto-
zy} mu szczere gratulacje.

- Zycze panu niezmaconego szczescia.

- Dziekuje, dzickuje. Czy zechce pan otworzy¢ butelke?
Jestem tak przejety, ze jeszcze reka mi zadrzy i rozleje.

Harry nalat szampana i wzniost toast:

- Zdrowie narzeczonych!

Laurie i Sukie goraco ucatowaly przysztego ojca i dziadka.

- Kiedy bedzie Slub? - spytata Laurie.

- Czy moge by¢ druhna? - zawotata przejeta Sukie.

- Wolatabym, zebys niosta kwiaty.

- To jeszcze lepiej. Dziekuje. - Sukie ucatowala babcie.
- Jeste$ najlepsza na $wiecie. Zostaniesz z nami, czy wyprowa-
dzisz si¢ do pana Royce'a?

- Przeprowadze si¢, ale mam nadzieje, ze bedziesz czesto
do mnie przychodzi¢. Bedzie mi ciebie brakowato. Tak dobrze
mi byto z wami.

- Dla uczczenia zargczyn zapraszam wszystkich na kolacje
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w Johnson City - rzekt Harry. - Ale czy przyjecie weselne mo-
gliby$my urzadzi¢ w domu? - spytal, patrzac na zong.

- Oczywiscie. W domu przyjemniej niz w lokalu.

- Nie tak predko, nie badzcie w goracej wodzie kapani -
mitygowat ich pan Emmett. - Jeszcze nie powiadomiliSmy ro-
dziny.

- To btad, ktéry mozna tatwo naprawic¢. Zaraz pojedziemy
do mojego brata Arnolda - zadecydowata pani Michelson. -
Pozniej spotkamy sie w restauracji, dobrze?

- Oczywiscie - powiedziata Laurie, a po wyjsciu matki i
pana Emmetta dodata: - Ale dzien! Samo szczescie, prawda?

- Tak, najdrozsza.

- Tato, ojakim szczesciu mowicie?

- Po pierwsze, postuchatem twojej rady, przeprositem mameg.
ijestem w siddmym niebie, bo mi przebaczyta.

- A widzisz, mowitam.

Sukie ucatowata ojca z dubeltowki.

Co jeszcze?
Pojechali$my do pacjentki, ktéra urodzita chtopczyka.

Jak mu na imig?
Nie wiemy, bo zaraz po porodzie wyjechalimy. A na
ukoronowanie dnia taka wiadomos¢.

- Babcia bierze $lub!

- Tak, ale to za tydzien albo dwa - ostudzita ja matka. - Na
razie jedziemy na uroczysta kolacje do restauracji. Przygotuj
tornister na jutro i umyj si¢. To specjalna okazja, wigc widz te
nowa rozowa, sukienke.'- Przez ramig¢ spojrzala na meza. -
Idziesz z nami?

- Przyjde za chwilg.
Laurie poszta si¢ umy¢ i przebra¢. Z trzech nowych sukni
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wybrala jedwabna w kwiaty, z kloszowa, spddnica. Rozpierata
ja rados¢, wiec wesoto pogwizdywata i usémiechata si¢ do siebie.
Konczyta sic my¢, gdy do tazienki wszedt Harry.

- Wyszorowaé ci plecy?

- Nie mamy czasu na figle.

Harry owinat ja recznikiem i zanidst do tozka.

- Na takie figle zawsze musi by¢' czas.

P6t godziny pdzniej pojechali do restauracii, w ktorej czekata
juz pani Michelson z narzeczonym.

- Przepraszam, ze si¢ troche spdzniliSmy - powiedzia-
ta Laurie. - Mamo, jak wuj Arnold zareagowat na rewelacje?

- Chyba szczerze si¢ ucieszyt i zyczyt nam szczescia.-

- Laurie, ajak ty zapatrujesz si¢ na powtorne maitzenstwo
mamy? - nieSmiato zapytat pan Royce.

- Jestem zachwycona. Chocby dlatego, ze wszyscy si¢ z tego
ciesza. - Rozejrzata sie po sali, z uznaniem kiwneta gltowa i
dodata: - Bardzo tadny lokal, prawda?

Pani Michelson z usmiechem spojrzata na zigcia.

- MJj drogi, nie mogtes wybra¢ lepiej. - Zerkneta na narze-
czonego i rozpromienita si¢. - Kiedy Emmett mi si¢ o$wiadczyt,
tez tu przyjechaliSmy.

- To zbieg okolicznosci na szczescie. Wasze i nasze.

Harry spojrzat na Laurie.

- My wilasnie wyjasniliSmy pewne nieporozumienie i tez
mamy co swictowac.

Sukie byta tak przejeta, ze wyjatkowo prawie nic nie mowita
przez caly wieczor, a w samochodzie zasypiata.

Kiedy weszli do sypialni, Laurie westchneta:

- Wprost nadzwyczajny dzien, tyle szczedcia naraz. Jak
w bajce. Ciekawe, co z noworodkiem?



143

- Jesli znajde troche czasu, pojade zobaczy¢.

- Chetnie si¢ z toba, zabiore.

- Dobrze, kochanie, ale teraz idziemy spa¢. Jutro poniedzia-
Yek, wiec zaczynaja sic obowiazki. Ty tez idziesz do szpitala,
prawda?

- Tak. Atak woreczka zétciowego.

- Moze skieruja cie na operacje do mnie? - zazartowat Har-
ry. - Oj, jestem tak zmeczony, ze chce tylko przytuli¢ sie do
ciebie. Dobranoc, ukochana.

Zasneli, ledwo przytozyli gtowy do poduszki.

Laurie wystata Sukie do szkoly i przysiadta na najblizszym
krzesle.

- Dlaczego jestem taka ospata? Jak kobiety radza sobie
z kilkorgiem dzieci? - zastanawiata si¢ gtosno.

Przypomniata sobie dziecko McLeoddow, potem wiasne i tzy
stanely jej w oczach. Nie zauwazyta, kiedy wszedt Harry.

Maz wziat ja w ramiona, przytulit i szeptat kojace stowa. Nie
rozumiata, co mowi, lecz z wolna si¢ uspokoita.

- Serce moje, co cijest?

- Myslatam o dzieciach... O Sukie, dziecku MclLeodow i o
moim ukochanym Dannym... Byl taki rozkoszny i S§licz-
ny. Wiem, ze kazdej matce jej dziecko wydaje si¢ najpickniej-
sze, ale moj synek naprawde miat duzo wdzieku. 1 w taki stra-
szny sposob umart. Nie moge sobie wybaczy¢, ze go nie urato-
watam. Gdybym go wczesniej wyciagneta spod plaszcza...

Tym razem opowiedziata doktadnie, jak doszto do tego, ze
dziecko zmarto. Mdéwita urywanym glosem, zanoszac sie od
ptaczu.

- Cicho, skarbie, cicho, uspokdj sie. To byto dawno i mingto.
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Wiadomo, 7e nigdy nie zapomnisz synka, ale musisz przestaé
oskarza¢ sie o jego $mieré. Przeciez nic nie zawinitas.

Laurie wytarta oczy i nos.

- Moze masz racj¢. Postaram si¢ pamictaé, ze nic nie mo-
gtam zrobié... Dlaczego jestes w domu? Wyrzucili cie z pracy?

- Na razie nie. Ale poczutem dziwny niepokdj i musiatem
przyjechaé. Widze, ze dobrze zrobitem.

- Przepraszam, ze si¢ rozkleitam. Nie wiem, dlaczego cza-
sami nie moge si¢ pozbierad.

- Przestan dreczy¢ sig przesztoscia. Sa rzeczy, na ktére nie
mozemy nic poradzi€...
Postaram sie.
Trzymam cig¢ za stowo. Jadtas $niadanie?
Nie, jako$ nie mam apetytu.
Chodz, dam ci sok pomaranczowy i przygotuje owsianke.
Chyba ze wolisz co$ innego.

- Umiesz gotowac?

- Nie umiem, ale moge sprébowac. Tylko musze si¢ spie-
szy¢, bo mam operacje.

- To wracaj do szpitala. Mnie nic nie bedzie. Zaraz cos ziem
i zabiorg si¢ do pracy.

'- Tylko si¢ nie przemeczaj, kochanie. Dbaj o siebie.

- Staram si¢ jak mogg.

Wieczorem pani Michelson powiedziata im, co uzgodnita z
narzeczonym.

- Poniewaz oboje bierzemy $lub po raz drugi, zdecydowa-
lismy si¢ na cicha uroczysto$¢. Zaprosimy jedynie najblizsza
rodzine.

- Wiec przyjecie moze by¢ w domu, tak?
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- To byloby najlepsze i najprzyjemniejsze rozwiaza-
nie. Policzmy, ile bedzie oséb. My i Arnold z rodzina, razem
dziesie¢. Troje z rodziny Emmetta, to trzynascie. Czy moze-
my zaprosi¢ jeszcze dwie, trzy zaprzyjaznione osoby?

- Oczywiscie.

Pan Royce chrzaknat i lekko sie zaczerwienit.

- Ja kupie alkohol, a moja gospodyni chetnie pomoze przy
gotowaniu i pieczeniu.

- Czyli sprawa zatatwiona. Zaangazujemy tylko kelneréw.
Mamo, kiedy chcecie wziaé $lub i gdzie spegdzicie miodowy
miesiac?

- PostanowiliSmy jecha¢ do Kanady, a najlepszy samolot
jest o wpot do trzecigj. Dlatego $lub powinien odby¢ sig jak
najwczesniej rano.

Pani Michelson przerwata, aby napi¢ si¢ herbaty.

- Chcemy prosi¢ pastora - rzekt pan Royce - zeby udzie-
lit nam $lubu w piatek o dziewiatej rano. Potem przyjedzie-
my tu na weselne $niadanie i przed dwunasta mozemy wyru-
szy¢ na lotnisko. Dzigki temu zdazymy na ten samolot bez
przesiadki.

- Czyh zostato niewiele czasu. Mamo, czy chcesz, zeby-
sSmy z Delia i pania Hetti przewiozly twoje rzeczy do nowego
domu?

- Oj, bylabym wam wdzigczna do grobowej deski. Sama
i tak nie databym rady.

- Czy ija moge co$ zaproponowaé? - spytat pan Emmett.
- Uwazam, ze wam tez nalezy si¢ miodowy miesiac. Mogliby-
Scie wyjecha¢ po naszym powrocie, bo chetnie wezmiemy Sukie
do siebie. Odpowiada wam?

- Spemhitoby si¢ moje marzenie - odpart Harry. - Jednak za
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krétko tu pracuje, zeby bra¢ urlop. Mimo to dziekuje, ze chcecie
zaopieckowaé sie moja cérka.

W piatek od samego rana $wiecito stonice, co wrdzyto szcze-
Scie nowozencom. W kosciele Harry przygladat sie wchodza-
cym i ich uszczesliwionym twarzom.

Dopiero tutaj uswiadomit sobie, jakim biedem byt pos-
pieszny slub z Laurie. Teraz zatowat, ze nie zadbal o odpo-
wiednia, oprawe. Pomyslat z gorycza, ze to jest nie do odro-
bienia. Chociaz tak doskonale potrafit naprawia¢ ludzkie
ciata, byt absolutnie bezradny wobec popetnionych wtasnych
bledow.

Sukie szta przed babcia i mama i sypata im pod nogi ptatki
roz. Laurie delikatnie stapata po kwiatach i myslami wrécita do
swojej mtodosci. KiedyS marzyta, ze jest pickna krélewna, ktora
okrutna i zazdrosna macocha uwig¢zita w wiezy zamkowej. Pew-
nego dnia obok wiezy przejezdzat krolewicz na biatym rumaku,
zobaczyt krolewne i ja uwolnit. Laurie drgnety kaciki ust, gdy
uswiadomita sobie, ze nigdy nie byta w szponach ztej macochy.
Za to ten, ktéry do niej przyjechat, chociaz nie krélewicz i bez
rumaka, ocalit ija, ijej dom rodzinny.

Po ceremonii Harry ztozyt nowozencom serdeczne zyczenia
i pojechat do szpitala. Goscie obsypali ich confetti, ptatkami
kwiatow i caltymi rézami.

W domu wypito toast i blyskawicznie zjedzono kanapki, po
czym nowozency pokroili tort weselny. Przyjecie trwato ponad
dwie godziny. Po odjezdzie ostatnich gosci Laurie, Delia i Hetti
usiadty, aby troche odpoczad.

- Co teraz robimy? - zapytata Sukie, podniecona i nadal
petna energii.
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- Zrobi¢ ci jeszcze jedno zdjecie, a potem zdejmiesz su-
kienke.

- Nie chce! - krzykneta mata elegantka i sic nadasata. -
Musze pokazac ja Polinie i Lou Ellen, bo mi nie uwierza, ze tak
Yadnie wygladatam.

- Radze ci sie przebraé, bo jesli ubrudzisz sukienke, nie
bedzie juz taka tadna. Wiecej jej nie wtozysz i wtedy nikt nie
bedzie cie podziwiat - argumentowata Laurie.

- Ajak zostanie czysta, to bede mogta chodzi¢ w niej do
kosciota?

- Oczywiscie. 1dz si¢ przebra¢, bo przydasz si¢ przy sprzat-
niu jadalni i salonu.

Sukie pobiegta na gér¢ w towarzystwie wiernej Armandy,
ktéra po kilku godzinach wypuszczono wreszcie z piwnicy.

Tydzien pdzniej odbyto si¢ przedstawienie. Harry niestety
miat operacje i nie mogt obejrze¢ sztuki. Panstwo Royce'owie
oddali bilety wujowi Arnoldowi i jego corce.

- Sprzedatam tylko dwadziescia cztery bilety - smucila si¢
Sukie. .

- Nie przejmuj sic — pocieszyta ja matka. - Ja kiedys sprze-
datam tylko trzy, ktére w dodatku kupit mdj wiasny ojciec.
Spisatas si¢ o wiele lepiej ode mnie.

Uczniowie tak realistycznie wystawili sztuke, ze widzowie
Z Yatwoscia wyobrazili sobie trudy osadnikéw. Dla Sukie wszy-
stko byto bardziej zrozumiate dzigki temu, ze niedawno zwie-
dzata chate z tamtego okresu i na wlasne oczy widziata, jak
osadnicy mieszkali i zyli. Po zakonczeniu sztuki postanowita,
7e zostanie aktorka,.

Wedtug niej przedstawienie skonczyto sig za predko, lecz i
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tak wrécity do domu dopiero przed jedenasta. Harry siedzial w
gabinecie obtozony fachowymi czasopismami. Laurie pomogta
sennej corce rozebra¢ si¢ i potozy¢. Potem z mezem wypili
czekoladg i tez poszli spac.

W sobot¢ Laurie znowu zaspata i z trudem wstata. Czu-
Ya si¢ bardzo nieswojo, wigc pomyslata, ze nabawila si¢
grypy. W kuchni zastata Sukie z ksiazka, ktdéra jej niedawno
kupita.

- Dzien dobry, mamo. Tatu$ nie pozwolit mi ciebie budzié.
Czekolada jest gotowa.

- Dzigkuje, céreczko. - Laurie usiadta przy stole i oparta
gtowe na ztozonych rekach.

- Co ci, mamusiu? Zle wygladasz.

- Boje sie, ze ztapatam grype. Zrobisz sobie $niadanie? Mnie
jako$ niedobrze.

Poszta potozy¢ sie na kanapie. Sukie okryta matke kocem i
zadzwonita do Delii.

- Dzienn dobry. Mama moéwi, ze ztapata grype. I lezy na
kanapie. Co mam robi¢?

- Na razie nic. Nie martw sie. Zaraz przyjde i zobaczymy,
o co chodzi.

- Daziekuje.

Delia przybiegta zadyszana.

- Jak si¢ pani czuje? - spytata, ktadac reke na czole Laurie.
- Temperatury nie ma.

- Widocznie zaszkodzity mi emocje, ktdrych ostatnio byto
sporo. Muszg¢ odpoczac.

- Napije si¢ pani kawy?

- Nie, sam zapach mnie odrzuca.

Delia rozesmiata sie wesoto.
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- Sukie, zabierz kawe i idz poscieli¢ ¥6zko. Mamie nic nie
jest, ale chwile z nia, zostane.

- Dobrze.

Po wyjsciu dziecka powiedziata:

- JesteSmy same, wigc mozemy swobodnie rozmawiaé¢. Od
kiedy pani tak sie czuje?

- Pare dni. Delia! Czy myslisz, ze...?

- Tak mi si¢ wydaje. Jesli pani chce, przynios¢ z domu test.

Kwadrans pézniej Laurie wybiegla z tazienki rozpromie-
niona.

- Masz racje. Ze tez sama na to nie wpadtam. - Objeta Delig
i ucatowata. - Dzieki.

- Drobiazg. I zycze wszystkiego najlepszego.

Gdy Sukie weszta do kuchni, Laurie jadta krakersy i pita
herbate.

- 0, juz lepigj si¢ czujesz?

- Wiesz, wcale nie jestem chora. Mam dobra, wiadomo$¢,
ale tatu$ musi ustyszed ja, pierwszy.

Sukie obojetnie wzruszyta ramionami.

- Mama Poliny Zle si¢ czuje, bo bedzie miata dziecko. Ty
tez, mamusiu?

- Chyba tak. Chcesz mie¢ siostrzyczke albo braciszka?

- Nie wiem... Rodzenstwo moich kolezanek czasem jest
okropne. Maluchy nam przeszkadzaja, wydzieraja sobie zaba-
wki i wrzeszcza. Kiedy$ chciatam mie¢ siostrzyczke, ale tata
mowit, ze to niemozliwe.

- Na razie nikomu nie powiemy.

- Nawet babci?

- Babci tak.

- Mogg juz i8¢ sie bawic?



150

- Tak, ale pami¢taj, ani mru, mru.

Nazajutrz Laurie znowu zaspata. Obudzila si¢, gdy Sukie
przyniosta herbate i krakersy. Poprzedniego dnia nie zdazyta
przekaza¢ mezowi radosnej nowiny, a teraz bala si¢, ze bedzie
niezadowolony.

Harry nie poszedt z nimi do kosciota, poniewaz miat dyzur
1 nie chciat, aby telefon komoérkowy zadzwonit podczas nabo-
zenstwa. Po powrocie zony i corki nadal byt wolny, wiec zapro-
sit je na lunch do restauracji. Wezwano go do szpitala, gdy
zamawial deser, wigc natychmiast pojechat.

Laurie i Sukie po zjedzeniu deseru poszty do kina.

Minat tydzien, podczas ktorego Laurie nie miata okazji po-
wiedzie¢ mezowi, ze zaszta w ciazg. W sobote rano Harry i
Sukie spotkali si¢ w kuchni.

- Dzien dobry, tato. Mama tez juz idzie?

- Nie, bo jeszcze $pi. Zjemy $niadanie, a potem jej zanie-
siemy. - Zabrat sie¢ do smazenia jajecznicy. - Jak lekcje? Dosta-
ta$ jakie$ dobre oceny?

- Nasza pani jest ze mnie zadowolona. Mam same celujace
stopnie.

- To $wietnie. Jestes$ szczesdliwa?

- Tak. Bo oprécz ciebie mam mame i babcie. 1 dobre kole-
zanki i kolegdw. A ty jestes$ szczesliwy, tatusiu?

- Bardzo. Mam niezta prace, wspaniata, zone i dobra tescio-
wa. Oraz corke, z ktorej moge by¢ dumny. Nic wiecej mi nie
trzeba do szcze$cia.

Sukie usiadta mu na kolanach.

- Kocham cig, tatusiu.
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- Ja tez bardzo kocham moja, Sliczna, coreczke.

- To dobrze. A teraz zrobimy $niadanie dla mamy. - Sukie
zeskoczyta z kolan ojca. - Najpierw herbata.

- Od kiedy to mama pije herbata?

- Od kiedy przeczytata, ze kofeina szkodzi - wymyslita Su-
kie na poczekaniu.

Ukradkiem, za plecami ojca, wyjeta z puszki krakersy i wy-
biegta z kuchni. Harry wziat tace z obfitym $niadaniem i zaniost
na gore.

- Stodki $piochu, pobudka!

- Mamusiu, przyniesliSmy $niadanie.

- Dziekuje wam, kochani - powiedziata Laurie, nie otwie-
rajac oczu.

Sukie zaczeta podawac jej kawatki krakerséw i przez stomke
poi¢ herbata. Harry patrzyt, nie wierzac wlasnym oczom, wre-
szcie wyszedt do tazienki. Chciat sie¢ zastanowié, co ta cala
komedia oznacza. Stanal przed lustrem i wyszczerzyt zeby w
radosnym usmiechu.

- Chyba znowu bede ojcem - mruknat. - Ale dlaczego to
taka tajemnica?

Wyjrzat z tazienki. Sukie szepngta co§ matce na ucho i Laurie
powoli usiadta. Harry wszedt do sypialni.

- Jeste$ gotowa?

- Tak, kochanie, juz jem.

- Oj, widze, ze jajecznica wystygla - rzekt maz dyplomaty-
cznie. - Péjde odgrzad.

Wychodzac, zauwazyt, ze Laurie odetchneta z ulga.

Przed potudniem wybrali sic na wycieczke. Harry caty
czas usmiechat si¢ pod wasem, a Laurie ciagle si¢ zastanawiata,
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jak i kiedy powiedzie¢ mu o spodziewanym potomku. Nie zna-
lazta okazji. Po kolacji Harry zaproponowat spacer koto domu.

Gdy wyszli, Laurie nagle wyrecytowata jednym tchem:

— Jaki pickny wieczor! Och, Harry, jak ja cie kocham! Wiesz,
bedziemy mie¢ dziecko.

- Wiem. Zastanawiatem sie, kiedy mi wreszcie powiesz.
Nawet Sukie wiedziata wczesniej ode mnie. Ukochana, najdroz-
sza, jedyna, jestes moim szcze$ciem i catym Swiatem.

Objal ja i delikatnie pocatowat.



EPILOG

Po nabozenstwie, gdy wszyscy stali przed kosciotem, Laurie
szepngta:

- Wigilia Bozego Narodzenia jest najpigkniejszym dniem
W roku.

- A dzisiejsze nabozenstwo byto wyjatkowo uroczyste - po-
wiedziata jej matka. - Grano i $piewano moje ulubione koledy.
Chor przeszedt sam siebie, prawda? Neil ma krystalicznie czysty
glos.

- Dlaczego chtopcy o tak anielskich glosach sa, takimi diab-
letami? - spytata Laurie, uSmiechajac si¢ pobtazliwie.

Wrécili do domu sami, poniewaz panstwo Royce'owie poszli
do siebie. Potozyli cérke spac i gdy zasneta, Laurie powiedziata
potgtosem:

- Chyba juz moge przynies¢ ponczoche z podarunkami, co?
Owinetam ja w plastyk i schowatam w koszu z brudna bielizna,
bo Sukie myszkowata po calym domu. - Zasmiata si¢ z cicha i
po chwili wrécita z ponczocha, ktéra zawiesita przy Idzku.
- Chodz, teraz roztozymy nasze prezenty pod choinka.

Upominki lezalty w gabinecie, od kilku dni zamknictym na
klucz. Kiedy utozyli podarki pod choinka, Laurie z zachwytem
popatrzyta na kolorowo ustrojone drzewko. Harry przynidst dwa
kieliszki advocata, ktorego przygotowat pod dyktando tesciowej.

- Zdrowie najpickniejszej mieszkanki Potudnia!
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- Uwazaj, bo zrobie si¢ zarozumiata. - Laurie sprébowata
advocata. - Wybomy.

- Przygotowatem wedle instrukcji twojej matki, ktéra mnie
pilnowata, ale nic nie pomagata. - Harry odstawit kieliszek
i wyjal z kieszeni koperte. - Jest juz po péinocy, wiec moge ci
wreczy¢ dowdd mego uczucia.

Laurie drzacymi rckami rozerwala koperte i wyciagneta...
umowe. Zaktuto ja serce, poniewaz przerazita sie, ze Harry
postanowit si¢ wycofaé.

- Jak mam to rozumie¢? - szepneta zbielatymi wargami.

- Najdrozsza, nie zauwazytas, ze minely trzy miesiace?
Umowa si¢ koniczy, ale mam nadzieje, ze nie nasze szczescie.
Chyba mito$¢ zwycigzyta i podrzesz ten dokument. Chcg, zeby
nasze matzenstwo byto prawdziwe i na wieki. Szczegdlnie, ze
niedtugo bedziemy mieli dziecko.

- Jedyny, przeciez wiesz, jak bardzo cie kocham.

Podarta umowe na drobne kawatki i rzucita si¢ mezowi na
szyje.

- Och, Laurie, Laurie... To najwspanialszy prezent dla
mnie. Tylko nasza mitos¢ sig liczy.

- A co z moim prawem do przedtuzenia umowy po czterech
latach? - zazartowata.

- Masz je nadal, ale ja chetnie od razu przedtuze na co
najmniej czterdziesci. Masz cos przeciwko temu?

- Nic a nic. Moze by¢ i na sto tat - odparfa bez chwili
wahania.



